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Kryteria i sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu

ks. Henryk Sławiński1

Uniwersytet Papieski Jana Pawła II w Krakowie
henryk.slawinski@upjp2.edu.pl

Czymśpowszechnieznanymjestżydowskiepoczuciehumoru,czegodowodem
sąpublikacjenatentemat2.Humorżydowskijestspecyficzny:odnosisiędo
Żydówiuwzględniaichwrażliwośćnaszczególnieważnedlanichtematy,
jaknaprzykładintegracjaspołeczna,asymilacja,sprytisukceszawodowy,
chciwośćipazerność,judaizmijegonauczyciele–rabini3.Wprzesyconejhu-
moremkulturzeżydowskiejmaswójpoczątekchrześcijaństwozainicjowane
przezJezusazNazaretu.Wtejżekulturzewzrastalitakżepierwsiuczniowie
PanaJezusa.Niemożewięcdziwić,żewKościelejestmiejscenahumor.
Kościółjestbosko-ludzki,ahumorjestważnymelementemludzkiegożycia.
Kościółihumortonieoksymoron.

Elementyhumoruwykorzystywanesąwwystąpieniachpublicznychkazno-
dziejów,itonietylkoamerykańskich,alerównieżpolskich.Przedlatyzhu-
morystycznychkazańznanybyłnaprzykładks.JózefTischner(1931–2000)4. 
Obecniesalwyśmiechupotrafiwywoływaćpodczasgłoszonychprzezsiebie
naukrekolekcyjnychhomiletawarszawskiks.PiotrPawlukiewicz(1960–).
Częśćżartów,anegdotizabawnychsytuacjizżyciaKościoła,zopowiadania

1 Henryk Sławiński – prezbiter, dr hab., profesor Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawła II
wKrakowie,homileta ipedagog.WykładowcanaUniwersyteciePapieskim JanaPawła II
wKrakowie,wWyższymSeminariumDuchownymwTarnowieiwWyższymSeminarium
DuchownymKsiężyMisjonarzyśw.Rodziny.Redaktornaczelnykwartalnika„PoloniaSacra”.
PrzewodniczącyStowarzyszeniaHomiletówPolskich,członekKomisjiJęzykaReligijnegoPAN,
koordynatorwspółpracyzagranicznejWydziałuTeologicznegoUniwersytetuPapieskiegoJana
PawłaIIwKrakowiezuczelniamiweFrancjiikrajachBeneluxu.

2 S. Landmann, Śmiech po żydowsku, opracowanie i przekład Robert Stiller, Gdynia 1999;
J.Telushkin,Humor żydowski,tłumaczenieEwaWestwalewicz-Mogilska,Warszawa2010.

3 Por.J.Telushkin,Humor żydowski,dz.cyt.,s.15.
4 Por.W.Ostafiński,Księdza Tischnera mocowanie się ze słowem. Wokół Kazań starosądeckich,

„PoloniaSacra”16(2012)nr30,s.242–246,https://doi.org/10.15633/ps.544.
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którychks.Piotrjestznany,zostaławydanawwersjiaudiopt.Czarny humor, 
czyli o Kościele na wesoło5. 

Humornaamboniejestfaktem.Rodzisięjednakpytanienietyleoto,czy
możnawykorzystaćhumorwprzepowiadaniusłowaBożego,aleraczejoto,
jakiekryteriamusionspełniać,abymógłbyćzpożytkiemwykorzystany.
Poniższeopracowaniestanowiodpowiedźnatopytanie.Powyjaśnieniu
etymologiiisemantycznegopola„humoru”zostanąprzedstawionekryteria,
jakiemusispełniaćhumor,abymógłsięznaleźćwprzepowiadaniu,anastęp-
nieomówionezostanąsposobywykorzystaniahumoruwprzepowiadaniu.

1. Etymologia i semantyka „humoru”

Nazwa„humor”wywodziswojąetymologięzjęzykałacińskiego.Pierwotnie
oznaczałaona„wilgoć”isłużyłanaokreśleniepłynówustrojowych.Starożytni
medycyifilozofowieuważali,żesączterywilgotnościwczłowieku:krew,
cholera(żółć),melancholia(czarnażółć)iflegma,któredecydująotym,że
sączterycharakteryludzkie.Zaburzeniuproporcjimiędzynimisprawiało
wludzkimorganizmiestanychorobowe.Objawemzaśzakłóceniarównowagi
owychhumorówbyłonietypowezachowanie.Toteżprzezwiekilabilność
emocjonalną,czyliekstremalnezmianynastrojów,nazywanohumorami:
możnabyłobyćwdobrymlubzłymhumorze.Jeszczedziśokimś,ktoprze-
żywazmiennenastroje,mówisię,żemiewahumory6.

Obecnieprzezhumorrozumiesięzdolnośćdostrzeganiazabawnychstron
życia;pogodneustosunkowaniedoświata;aletakże„chwilowystanusposo-
bienia,nastrój”,„kaprysy,dąsy”7.Wtymsensiehumormożemiećznaczenie
pozytywnelubpejoratywne.ZdaniemWłodzimierzaWołyńcahumorjest
dyspozycjąosób,którebezcynizmuizłejwolipotrafiątraktowaćróżnewy-
darzeniaisytuacjeżyciowezdystansu,złagodnymzmysłemwyższości8.

5 Towspólnawypełnionahumoremkonferencjadwóchksięży:PiotraPawlukiewicziBogusława
Kowalskiego,https://www.youtube.com/watch?v=21nuyjK5jEg(18.06.2016);zob.http://www.
kazaniaksiedzapiotra.pl/(18.06.2016).

6 Por.K.Wieczorek,Poczucie humoru a filozofia,[w:]Świat humoru,red.S.Gajda,D.Brzozowska,
Opole2000,s.21–22.

7 W.Doroszewski,Warszawa1997,CD.
8 W.Wołyniec,Humor,[w:]Leksykon duchowości katolickiej,red.M.Chmielewski,Lublin–Kraków

2002,s.324.
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WedługPowszechnej encyklopedii filozofii humorto„postawaintelektualna
dostrzegającaiujawniającaracjonalnośćwwydarzeniachnaznaczonych
pozornąsprzecznościąlubpozornymiprzeciwieństwami”9.Inaczejujmując,
humortozdolnośćdostrzeganiaparadoksu,inkongruencji,tj.brakuodpo-
wiedniości.Najprostszymprzykłademinkongruencjijestzachowanieklauna,
którybierzewielkirozbiegirobimałykroczek10. 

Podstawąkomicznościiśmiechujestdeformacja,czylizniekształcenie
formy,jakaśsprzeczność,brakodpowiedniości.Zhumoremmamywięcdo
czynieniawówczas,gdyzdarzasięlubokazujecośinnegoniżto,czegosię
spodziewaliśmy.Humorwywierawpływnasłuchaczywłaśniedziękiele-
mentowizaskoczenia.

Mówiącoistociehumoruwartomiećnauwadzejegosensszerokiiścisły.
Wtympierwszym,czyliwsensieszerokim,humoroznaczazachowanielub
postawężyciowąujawniającesięwemocjonalnejbeztrosceiwesołości,która
naprzykładwfarsieprzybieraniekiedyformęwręczprymitywną.Natomiast
wsensieścisłymhumorjestzjawiskiemniebagatelnymiemocjonalniezłożo-
nym.Niezawszemusiprowadzićdospontanicznejreakcjiśmiechu11.Niekiedy
raczejskłaniadoogólnej,wartościującejrefleksji,którejtowarzyszypowaga,
melancholia,anawettragizm.Przedmiotemowegotragizmujestrealistyczna,
awięcwolnaodskrajnegooptymizmuiskrajnegopesymizmu,aprzytym
przenikniętawyrozumiałościąipogodąocenaniedorzecznościiniedomagań
ludzkich.

Humorjestuwarunkowanyzarównoprzezzdarzeniaocharakterzeobiek-
tywnym,jakiprzezsubiektywneuzdolnieniauczestnikówobiektywnieko-
micznychzdarzeń,ichnastawienieispecyficznysposóbpostrzeganiarze-
czywistościorazpoczucie,zmysłhumoru.Zaobiektywniekomiczneuchodzą
„zjawiskaodbiegająceodpostulowanychnormspołecznych,wyobrażeńonor-
malnościwzakresiehistoryczniezmiennychobyczajów,formikonwencji
towarzyskich,anawetkażdanowośćnaruszającaprzyzwyczajeniaipoglądy,

9 S.Janeczek,K.Popielski,Humor,[w:]Powszechna encyklopedia filozofii,t.4,red.A.Maryniarczyk
iin.,Lublin2003,s.669–670.

10 Humorzwykorzystanieminkongruencjijesttypowydlażartów.Naprzykład:Jednemuznie-
popularnychpolitykówprześwietlonogłowęiokazałosię,żemiałmózgwielkościwłoskiego
orzecha.Iwiecie,dlaczego?–Bomuspuchł.Inkongruencjapoleganatym,żeorzechwłoskijest
dużomniejszyodmózgu,astwierdzamy,żemózgprzybrałjegowielkośćnaskutekopuchnięcia,
awięcpowiększenia.Jestwtymsprzeczność,którawytwarzakomizm.

11 Por.S.Janeczek,K.Popielski,Humor,dz.cyt.,s.669.
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czysprzecznośćmiędzyrzeczywistąnaturązjawiskaformąichwyrazu”12. 
Podstawąhumorumogąbyćtakżeludzkiewadyisłabości.

Wznaczeniusubiektywnymhumorjeststabilnieukształtowanąpostawą,
utrzymującąsięnawetprzezcałeżycie,uzależnionąodstopniadojrzałości
osobyorazodcałościowegopozytywnegonastawieniadożycia.Wykształcona
wczłowiekuafirmacjaświatapozwalamuwsposóbrefleksyjnyiintelektu-
alniepogłębiony,azarazemwstaniepogodnegonastrojudostrzegaćsens
istnieniaświata,związkówmiędzyzjawiskami,aszczególniekontrastów,
dysproporcjiisprzecznościzachodzącychwświecie,cocharakteryzujeuni-
wersalnyhumormędrców.Osobazpoczuciemhumoruharmonijniełączy
realizmzodpornościąnafrustrację,zachowującprzytymzdolnośćdodo-
brodusznejkrytykiotoczeniaisamejsiebie13.

Wpolusemantycznymwyrazu„humor”znajdująsiętakieterminyjak:
• komizm, czyli zespół cech jakiejś osobybądź sytuacji budzących

wesołość,
• ironia,czyliagresywnaorazintelektualniepogłębiona,aprzytymukry-

tadrwina,złośliwośćzawartawwypowiedzipozornieaprobującej,
• sarkazm,czylizłośliwaironia,szyderstwo14.
Humorróżnisięoddemaskatorskiejimoralizatorskiejsatyry,ironiiipo-

gardliwegocynizmurefleksyjno-filozoficznymiasertywnymodniesieniem
dorzeczywistości.Humorłączysięczęstozdowcipem,któryjestwszakże
odrębnymuzdolnieniemintelektualnym.Zaśwytworydowcipu,czyliżarty,
sąjednąztechnikwywoływaniaiwyrażeniasytuacjihumorystycznych15.

JakzauważyłpolskijęzykoznawcaJerzyBralczyk(1947–),zhumorem
łączysiępłataniefigli.Wyraz„figiel”zkoleiwywodzisięzpraktykihałaśli-
wegoobchodzeniadomówikościołówpodczasnocnegoczuwania(łacińskie
vigiliae),apłataniefiglioznaczacośbardziejwesołegoniżprzykrego.Inną
nazwązwiązanązhumoremjest„dowcip”–wyrazczeskiegopochodzenia
wskazującynadomysł,aledowcipniśnigdyniebyłintelektualistą–zawsze
robiłalboopowiadałdowcipy.Zkoleikawałtoprymitywnydowcip.Kawałto
słowopochodzenianiemieckiegoodStuckchen,czylikawałek.Kawałtoduży

12 S.Janeczek,K.Popielski,Humor,dz.cyt.,s.670.
13 Por.S.Janeczek,K.Popielski,Humor,dz.cyt.,s.670.
14 W.Doroszewski,Słownik języka polskiego,WydawnictwoNaukowePWN1997,CD.
15 S.Janeczek,K.Popielski,Humor,dz.cyt.,s.670.
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kawałek.Wkońcużarttotakżewyrazpochodzenianiemieckiego(Scherz)ina
ogółświadczyointeligencji16.

Wliteraturzepolskiejkrótkieopowiadaniazhumorystycznąpointąokre-
ślanesąjakofacecje.Należądonichżartobliwewypowiedziwybitnychosób
orazkomiczneopowieścizzalążkiemnarracjizakończonepointązawierającą
jakiśukrytymorałalborefleksjęfilozoficzną17.

Humorściślełączysięzradością.Albowiemreakcjąnahumorjestradość.
BiblijnaKsięgaPrzysłówmówioradościserca.Czytamytam:„Radośćserca
wychodzinazdrowie,duchprzygnębionywysuszakości”(Prz17,22).Niekiedy
owej„radościserca”towarzyszyuśmiechalbowręczśmiech:serdeczny,szcze-
ry,głośny„śmiechhomerycki”,biorącyswąnazwęodśmiechubohaterów
Iliady18.SensśmiechupowiązanegozpoczuciemhumorutrafnieopisałJerzy
Surdykowski:„Śmiechpozwalawybrnąćzsytuacjibezwyjścia,śmiechobala
tyranów,nadętychgłupcówsprowadzadoichwłaściwychwymiarów,śmiech
jestnarzędziemfilozofa[…].Śmiaćsiępotrafikażdy,zwłaszczarechotać…
Alepoczuciehumorutointeligencja,dystans,autoironia;rozumiserce[…].
Śmiaćsięwniewolilubwinnejbiedzieznaczy–nieulec.Takiśmiechjest
«siłąbezsilnych»,jaktoładnieokreśliłWacławHavelwczasach,gdypisywał
jeszczeantysocjalistyczneeseje,anieprezydenckiedekrety.[…]Tylkosmu-
tek–awięcnuda–jestoznakąpolitycznegopodporządkowania”19.Trzebatu
dodać,żeśmiechniejestkoniecznymwyrazemhumoru.Śmiechjestpsycho-
logicznąreakcją,któramoże,aleniemusiwskazywaćnapoczuciehumoru20.

2 . Kryteria wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Takjakwspomnianywewstępiehumorżydowskimusispełniaćokreślone
warunki,podobnieihumorwprzepowiadaniu,abymógłznaleźćsięna
ustachgłosicielasłowaBożego,musispełniaćprzynajmniejsześćkryteriów.
Popierwsze,powiniensłużyćtematowihomiliiczykazaniaiharmonizować

16 Humor, czyli wilgoć,http://www.bralczyk.pl/index.php?option=com_content&task=view&id=71
(1.07.2016).

17 Por.W.Przyczyna,Wstęp,[w:]Humor z ambony,oprac.W.Przyczyna,Kraków2011,s.5–6.
18 J.Surdykowski,Wołanie o sens,Warszawa2006,s.155.
19 J.Surdykowski,Wołanie o sens,dz.cyt.,s.153–154.
20 Por.G.A.Arbuckle,Laughing with God. Humor, Culture, and Transformation,Collegeville,MN

2008,s.6.
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ztreściąjednostkiprzepowiadania;podrugie,niemożebazowaćnaprze-
wrotnejinterpretacjiPismaŚwiętego;potrzecie,powinienodznaczaćsię
świeżością;poczwarte,niemożebyćwulgarny;popiąte,niemożebyćwy-
mierzonyprzeciwkomukolwiek,azwłaszczaprzeciwjakiejśgrupieetnicznej
iposzóste,powinienbyćstosowanydośćoszczędnie.Kryteriatezostaną
poniżejomówionepokolei.

1. Najlepszyjesttakihumor,któregotreśćharmonizujezorędziemho-
miliiczykazania.Stanowionwówczasintegralnączęśćstruktury
przepowiadanegoorędzia.Niestajesięsamoistnąwypowiedziąwyi-
zolowanąodcałości.Humorsłużytematowihomiliiczykazaniawtedy,
gdynawiązujedozasadniczegoorędziadanegodnialiturgicznegoalbo
dokulturowegoczyhistorycznegokontekstudniabądźteżdosytuacji
słuchaczy.Możeonwprowadzaćdotematulubgoilustrowaćalbo
przynajmniejstwarzaćatmosferęsprzyjającąjegoprzyjęciu.

2. Humorwprzepowiadaniuniemożebazowaćnaprzewrotnejinterpre-
tacjiPismaŚwiętego.Ztakązaśmamydoczynienianaprzykładwprzy-
padkuakomodacjiwerbalnej,którasprowadzasiędozwykłejgrysłów.
Jejprzykłademjestzagadka:„Jaknazywałsięśw.Józef?”.Spodziewana
odpowiedź:„pośpiech”,bośw.Łukaszzanotował:„Maryjawybrałasię
iposzłazpośpiechemwgórydopewnegomiastaw[pokoleniu]Judy”
(Łk1,39).Trzebapowiedzieć,żehumorwykorzystującyakomodację
werbalnąniepowinienbyćwykorzystywanywprzepowiadaniusło-
waBożego.Prowadzionnamanowceijestwyrazemlekceważenia
tekstuświętego.SobórTrydenckinaIVsesji4kwietnia1546roku
wdekrecieDe editione et usu Sacrorum Librorum zabroniłtakiego
nadużywaniaBiblii,widzącwnimprzestępstwoiświętokradztwo.
Należywięcunikaćakomodacjiczystowerbalnej21.Grozionatym,

21 J.Kudasiewicz,Wstęp ogólny do Pisma Świętego. Proforystyka pastoralna. Pismo św. jako księga 
ludu Bożego,[w:]Wstęp ogólny do Pisma Świętego,red.J.Szlaga,Poznań–Warszawa1986,s.243–
244.Analogicznyprzykładwjęzykuangielskim:„WhydidMarygowithhasteintothehillcountry
ofJudah?|BecauseshehadgivenherFiattotheangel”.Wpolskimprzekładziefacecjatabrzmi
następująco:„DlaczegoMaryjazpośpiechemposzładogórzystejkrainyJudei?Ponieważ–itu
jestdwuznacznośćwypowiedziwjęzykuangielskim:1–powiedziałaswojefiataniołowi;2–dała
swojegofiataaniołowi”.Byzrozumiećtęhumorystycznąwypowiedź,trzebaznaćfragmentowę-
drówceMaryidodomuElżbiety(Łk1,39),atakżepodwójneznaczeniasłowafiat,którewustach
Maryioznaczałozgodęniech mi się stanie, alesłużyteżnaokreśleniewłoskiejfirmysamocho-
dowej.Żebyzrozumiećhumortrzebabyćzaznajomionymzkulturą,wktórejjestwypowiadany.
Wtymwypadku,trzebaznaćBiblięiniecoprzemysłsamochodowy –G.A.Arbuckle,Laughing 
with God. Humor, Culture, and Transformation,Collegeville,MN2008,s.3.Trzebatujednakdodać,
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którzynadobre„oswoilisię”zBiblią,alezapomnieli,żedlachrześcijan
jestonaPismemŚwiętym.

3. Humorpowinienodznaczaćsięświeżością.Należywięcunikaćhi-
storiipowszechnieznanychiwielokrotnieopowiadanych.Jeśliowej
świeżościzabraknie,opowiadaniewznaczniemniejszymstopniu
spełniarolęrelaksacyjnąinieprzykuwauwagisłuchaczy.Zdaniem
B.M.Berchmansanienależywprowadzaćhumorystycznejopowieści
słowami:„Tomiprzypominapewnąhistorię”.Mówcapowinienopo-
wiedziećhumorbezzapowiadaniago,botowłaśniemomentniespo-
dziankiwszczególnysposóbpodnosiskutecznośćhumoru22.

4. Humorniemożebyćwulgarny,niemożenikogodemoralizować,ale
raczejbudowaćikształtowaćwrażliwośćnapiękno.Owszem,ka-
znodziejeprzezstuleciaprowokowalisalwyśmiechuwkościołach.
Zdarzałosię,żewtymceluopowiadalidowcipnehistorie.Niektóre
znichbyłynawetpełneśliskich,dwuznacznychsłównawiązujących
dointymnychrelacjimałżeńskichzelementamiobscenicznymi23.Ale
tonadużycie.Wulgaryzmyniepowinnynigdygościćnaambonie.Co
więcej,niepowinnynigdygościćnaustachgłosicielisłowaBożego.
Najlepszymzabezpieczeniemjestunikaniewulgaryzmówinieprzy-
zwoitychopowieściwcodziennychkontaktachirozmowachzludźmi.

5. Humor nie może być wymierzony przeciw komukolwiek.
Przepowiadanie słowaBożego jestdobrąnowinądlawszystkich.
Dlategoteżabsolutniewżadnymwypadkuniepowinnypojawiaćsię
naambonieżartypogardliwe,obrażającekogośzewzględunaróżni-
cępłci,pochodzenieetnicznealboprzynależnośćnarodową,awięc

żeobokakomodacjiwerbalnejistniejeakomodacjarzeczywista.Wykorzystujeonarzeczywiste
podobieństwosłówbiblijnychdoosób,rzeczylubsytuacjiróżnychodtych,któreoznaczyłautor
natchniony.NiebrakujeprzykładówtakiejakomodacjiwPiśmieŚwiętym.Naprzykładsłowa,
jakieprorokOzeaszwłożyłwustabezbożnychmieszkańcówSamarii:„Przykryjcienas!Padnijcie
nanas!”(Oz10,8)JezusodniósłdomieszkańcówJeruzalem(Łk23,30).Równieżśw.Pawełdość
częstoużywałakomodacji.NaprzykładsłowaPsalmuoniebiosachśpiewającychchwałęBoga:
„ichgłossięrozchodzinacałąziemię”św.PawełzastosowałdoapostołówgłoszącychEwangelię
wcałymświecie(por.Rz10,6–8iPwt30,12–14;2Kor8,15iWj16,18)–J.Kudasiewicz,Wstęp 
ogólny do Pisma Świętego. Proforystyka pastoralna. Pismo św. jako księga ludu Bożego,[w:]Wstęp 
ogólny do Pisma Świętego,red.J.Szlaga,Poznań–Warszawa1986,s.243.

22 B.M.Berchmans,Umorismo,[w:]Dizionario di Omiletica,acuradiM.Sodi,A.M.Triacca,Torino–
Bergamo1998,s.1642.

23 B.Nadolski, Risus paschalis – śmiech wielkanocny,[w:]Świat humoru,red.S.Gajda,D.Brzozowska,
Opole2000,s.363.
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wszelkieżartyrasistowskieinacjonalistyczne.JużArystoteleszauwa-
żył,żehumormożebyćwyrazemagresjiinarzędziemdomiażdżenia
przeciwników.Dziejesiętakwtedy,gdyśmiechdokonujesięczyimś
kosztem24.Takihumorniepowiniennigdygościćnaustachgłosiciela
słowaBożego.Prawdziwyhumorrodzisięzżyczliwejkontemplacji
wydarzeńinkongruentnychijestdalekiodwyśmiewanialudzi.Jeśli
brakwnimżyczliwości,stajesiędestrukcyjny25.Przykłademzastoso-
waniahumoruprzeciwkodrugiejosobiejestfragmenthomiliimłodego
księdza:„JeżelisprawywiarysądlaCiebieobojętne–niespotkałeś
Jezusa!KtobowiemGospotka,niemożeGoniepokochać.Jezustonie
jestsąsiadkaz4piętra,którąjakspotykamiwidzęjejsecesyjnątwarz,
barokowekształtyigotyckiespojrzenie,toniemogęsiędoczekaćświę-
tazmarłych!”26.Zdużąostrożnościąnależytraktowaćhumordotyczący
różnychgrupetnicznych.Trzebabardzouważać,abynieprzekroczyć
niewyraźnejgranicyoddzielającejspostrzegawczość„odtakzwanych
kawałów,któresąpretekstemdowyrażaniawrogościiuprzedzenia”27. 
JosephTelushkinpodajeczterywskazówkidladozwolonychinie-
dozwolonychdowcipówetnicznych.Jakhumorystyczniezauważa,
pomogąone„opowiadaczomuniknąćrozbitychnosówizerwanych
przyjaźni”28:„1.Czychciałbyśopowiedziećtendowcipczłonkowigrupy,
którąośmieszasz?Jeślinie,dlaczego?2.Jeżeliczłonkowiegrupy,której
dotyczydowcip,nieuznajągozarówniezabawny,jakosobyspozatej
grupy,jestonprawdopodobnienacechowanywrogościąiniepowinno
sięgoopowiadać.3.Imbardziejciętajestpuentadowcipu,tymbardziej
ostrożnipowinnibyćludziespozadanejgrupy,zanimgoopowiedzą.
WielelattemuczarnoskórykomikDickGregorypowiedział,iżjego
synoznajmiłmu,żejużniewierzywświętegoMikołaja:«Niewierzę,
byjakiśbiałymiałodwagęwejśćpopółnocydonaszejdzielnicy».
Dowciptenopowiadanyprzezbiałoskóregokomikawodniesieniudo
afroamerykańskiejdzielnicyprawdopodobnieprzekroczyłbygranicę

24 W.H.Willimon,Humor,[w:]Concise Encyclopedia of Preaching,ed.byW.H.Willimon,R.Lisher,
Louisville,KY1995,s.263.

25 B.M.Berchmans,Umorismo,dz.cyt.,s.1641.
26 W.Węgrzyniak,Listy z niebieskiej Ameryki. Kazania i refleksje ruczajowskiego czasu,Kraków

2001,s.146.
27 Por.J.Telushkin,Humor żydowski,Warszawa2010,s.24.
28 Por.tamże,s.25.
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dobregosmaku.4.Iwkońcu,gdydowcipytraktujączłonkówjakiejś
grupyetnicznejnieindywidualnie,leczjakostereotyp[…],stająsię
oneobraźliwe”29.

6. Ostatniekryteriumwykorzystaniahumoruwprzepowiadaniutolapi-
darność,lakoniczność.Humorpowinienbyćstosowanydośćoszczęd-
nie,abygłoszeniehomiliiczykazanianiezamieniałosięwkabaret,
podczasktóregouwagasłuchaczyniejestskupionanasłowieBożym,
alenakolejnymkomicznymwątku.RobertdeBasevornwswoim
traktacieDe forma praedicandi z1322rokuzaadresowanymdowa-
lijskiegoopatacystersówzBasingwerkLordaWilliamadopuszcza
stosowaniehumoruwkaznodziejstwie.Uważajednak,żetencenny
ozdobnikkazaniajesttakimśrodkiemwyrazu,któregonależyużywać
powściągliwie,conajwyżejtrzyrazywjednymkazaniu.Środekten
zostałwymienionydopieronadziewiętnastymmiejscuwśróddwu-
dziestudwóchśrodkówwyrazu(ornamenti),jakiepowinnysięznaleźć
wstarannieprzygotowanychkazaniach30.

Humor,któryspełniasześćprzedstawionychpowyżejkryteriów,może
byćwykorzystanywprzepowiadaniu.Jegomiejscewstrukturzejednostki
przepowiadaniamożebyćzróżnicowaneizależyodinwencjitwórczejmówcy.

3. Sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Humormożebyćzastosowanywhomiliibądźkazaniunakilkaróżnych
sposobówiwróżnychmomentach.Możewystąpićjużwpierwszymzwrocie
adresatywnymalbowczęścipodejmującejludzkiproblemczyjakieśpytania
egzystencjalne,następniewczęścizasadniczej,gdyproblemzyskujeinter-
pretacjęwświetletekstówświętychiwreszciewczęściparenetycznej,gdy
zgłoszonegoorędziawyprowadzanesąwnioskimoralne.Oczywiściemoment
isposóbwykorzystaniahumorupowinienbyćprzemyślanyiwkomponowany
wstrukturęwypowiedzi.Lepiej,gdyjestostrożniedobieranyidawkowany
zgodniezpsychologicznąregułą:„immniej,tymwięcej”.

29 Por.tamże.
30 E.Kucharska,W.Przyczyna,Czy podczas kazania jest miejsce na (u)śmiech,„WspółczesnaAmbona”

28(2000)nr2,s.189.
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Jużzwrotadresatywny,awięcpierwszesłowakazania,możebyćhumo-
rystyczny.ItaknaprzykładbiskupJózefZawitkowski,przemawiającwse-
minariumduchownym,zwracałsiędosłuchaczy:„Mojekochanekleryczy-
ska”.Tymneologizmemrozładowywałnapięcieizyskiwałuwagęsłuchaczy.
Typowadlahumoruinkongruencjapolegaławtymprzypadkunakontraście
międzypowagąkonferencjirekolekcyjnejipotocznościąjęzykawzwrocie
adresatywnym.

ZkoleiksiądzPiotrPawlukiewicz,znanyzeswychkazańdomłodzieżyna
tematmiłości,rozpocząłraztak:„Drodzybraciaisiostry,zakochaniitęskniący
zazakochaniem;ci,którzysięwłaśnienasiłęodkochująiślubująsobie,że
wnajbliższymczasiesięniezakochają…”.Takierozpoczęciejestniezwykle
oryginalne,bezpośredniowprowadzawtematjednostkiprzepowiadania,
awykorzystanyzwrotadresatywnyznakomicieopisujezarównoto,cojed-
noczyaudytoriumito,cojeróżnicuje,niemaljakarystotelesowskadefinicja,
wktórejwykorzystanyjestgenus proximum et differentia specifica.

Naznaczonehumoremmożebyćnawiązanienapoczątkuhomiliidoludz-
kichpytań.PrzykłademjesthomilianauroczystośćWszystkichŚwiętych
pt. Świętość powołaniem nas wszystkich,którejautorprzekonywał,żeświętość
niejestzarezerwowanadlanielicznych;onajestBożymdaremipowołaniem
wszystkichochrzczonych.Postawiwszynapoczątkuhomiliipytanieoto,kto
możebyćświętym,jejautorodpowiada:„Byćświętymtowydajesięprze-
kraczaćmożliwościprzeciętnegoczłowieka.Myślącosobie,powiemy,że
naszeżyciejestprozaiczneibyćmożeniemawielewspólnegozeświętością.
Pewnegorazuwkalendarzuzamieszczonazostałaciekawamodlitwa:«Panie
Boże,jakdotejporyidzieminieźle.Niestraciłempanowanianadsobą,nie
zdenerwowałemsię.Nienarzekałem,niezjadłemczekolady.Nieobciążyłem
jeszczekartykredytowej.Alezaminutęwstanęzłóżkaiwtedybędęnaprawdę
potrzebowałTwojejpomocy».Mamypowiedzenie,żektośpi,niegrzeszy.Czy
faktycznieświętośćjestrzeczywistościątaknieosiągalną?Cotoznaczybyć
świętym?Przecieżświętymisąnietylkomęczennicy,którzyotrzymaliłaskę
wytrwaniawwierzeażpookrutnąśmierć.Oboknichsąświęciduszpaste-
rze,gorliwiesprawującyposługęwśródludzi;sąświęcinaukowcy,którzy
przybliżaliinnymprawdywiarychrześcijańskiej;sąświęciwychowawcy,
małżonkowie,którzydalipiękneświadectwomiłościwzajemnej,sąświęte
dzieci,święciludziemłodziistarsi.Tonieczłowiekzdobywaświętość.To
Bógczyniświętymczłowieka,którywypełniaJegowolę.Wszyscyjesteśmy
powołanidoświętości.Tylejestodmianświętości,ilujestludzi.Każdyidzie
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swojądrogądoBoga,aleniktnatejdrodzeniejestsam.Ktowierzy,nigdy
niejestsam”31. 

Humormożenawiązywaćdohumorystycznegowydarzenia,któresta-
nowiwyzwaniedlasługisłowa,abyzinterpretowałjewświetleEwangelii.
Naprzykładhomiliaczykazaniedodziecilubmłodzieżyoprzyjaźnimożna
rozpocząćodnastępującejhistorii:„Donowegopedagogaszkolnegoprzyszedł
chłopiecprzysłanyprzeznauczyciela.Zapytany,jaknarozrabiał,odparł,że
niezrobiłnicszczególnego,tylkowrzucił«Orzecha»dostawu.Ponimprzy-
szedłdrugiiteżoświadczył:–wrzuciłem«Orzecha»dostawu.Gdyprzyszedł
trzeci,pedagoguprzedził:-tyteżwrzuciłeś«Orzecha»dostawu?Nie–odparł
chłopiec.Jajestem«Orzech»”32.Późniejmożnanawiązaćdoprawdziwejprzy-
jaźniJonatanaiDawida,wykazując,żeprawdziwegoprzyjacielapoznajesię
wbiedzie.Przyjacielnieczynisobieniegodziwejrozrywkikosztemdrugiego
człowieka,alepotrafistanąćwjegoobronie,takjakuczyniłtoJonatan,gdy
życieDawidabyłozagrożone.„SaulnamawiałsynaswegoJonatanaiwszystkie
sługiswoje,byzabiliDawida.JonatanjednakbardzoupodobałsobieDawida”
(1Sm19,1).Narażającsięwłasnemuojcu,wystąpiłwobronieprzyjaciela.
Powiedziałmu:„NiechPantouczyniJonatanowiitamtodorzuci,jeśliwwy-
padku,gdymojemuojcuspodobasięwyrządzićcikrzywdę,niezawiadomię
ciębezpośrednioinieodprawiętak,abyśmógłodejśćspokojnie.APanniech
będzieztobą,takjakbył[przedtem]zmoimojcem.Ajeżelijeszczebędężył,
chybaokażeszmimiłosierdzie[wimię]Pańskie?Agdyumrę,nieodbieraj
życzliwościtwojejmojemudomowinawieki,nawetwtedy,gdyPanusunie
wszystkichwrogówDawidazpowierzchniziemi.IzawarłJonatanprzymie-
rzezdomemDawida,byPandokonałodwetunawrogachDawida».Jeszcze
razzaprzysiągłJonatanDawidawimięwielkiejmiłościkuniemu,kochałgo
bowiemjaksamegosiebie”(1Sm20,13–17).

Sposobemzastosowaniahumoruwkazaniumożebyćopowiedzeniebi-
blijnejhistoriizapomocądzisiejszychobrazówiwspółczesnegosłownictwa.
ZaprzykładniechposłużyfragmenthomiliiWalterJ.Burghardt’ana3nie-
dzielęzwykłąrokuBpodtytułemKażdy z was jest Jonaszem.Wyjaśniając,że
historiaJonaszajesttylkokrótkimopowiadaniemzłożonymzokołotysiąca
trzystusłów,autorżartobliwiestwierdził:„Tym,którzysąsceptyczniimają
wątpliwości,codowarunkówżyciawewnętrzuryby–jaknp.braktlenu

31 H.Sławiński,Słowo na niedzielę. Rok liturgiczny C,Kraków2015,s.286.
32 H.Sławiński,Głosimy Chrystusa ukrzyżowanego. Homilie na rok B,Kraków2008,s.17.
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itoalety,aponadtodietetycznyposiłekzłożonyzestworówmorskich–mówię
spokojnie,tojesttylkoopowiadanie.Tojestfikcja,alefikcjamającaswójcel,
tojestfikcjazprzesłaniem”33.

Kolejnymsposobemprzyprawieniahomiliibądźkazaniaodrobinąhumoru
jestwprowadzeniebłyskotliwychmyślidozawartychwniejteologicznych
wyjaśnień.Wśrodkowejczęścihomiliina2niedzielęrokuCdotekstu1Listu
św.PawładoKoryntian(1Kor12,4–7)WalterJ.Burghardtprzekonywał,
że„nowyczłowiek”współpracujezDuchemŚwiętymiprzestrzegałprzed
dwiemaskrajnościami:„Jednąjestpelagianizm,drugąpesymizm.Zwolennik
pelagianizmujestnieuleczalnymoptymistą…Pesymistagrzeszywinnyspo-
sób.Uważa,żeniemaniczego,comógłbyzaoferowaćinnym”34.

Następnymwreszciesposobemzastosowaniahumoruwhomiliimożebyć
pareneza,wktórejzwyklepadapytanieoto,coprzeprowadzonewcześniej
rozważaniabiblijneiteologicznemogąwnieśćwaktualnąsytuacjęegzysten-
cjalnąsłuchaczy.Dlaprzykładuwhomiliina4niedzielęwielkanocnąroku
AWalterJ.Burghardtskupiłuwagęnasłowie„życie”,najbardziejzewszyst-
kichwyrażającymistotęWielkanocy.Pisał:„Wszyscyznamyludzi,którzychoć
niesąmartwi,żyjątylkopołowicznie….Takimisąpracownicyprzytaśmie
produkcyjnejwykonującymonotonnezadania,tesamewciążnanowo.Takimi
sąstudencitracącyczas,ażdouzyskaniadyplomuiwejściawrzeczywisty
świat.Takimijestdwojeludziżyjącychwmałżeństwierazem,aleogarniętych
rutyną.Podobniedziejesięzżyciemwduchu,zżyciemwChrystusie.Jestem
bliskikonania,widzącogromnąilośćchrześcijan,którzymajążyciewsobie,

33 NastępnieBurghardtopowiadahistorięJonasza,eksponującjejzakończenie,wktórymJonasz
wyraziłswojeoburzenie,żepoganiestalisiębeneficjantamiBożegoprzebaczenia.ProsiłBoga:
„TerazPanie,zabierz,proszę,duszęmojąodemnie,albowiemlepszadlamnieśmierćniżżycie”
(Jon4,3).Późniejponowiłswąprośbęośmierć,borobakzesłanyprzezBogazniszczyłroślinę,
wktórejcieniuJonaszchroniłsięprzedsłońcem.CałahistoriakończysięwypowiedziąBoga
odsłaniającąJegomiłosierdzie,awięcpostawęcałkowicieróżnąodgniewuJonaszazpowodu
uschłejroślinki:„NatorzekłBógdoJonasza:Czysłuszniesięoburzaszzpowodutegokrzewu?
Odpowiedział:Słuszniegniewamsięśmiertelnie.RzekłPan:Tobieżalkrzewu,któregonieupra-
wiałeśiniewyhodowałeś,którywnocywyrósłiwnocyzginął.AczyżJaniepowinienemmieć
litościnadNiniwą,wielkimmiastem,gdzieznajdujesięwięcejniżstodwadzieściatysięcyludzi,
którzynieodróżniająswejprawejrękiodlewej,anadtomnóstwozwierząt?”(Jon4,9–11)–por.
W.J.Burghardt,Preaching. The Art and the Craft,NewYork–Mahwah,NJ1987,s.168–169.

34 W.J.Burghardt,Preaching. The Art and the Craft,dz.cyt.,s.169.Pelagianizmnieuznajegrze-
chupierworodnego,conajwyżejzłyprzykład.Łaskęsprowadzadodobregoprzykładudanego
namprzezChrystusa.GłosipotrzebęistnieniaKościóładlamoralnejelity–por.G.O’Collins,
E.G.Farrugia,Leksykon pojęć teologicznych i kościelnych z indeksem angielsko-polskim,Kraków
2002,s.237.
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alejakbynieżyli.Wykonująwszystko,codonichnależy,unikajągrzechu
ciężkiego,wzasadzieniemajązczegosięspowiadać.AleChrystusem,który
wnichjestniepromieniują.Onichnierozpala[…].ŚmierćJezusaobchodzi
ichmniejniżśmierćJohnaLennona.Szukajączegośinnego,comogłobyich
rozpalić,jak:joga,rockandroll[…],kibucewIzraelu,wojnaświatów[…].
Prawdziwymwrogiemżycianiejestból,nawetnieśmierć.Prawdziwym
wrogiemżyciajestznudzenie.Drodzyprzyjaciele,polecamwammojąwiel-
kanocnąmodlitwę:«Panie,niepozwólmiulecznudzeniu!»”35.

Aotoinnyprzykładwykorzystaniahumoruwparenetycznymfragmencie
homilii:„Pytanorazpewnegoczłowieka:Gdybyśmiałdwadomy,tocobyś
znimizrobił?–Jedenzostawiłbymdlasiebie,adrugidałbympotrzebującym
–odpowiedział.–Agdybyśmiałdwiekrowy?Powiedział,żejednązostawił-
bymsobie,adrugądałbympotrzebującym.–Agdybyśmiałtylkodwiekury?
Wtymprzypadkuodparł,żeobiezatrzymałbydlasiebie.Ówczłowiekmiał
właśniedwiekury!Dopókipytaniabyłytylkowarunkowe,możnabyłooka-
zywaćgotowośćdoofiarności?Gdyjednakpytaniedotyczynasbezpośrednio,
klarownadeklaracjastajesiękłopotliwa.Byćmożeniektórzyznasdeklarują,
żegdywygrająnaloterii,to10procentoddadząnarzeczparafiialbobiednych.
Razsamprzyjąłemtakąofiaręnarzeczparafii,bopewnejosobieudałosię
wygrać:choćbyłatodrobnasuma,zobowiązaniezostałospełnione.Nietrze-
bajednakczekaćnawygranąwtotolotka,bojeślidziśniejesteśmywstanie
dzielićsięzinnymitym,coposiadamy,tojedyniezwielkimtrudemprzyjdzie
nampodzielićsięwygranąnaloterii.Jeślichcesiębyćdobrymwarunkowo,
topozostajesięzwykłymmarzycielem.Szlachetnedecyzje,podobniejakna-
wrócenieczłowieka,dokonująsię«dziś»,awięcbezjakiejkolwiekplanowanej
zwłoki,bezjakiegokolwiek«podwarunkiem»albo«gdyby».Znamiennyjest
podtymwzględemprzykładradykalnejzmianyżyciaMatkiTeresyzKalkuty.
Przechadzającsięulicą,zobaczyłaumierającegoczłowieka,podjęłanatych-
miastowądecyzję,żesięnimzajmie.Rozważyławsercu,żejeśliniepomoże
jemu,tonigdyniebędziewystarczającowrażliwanaumierającychnaulicy.
Niemarzyciele,oderwaniodrzeczywistości,aleludziewprowadzającydobre
postanowieniawczyn,itobezzwłoki,usłysząsłowa,jakieusłyszałZacheusz:
Dziś zbawienie stało się udziałem tego domu (19,9)”36.

35 W.J.Burghardt,Preaching. The Art and the Craft,dz.cyt.,s.170.
36 H.Sławiński,Chrystus objawił miłosiernego Boga. Homilie na rok C,Kraków2009,s.296.
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Tegorodzajuhumorniewywołujeanibólubrzucha,anisalwśmiechu,
raczejskłaniadorefleksji.Aletakihumorsprawia,żeprzepowiadaniejest
wolneodśmiertelnejpowagi.Znikazeńgroza.Słuchaczedoznajążyczliwości,
zapominająoupływieczasu.Natwarzachmaprawopojawićsięuśmiech;
czująsiędobrze.DobraNowinaniesieimradość.Zostająumotywowani
iprzygotowanidożyciazgodnieznaukąChrystusa37.

Podsumowanie

PrzepowiadaniejestzwiastowaniemdobrejnowinyJezusaChrystusa.Jego
centralnymtematemjestpaschalnemisteriumChrystusa.Skupiaonowsobie
wszystkieinicjatywy,jakieBógnaprzestrzeniludzkiejhistoriipodejmuje,
abyzbawićludziidoprowadzićwszystkichdoszczęściawżyciuwiecznym.
Historiazbawieniawypełnionajest,jakcodzienneludzkieżycie,zarówno
wydarzeniamidramatycznymi,jakikomicznymi.Mogąoneznaleźćodzwier-
ciedleniewprzepowiadaniusłowaBożego.Jestwnimmiejscetakżenahumor.
Abymógłonspełnićswojezadanie,niezbędnajestwzajemnainterakcjatrzech
czynników:nadawcy,odbiorcyikomunikatu.Jedynietenmówcapotrafi
wykorzystaćhumorwkazaniulubhomilii,któryposiadapoczuciehumoru
idziękitemupotrafidostrzechumorwcodziennychinterakcjachspołecznych
bądźskonstruowaćhumorystycznykomunikat.Podobnącechąpowinniod-
znaczaćsięsłuchacze.Mogąoniwłaściwiezinterpretowaćhumorystyczny
przekaz,oilemająpoczuciehumoru,azatemizdolnośćdoodczytywania
humoruwypowiedzianegoprzezkaznodzieję.Iwreszcieniezbędnyjesthu-
morystycznykomunikatzawierającytakieśrodkijakzaskoczenieiprzesada,
czylipomniejszaniebądźwyolbrzymianie.Niebezznaczeniasąponadtooko-
liczności.Oilebowiemtrudnooczekiwaćhumoruwchwiliżałobylubagonii,
otylełatwiejwchwiliwesela.Ponadtohumor,którymożebyćwykorzystany
wprzepowiadaniu,musispełniaćomówionewyżejkryteria:podporządkowa-
nietematowihomiliiczykazaniaiwięźzichtreścią,zachowanieszacunku
doPismaŚwiętegoprzezjegowłaściwąinterpretację,świeżość,stosowność,
uszanowanieaudytoriumioszczędnośćwstosowaniu.

Podsumowując,możnastwierdzić,żenicniestoinaprzeszkodzieprzepo-
wiadaniazhumorem,oilejestonodpowiednidoprzekazusłowaBożego.

37 W.J.Burghardt,Preaching. The Art and the Craft,dz.cyt.,s.171.
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Przecież,jakjużdawnotemuuczyłMarekTulliuszCycero(106–43przed
Chrystusem),aponimśw.AugustynzHippony(354–430),przepowiadanieido-
wodzenieprawdy(łac.docere)możewzruszyćirozpalić(łac.movere,flectere),
aponadtomożebyćdokonanewsposóbmiłydlasłuchaczy(łac.delectare).

Abstrakt
Kryteria i sposoby wykorzystania humoru w przepowiadaniu

Humorjestpozytywnymelementemludzkiegożycia,którywartopielęgnowaćirozwijać.Jestdla
niegomiejscetakżewprzepowiadaniusłowaBożego,oilespełniaonodpowiedniekryteria.Są
nimi:podporządkowanietematowihomiliiczykazania,zgodnośćzwłaściwąinterpretacjąPisma
Świętego,świeżość,stosowność,uszanowanieaudytoriumioszczędnestosowanie.Humormoże
byćwykorzystanywprzepowiadaniunaróżnesposoby:jużwsamymzwrociedoadresatówczy
wkońcowejpareneziehomiliibądźkazania.Możnawięcprzepowiadaćzhumorem,oilejeston
odpowiednidoprzekazusłowaBożego.

Słowakluczowe:humor;przepowiadanie;kazanie;homilia

Abstract
The Criteria and Ways of Using Humor in Preaching

Humorisapositiveelementofhumanlifethatshouldbeconsciouslynurturedanddeveloped.Itcan
alsobeusedinthepreachingoftheWordofGod,aslongasitmeetstherelevantcriteria.Theseare:
subordinationtothethemeofthehomilyorsermon,compliancewiththecorrectinterpretationof
Scripture,freshness,relevance,respectshowedtotheaudience,andlimiteduse.Humorcanbeused
inpreachingindifferentways:intheveryaddresstotherecipientsorintheparenetic,hortatory,
persuasivepartofthehomilyorsermon.Thuswecanpreachwithhumoraslongasdoingsois
suitableforthetransmissionofthewordofGod.

Keywords:humor;preaching;sermon;homily
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Dawid,drugikrólIzraela(około1010‒970),zajmujepoczesnemiejscewBiblii,
jegoimiępojawiasięokoło1050razywStarymTestamenciei56razywNowym
Testamencie,częściejniżimięMojżesza.Świadczytoojegoniezwykłejroli
wdziejachnaroduwybranego,whistoriizbawienia.Imię„Dawid”‒wkul-
turzebiblijnejimięokreślaczłowieka‒możeoznaczać„umiłowany”(od
hebrajskiegordzeniaדוד dwd)lub„najwyższydowódca”(odbabilońskiego
dawi(da)num).WPiśmieŚwiętymDawidukazanyjestjakoczłowiekniezwykle
utalentowany:opociągającymwyglądzieiszczerymsercu,odważnypasterz
idzielnywojownik,dobrywódz,strateg,budowniczy,administrator,polityk
idyplomata,muzykipoeta,przeżywającygłębokosytuacjerodzinne,wier-
nywprzyjaźni,lojalnywobecsprzymierzeńców,oddanyBogu,słuchający
Jegoproroków.Jesttoobrazbardzopozytywny,któryzbiegiemczasubył
idealizowany(por.1Krn;Syr).Dziśuważasięcorazczęściej,żetenobraz
niemawielewspólnegozrzeczywistymDawidem.Negujesięjegopozycję
iosiągnięcia,atakżejegoetycznewalory1.

Wydajesię,żetakdalekoposuniętakrytykaniemawystarczającychpod-
staw,niemożnainterpretowaćBibliicałkowiciewbrewjejstwierdzeniom.
LegendaoDawidziemogłasięrozwinąćjedynienarzeczywistejbazie.Musiało
cośbyćwDawidzie,żejakonajmłodszysynpotrafiłsiętakwybić.Jegoro-
dzinanależaładoznaczniejszychwBetlejem,aleosadataniebyłajakimś

1 Por.I.Finkelstein,N.A.Silberman,Dawid i Salomon. Odkrycia archeologiczne, które podważyły 
wiarygodność Biblii,Warszawa2007;S.L.McKenzie,Dawid, król Izraela,Poznań2014.Pierwsi
autorzy,opierającsięgłównienabadaniacharcheologicznych,twierdzą,żeDawidbyłniezna-
czącymkrólem,aJerozolimawioską,legendęopotędzeDawidastworzonowokresieniewoli
babilońskiej.AutordrugiegoopracowaniadodatkowonegujewysokiwaloretycznyDawida,
uważa,żebyłczłowiekiemprzebiegłymibezwzględnym,zabiegającymowładzęwszelkimi
sposobami.
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znaczącymośrodkiemwregionie.Dajedomyśleniarównieżfakt,żeDawid
pozyskałdlasiebiecałąrodzinękrólewską:Saulowiprzydałsięjakomu-
zykgrającynacytrze,giermekimężnywojownik,synJonatanstałsięjego
przyjacielem,acórkaMikalzostałajegożoną.Niebyłtochybatylkoefekt
manipulowanialudźmi,boautor1Smmówi,żecałatrójkamiłowała(אהב ’hb)
Dawida(1Sm16,21;18,1.20),jakrównieżsłudzySaula(1Sm16,22)icały
lud(1Sm18,16).Dawidmiałwsobiesiłęprzyciąganialudziiprzekonywania
ichdosiebie,byłniewątpliwieobdarzonycechamiprzywódczymi.

PodwzględemmoralnymDawidnapewnoniespełniałewangelicznych
standardów.Abybronićsiebieiswoichbliskichorazosiągaćwłasnecele,sięgał
poprzemocipodstęp.Dlawrogówbyłokrutny(1Sm27,9.11;2Sm8,2).Ale
trzebaprzyznać,żezachowywałlojalnośćwzględemswoichsojuszników.
Niedokońcasprawdziłsięjakoojciec,faworyzującniektórychswoichpo-
tomkówiprzymykającoczynaichwystępki.WobecSaulabyłlojalny,alegdy
tenzacząłgoprześladować,ocalonydziękipomocyJonatanaiMikalschronił
sięuwrogówIzraela,najpierwMoabitów(1Sm22,3‒5),apotemFilistynów.
ZdołałjednakwtymczasiebronićrodakówprzedAmalekitamiodpołudnia
(1Sm21,11‒15;27;30).OszczędziłSaula,mimożedwukrotniemógłgozabić,
jakmupodpowiadalitowarzysze.Byćmożezaważyłnatejdecyzjilękprzed
Bogiem,któregokrólreprezentował(1Sm24;26).PośmierciSaulanastąpiła
wojnadomowa,wktórejzginęłaprawiecałajegorodzina.Oszczędzonyzostał
tylkoniesprawnysynJonatanaMeribbaal(2Sm9),takżepopróbieobjęcia
tronuwczasiebuntuAbsaloma(2Sm16,3‒4;19,25‒31;21,7),idalsikrewni
(2Sm21,5‒9).Jedenznich,Szimei,obarczyłDawidaodpowiedzialnościąza
krewrodzinySaula(2Sm16,7‒8).UciekającyprzedAbsalomemDawidnie
uśmierciłgowtedy(2Sm16,1‒14)anipotem,gdywracałdoJerozolimypo
zwycięstwienadAbsalomem(2Sm19,17‒24)2,aleprzedśmierciąpolecił
SalomonowigozabićrazemzdowódcąwojskaJoabem,którypozbawiłżycia
dowódcęwojskaizraelskiegoAbneraidowódcęwojskajudzkiegoAmasę
(2Sm3,26‒27;20,8‒10).ZjakichśracjiDawidsamnierozprawiłsięznim
zażycia.Salomonwykonałtopolecenieikazałtakżezabićswegostarszego
brataAdoniasza,botenchciałobjąćtronprzednim(1Krl1‒2).Takwówczas
przebiegałyzmianywładzy,postępowanieDawidawpisujesięwówczesne

2 S.L.McKenzie,Dawid, król Izraela,dz.cyt.,s.257,twierdzi,żepowodemułaskawieniaskruszo-
negoSzimejegobyłonietylemiłosierdzieDawidazokazjiponownegoobejmowaniawładzy,ile
tysiąceBeniaminitówtowarzyszącychSzimejemu.
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zwyczaje.Wojnyzsąsiadamibyłynaporządkudziennym(2Sm11,1).Wzwy-
cięstwachnadwrogamiwewnętrznymiizewnętrznymiDawidwidziałBożą
pomoc,zaktórądziękował(2Sm23).Wydajesię,żebyłwtymwszystkim
jednakmniejokrutnyiżerzeczywiścieliczyłsięzBogiemiJegoprorokami,
powierzałMusięufnie.GotówbyłdlaNiegowystawićsięnapośmiewisko,
boJegobliskośćceniłbardziejniżprzychylnośćnawetswojejpierwszejżony
Mikal(2Sm6,16.20‒22).Chciałzbudowaćświątynię,godnemieszkaniedla
Boga,boczułdyskomfort,żesammieszkawpałacucedrowym,aArkaBoża
wnamiocie(2Sm7,1‒16).Potwierdzajątonastawieniepsalmy,któreza-
pewnemająjakiśzwiązekznim,nawetjeśliniewszystkienoszącejegoimię
sąjegoautorstwa.Określenieczłowieka„wedługsercaBoga”stosowanedo
niego(1Sm13,14;Dz13,22;por.Ps78,72)3mauzasadnienieiniemożnasię
zgodzić,żeDawidjestwPiśmieŚwiętymraczejodmalowanywedługserca
naszego4.

1. Dawid pokutujący w Biblii

WbiblijnychopisachżyciaDawidaniebrakjegonegatywnychzachowań,
chociażwidaćtendencjędoichusprawiedliwiania.Autor1Krnpomijazu-
pełniejegogrzechzBatszebą,choćprzytaczasłowaPanaskierowanedo
Dawidazamierzającegobudowaćświątynię:„Przelałeświelekrwi,prowa-
dzącwielkiewojny,dlategoniezbudujeszdomuimieniumemu,albowiem
zbytwielekrwiwylałeśnaziemięwobecMnie”(1Krn22,8;por.28,3)5. 
WdziękczynnejpieśniDawidmówiosobie:„nieoddaliłemsięprzezgrzech
odmojegoBoga[…]iwystrzegamsięwiny”(2Sm22,22.24;por.Ps18,22.24).
JegopochwaławSyr47,1‒11zawierajednakwzmiankęogrzechach,które
Panmudarował(w.11).Jegopostawępokutniczą,zdolnośćdonawrócenia
widaćwyraźnieprzydwóchgrzechachopisanychdośćdokładnie:przycu-
dzołóstwiezBatszebąizabiciujejmężaorazprzyspisieludności.Wpewnej
mierzeświadcząoniejrównieżpsalmypokutne.Zajmiemysięwięcbliżej
tymikwestiami.

3 Numeracjapsalmówhebrajska.
4 TakokreślaobrazDawidawBibliiS.L.McKenzie,Dawid, król Izraela,dz.cyt.,s.282‒283.
5 Polskiecytatybiblijneza:Pismo Święte Starego i Nowego Testamentu w przekładzie z języków 

oryginalnych. Biblia Tysiąclecia,oprac.zespółbiblistówpolskichzinicjatywybenedyktynów
tynieckich,wyd.5nanowoopracowaneipoprawione,Poznań2002.
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1.1. Cudzołóstwo i zabójstwo (2 Sm 11, 1‒12, 14)

DonajwiększychupadkówDawidadoszłowokresiewzględnejstabilizacji
wjegożyciu.Nieprzyjacielewokołozostalipobicilubzepchnięcidoobrony:
Filistyni,AmalekiciiEdomicinapołudniu,MoabiciiAmmonicinawschódod
Jordanu,Aramejczycynapółnocy(1Sm30;2Sm8).Pałaczdrzewacedrowego
zostałukończony,dziecizżoninałożnicwzrastałyspokojnie.Napoczątku
roku,czylipowiosennymzrównaniudniaznocą(naszmarzec),poustaniu
zimowychdeszczy,aprzedżniwami,gdyzwyklerozpoczynanowojny,Dawid
wysłałwojskopodwodząJoaba,abyzdobyliRabba,stolicęAmmonitówna
wschódodJordanu,oddalonąokoło110kilometrówodJerozolimy(2Sm11,1).
Dawidpostąpiłtaknieporazpierwszy,zresztąpodobniejakinniwładcy,
mimożeprowadzeniewalkibyłoobowiązkiemkróla.Wcześniejjużwysłał
JoabaprzeciwAmmonitom(2Sm10,7),asamdołączyłdowalkipowia-
domionyotrudnejsytuacji(2Sm10,17‒19).Równieżtymrazemwłączy
siędowalkinawezwanieJoabapozdobyciuprzezniegoniższychdzielnic
miasta,abybyćjegoostatecznymzdobywcą(2Sm12,26‒31).Widać,żekról
ufałswemudowódcyiniewidziałkoniecznościuczestniczeniaosobiście
wewszystkichwalkachtakjakwcześniej.Mógłwtymczasiezałatwiaćinne
sprawypaństwoweczyrodzinne6.

Tymrazemjednakpodejmujedziałanieniegodne,uwypukloneprzezkon-
tekstwojny:inniwalczą,aongrzeszy.Pojakimśbowiemczasiewieczorem,
skończywszypopołudniowyodpoczynek,którywtamtymklimaciejestczymś
normalnyminiekoniecznieświadczyolenistwie,zobaczyłztarasuswego
pałacukąpiącąsiękobietę.Byłotomożliwe,nawetjeślikobietaczyniłatona
podwórzuswegodomu,anienatarasie,jakchceWulgata,bopałackrólew-
skiznajdowałsiępowyżejinnychdomów.Niewykluczone,żebyłatokąpiel
oczyszczeniapocyklumenstruacyjnym(por.2Sm11,4).Niewydajesię,żeby
kobietamyłasięnazewnątrzpoto,abykogośprowokować.Jestokreślona
jakobardzopiękna,dosłowniebardzodobrazwyglądu(2Sm11,2)7.

6 Por.J.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii 
Hebrajskiej,Warszawa2005,s.372(PrymasowskaSeriaBiblijna,24);J.Łach,Księgi Samuela. 
Wstęp ‒ przekład z oryginału ‒ komentarz ‒ ekskursy,Poznań‒Warszawa1973,s.398‒399(Pismo
ŚwięteStaregoTestamentu,4.1);S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,Kraków2018,s.138‒140.

7 Por.A.F.Campbell,J.F.Flanagan,Pierwsza i Druga Księga Samuela,[w:]Katolicki komentarz 
biblijny,red.R.E.Brown,J.A.Fitzmyer,R.E.Murphy,Warszawa2001,s.260(PrymasowskaSeria
Biblijna,17).
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Nicdziwnego,żekrólsięniązainteresowałiposłał,abywybadaćcoświę-
cejnajejtemat.Powiadomionogo,żejesttoBatszeba,córkaEliama,żona
UriaszaChittyty.Zarównojejojciec,jakimążnależelidosławnychwojow-
nikówDawida(2Sm23,34.39).PonadtoojciecEliamaidziadekBatszeby
AchitofelbyłdoradcąDawida,którypotemprzeszedłnastronęzbuntowanego
Absaloma(2Sm15,12).Królwiedziałzapewne,czyjtojestdom,ibyćmoże
znałtękobietę.TeksthebrajskipozwalajemuprzypisaćsłowaoBatszebie
wformiepytaniaretorycznegosugerującegoodpowiedźpozytywną:„Czynie
jesttoBatszeba?”.TaktłumaczytozdanieSeptuaginta.Dawidsprowadzako-
bietę,ataprzychodziiśpiznim,jeśliwbrewsobie,toodmowawtejsytuacji
niebyłałatwa.Powspółżyciukobietadokonujeoczyszczeniaznieczystości
trwającejsiedemdnipozakończeniumenstruacji.Podkreślasięwtenspo-
sób,żekobietaniebyłajeszczewówczaswciążyiznajdowałasięwokresie
płodnym.Powszystkimwróciładodomu,alewkrótcespostrzegła,żejest
brzemienna.Fakttenzdradzicudzołóstwo,zaktórePrawoprzewidywałokarę
śmiercidlakobietyimężczyzny,jeślikobietabyłazamężna.Wykonywano
jąprzezukamienowanie(Kpł20,10),wcześniejstosowanoteżkaręognia
(Rdz38,24).DlategoBatszebainformujeDawidaoswymstanie,abypomógł
jejwtejtrudnejsytuacji(2Sm11,3‒5).Mężczyzna,azwłaszczakról,łatwiej
mógłuniknąćkary8.

DawidpodejmujedziałaniewobronieswojejiBatszeby.WzywaUriasza
idlapozoruwypytujeopowodzeniewwalce,anastępniezachęca,abyod-
wiedziłdomiodpocząłpotrudach,obmywającsobienogi,cobyłopierw-
szączynnościąpopowrociezdrogi,amogłoteżeufemistycznieoznaczać
współżycieseksualne.Pojegowyjściuposłałzanimprezent,chybawpostaci
potraw,cobyłowyróżnieniem.Uriaszjednakniezaszedłdoswegodomu,
leczpołożyłsięubramypałacurazemzesługamikróla.Pytanyprzezniego
oprzyczynętakiegozachowania,wskazał,żeniemożeucztowaćwdomu
ispaćzżoną,gdyArkaPrzymierzaicałewojskoprzebywawnamiotach.
Zresztąwczasiewojnywojownikówobowiązywaławstrzemięźliwośćmałżeń-
ska(1Sm21,6).SzlachetnośćUriaszapodkreślaniegodziwośćDawida,który
bezskrupułówłamiewszelkienormy.Raczejniewydajesię,żebywojownik

8 Por.J.Łach,Księgi Samuela,dz.cyt.,s.400‒401;J.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,
Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej,dz.cyt.,s.372;B.Costacurta,Król Dawid,
Kraków2007,s.61‒65(BibliotekaCentrumFormacjiDuchowej.Duchowośćbiblijna);S.Biel,
Dawid. Medytacje biblijne,dz.cyt.,140‒143;C.M.Martini,Dawid grzesznik i człowiek wiary,
Kraków1998,s.61‒62(Ducinaltum‒Wypłyńnagłębię,18).
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wiedziałocudzołóstwieipostępowałnazłośćkrólowiiBatszebie.Dawid
zachęcawojownika,żebypozostał,anastępnegodniazapraszagoznówdo
siebieiupija,spodziewającsię,żewtakimstaniepójdziedodomuibędzie
współżyłzBatszebą,aleUriaszpozostałdalejwśródsług.Następnegodnia
Dawidpostanawiagozlikwidować,wykorzystującsytuacjęwojenną.Pisze
listdoJoaba,abypostawiłUriaszawnajbardziejniebezpiecznymmiejscu
walki,apotemgoodstąpił.ListdostarczyłJoabowisamUriasz,którypraw-
dopodobnieniepoznałjegotreści,boniekoniecznieumiałczytać,alistbył
zwyklezapieczętowany.Joabwykonałbezsłowapoleceniekrólaipowiadomił
gootymprzezposłańca.Tawspólnatajemnicabędzieatutemwjegoręku
wobeckróla,którymusiałliczyćsięznimdokońcażyciaimożedlategogo
nieuśmiercił.NawieściostratachprzyobleganiuRabbaDawidrozgniewał
sięzpowodunierozważnegopodejściawojskapodbramymiasta(tenszcze-
gółpodajetylkoSeptuaginta),alewiadomośćośmierciUriaszauspokoiłago.
Sytuacjazaczęłasięukładaćpomyślikróla.Wojownikzginąłchwalebniena
poluwalki,cudzołóstwoniewyjdziejużnajaw,bodzieckobędzieprzypisane
Uriaszowi,abiorącBatszebęzażonę,okażewdzięcznośćiszacunekdlapo-
ległegowojownika.Istotnie,poodbyciużałoby,którazwykletrwałasiedem
dni,Dawidwziąłjądoswegoharemu,wktórymzajmiepierwszemiejsce
ijejsynSalomonobejmietronpoojcu.Woczachkrólawszystkowydawało
siępoukładane,zbrodniadobrzezakamuflowana,aleautoropowiadania
wydajejednoznacznąocenę:„Postępekjednak,jakiegodopuściłsięDawid,
niepodobałsięPanu(byłzły‒רעע r‘‘)”(2Sm11,27)9.

NascenęwchodziterazprorokNatanposłanyprzezPana,abyobudzić
sumienieDawida.Niewytykamuwprostjegozbrodni,aleużywaprzypo-
wieści,abyzaskoczyćkróla.Opowiadamufikcyjnąhistorięobiedaku,który
posiadałtylkojednąowieczkęstanowiącądlaniegowszystko.Niestetyzabrał
mująbogaczposiadającywieleowiecibydła,chcącprzyjąćgościa,którydo
niegozawitał,bożalmubyłowziąćcośzeswojejtrzody.Dawidoburzyłsię
nategoczłowieka,którypostąpiłbezlitości,iorzekł,żewinienjestśmierci,
awkażdymraziepowinienwynagrodzićbiedakowiwczwórnasób.Królnie
spostrzegł,żeprorokmówiłojegoczynie,iwydałwyroknasiebie,coNatan

9 Por.J.Łach,Księgi Samuela,dz.cyt.,s.401‒406;J.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,
Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej,dz.cyt., s.372‒373;A.F.Campbell,
J.F.Flanagan,Pierwsza i Druga Księga Samuela,dz.cyt.,s.260;B.Costacurta,Król Dawid,dz.cyt.,
s.66‒74;S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,dz.cyt.,s.143‒145;C.M.Martini,Dawid grzesznik 
i człowiek wiary,dz.cyt.,s.63‒66.
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uświadamiamuwprost:„Tyjesteśtymczłowiekiem”(2Sm12,7).Iużywając
pierwszejosoby,stającsięustamiPana,wyrzucamu,żetakniezwykleobda-
rowanywpostaciprzejęciadomuiżonSaula10orazcałegokrólestwaIzraela,
zlekceważył(בזה bzh),wzgardził(נאץ n’c)Panem11,Jegosłowemidopuściłsię
zła(רַע ra‘)‒zabiłUriaszaiwziąłsobiejegożonę.Dlategospotkagokara:miecz
nieoddalisięodjegodomuizjegownętrzawyjdzienieszczęście(רָעָה ra‘a).
Rywalzabierzemużonyibędziepublicznieobcowałznimi,adziecko,które
urodziBatszeba,umrze.Słowoprorokaosiągnęłoswójcelidoprowadziło
Dawidadonawrócenia,bokrólodpowiadakrótko:„Zgrzeszyłem(חטא ht’)
przeciwPanu”(2Sm12,13).Wjegowyznaniugrzechjestrozumianynietylko
jakonaruszenieprawadanegoprzezBoga,alejakorzeczywistośćdotykająca
wprostBogainiszczącarelacjęzNim.PostawaDawidaświadczyojegoszla-
chetności.Potrafiłprzyjąćtwardesłowoproroka,doczegoniebyłozdolnych
wieluwładcówizraelskich,atakżewielusłuchaczyJezusa,któryposługiwał
sięczęstoprzypowieściami,byprzełamaćichstereotypyiuprzedzenia12.

Dziękiprzyznaniusiędowiny,wyznaniuswoichgrzechów(חַטָּאת hatta’t)
Dawiduzyskujeprzebaczenie(עבר ‘br)Pana,ratujesięodśmierci,alebędzie
ponosiłkonsekwencjeswoichgrzechów,któreobejmątakżejegorodzinęina-
ród.Śmierćigwałtbędąmutowarzyszyłydokońca.Najczęściejbowiemkarą
zagrzechysąichzgubnekonsekwencje,którespadająnasprawcęinainnych.
Istotnie,dzieckoBatszebyumierawkrótcepourodzeniu,mimomodlitwy(ׁבקש 
bqsz)ipostu(צום cwm,ֺצום com)Dawida.Onprzyjmujetobezskargi,świadomy,
żenatozasłużył.OtrzymujewzamianSalomona,któremuNatannadaimię
Jedidiasz‒„UmiłowanyprzezJahwe”(2Sm12,25).BógnieopuszczaDawida,
dlategożeukorzyłsięprzedNimiodwróciłsięodzła.Swoimigrzechamiuto-
rowałjednakdrogęfalinieprawości.NajstarszysynAmnondokonagwałtu
naprzyrodniejsiostrzeTamar.Dawidzareagujewielkimgniewem,alenie
ukarzesynaaniniezatroszczysięocórkę.Byćmożewłasnygrzechkrępował
muinicjatywę.WobronęwziąłTamarjejbratAbsalom,któryteżpomściłją,
zabijającAmnona.Dawidpłakałpozmarłymsynu,alezbiegłegoAbsaloma

10 Przejęcie haremu poprzedniegowładcy zapewniało ciągłość zobowiązań traktatowych –
por.J.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii 
Hebrajskiej,dz.cyt.,s.373‒374.

11 Teksthebrajskima:„bardzowzgardziłeśnieprzyjaciółmiPana”.
12 Por.J.Łach,Księgi Samuela,dz.cyt.,s.407‒412;B.Costacurta,Król Dawid,dz.cyt.,s.77‒82;

S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,dz.cyt.,146‒148;C.M.Martini,Dawid grzesznik i człowiek 
wiary,dz.cyt.,s.66‒68;S.Wronka,Dlaczego w przypowieściach?,[w:]„Utwierdzaj twoich braci” 
(Łk 22, 32),red.T.M.Dąbek,Kraków2003,s.245–260.
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przywróciłpotrzechlatachdołask.Tenodpłaciłmubuntem,takżeDawid
musiałopuścićJerozolimę,zostawiającswójtroniharemsynowi.Wypełniła
sięwtensposóbzapowiedźNatana.GdyAbsalomzginął,Dawidrozpaczał
nadnimipowoliopanowywałwzburzenieluduprzeciwsobie(2Sm13‒20).
Podkoniecżyciamusiałprzeżywaćwalkiosukcesję.Tronpróbowałopano-
waćAdoniasz,alejegobuntzostałudaremnionyprzezNatanaiBatszebę.
SalomonpoobjęciuwładzyzabiłAdoniasza,akapłanaAbiatara,którygo
wspierał,zwolniłzfunkcji.TychwydarzeńDawidjużniedożył,zostałymu
oszczędzone(1Krl1‒2)13.

Dawidprzyjmowałciężkiedoświadczeniawrodzinieiwpaństwiejako
karęBożą,comożnauznaćzaelementjegopokuty.NieoskarżałzatoBoga,
nieczyniłMuwyrzutów,alewpieśnidziękczynnejiwostatnichsłowach
(2Sm22,1‒23,7)wysławiałGoidziękowałMuzaJegoopiekęimoc,dzięki
którejmógłpokonaćwszystkichnieprzyjaciółiprzezwyciężyćwszystkie
trudności.

1.2. Spis ludności (2 Sm 24, 1‒25)

DrugimepizodemwhistoriiDawida,nazwanymwyraźniegrzechemiodpo-
kutowanymprzezkróla,jestspisludnościpodkoniecjegożycia.Tekstniejest
jasnywwielupunktach.Rozpoczynasięwzmiankąorozpalonymgniewie
PanaprzeciwIzraelitom,przyczymniemapodanegopowodutego(hrh חרה)
gniewu.Doszukujesięgowprzeszłychwydarzeniach,np.wprzyzwoleniu
DawidanawymordowanierodzinySaula(2Sm21).DotegoPanpobudza
króla,żebydokonałspisuwszystkichpokoleńIzraela,copotemokażesię
złem.Paralelnytekst1Krn21,1‒30uściśli,żeniezostałynimobjętepokole-
niaLewiegoiBeniamina(1Krn21,6).DawidzlecatozadanieJoabowiido-
wódcomwojskowym,którzyodradzająkrólowirealizacjętegozamiaru,ale
wkońcupoddająsięrozkazowi.Przebiegającałykraj,jaksięwydaje,wzdłuż
ówczesnychgranickrólestwa:odpołudniowegokrańcaprzezZajordanieaż
dopółnocnegokrańcapodDamaszek,abypotemwrócićwzdłużwybrzeża
MorzaŚródziemnegonapołudnie.WJerozolimiebylizpowrotempo9mie-
siącachi20dniach.Zebraneliczby:800tysięcywojownikówwIzraelui500
tysięcywJudziesąchybaprzesadzone.1Krn21,5podajejeszczewyższą

13 Por.S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,dz.cyt.,148‒149;B.Costacurta,Król Dawid,dz.cyt.,s.83‒103.
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liczbę:1milion100tysięcywIzraelui470tysięcywJudzie.Obliczasię,że
liczbawszystkichmieszkańcówpaństwaDawidaliczyłaokoło600tysięcy.

SpisybyłyjużznanewIItysiącleciu,przeprowadzanojetakżewIzraelu
(Wj30,11‒16,Lb1,1‒4).Niecieszyłysiępopularnościąwśródludzi,uchylano
sięnawetodnich,bowiązałysięznowymipodatkami,zaciągiemdowojska
ipracamiprzymusowymi.Widzianownichprzyczynęnieszczęśćigniewu
bogów.PrzelęknionyDawiddostrzeganakoniecpopełnionezłoiprosiPana
omiłosierdzie.„Bardzozgrzeszyłem(חטא ht’)tym,czegodokonałem,lecz
terazoPanie,darujłaskawie(עבר ‘br,נָא na’)winę(ֺעָון ‘awon)swegosługi,bo
postąpiłembardzonierozsądnie”(2Sm24,10).Niewydajesię,żebyDawid
próbowałuśmierzyćpoczątkowygniewPanapoprzezspisludności,którego
efektemmiałbyćwiększydarnacelekultyczne,aktórypobudziłjeszcze
bardziejgniewPanaisprowadziłnaIzraelaciężkąkarę14.Wspomnianyna
początkuperykopygniewPana(2Sm24,1)trzebaraczejodnieśćdospisu,
któryDawidzamierzałprzeprowadzić.ToonbyłprzyczynągniewuBożego.
Natomiastinformacja,żekrólpodjąłspiszBożejinspiracji,zgodnajestzod-
noszeniemprzezautorówbiblijnychwszystkichdziałańiwydarzeńdoBoga
jakobezpośredniejprzyczyny.Oznaczatojednaktylkotyle,żeBógprzyzwala
nadziałanieDawida,mimożeodpoczątkujesttozłewJegooczach.Takro-
zumietęsytuacjęparalelnytekstw1Krn21,1,wktórymtoszatan,anieBóg
pobudzaDawidadodokonaniaspisuludności.Złotegodziałaniazdajesię
polegaćnatym,żeDawidwchodziwkompetencjeBogaipragniezawłaszczyć
sobieJegonaród,obciążającgododatkowymiciężaramiipokładajączbytnią
ufnośćwswoichdziałaniach15.

KarazadokonaniespisuprzezDawidadotykacałynaród,gdyżkróljest
jegoreprezentantem.ZapowiadająBógprzezGada,proroka,widzącego,który
przedstawiatrzymożliwości:7latgłodu(1Krn21,12podaje3lata),3miesiące
ucieczkiprzedwrogiem,3dnizarazy.Dawidwybieratrzeciąmożliwość,bo
liczynawielkiemiłosierdziePana(רַבִּים רַחֲמָיו rabbim rahamaw),natomiastnie
chcewpaśćwręceczłowieka.Zaraza(בֶר déwer),nazwanateżjakwWj9,14 דֶּ֫
plagą(מַגֵּפָה maggefa),zabija70tysięcyludzi.Aniołniszczyciel,podobniejak

14 TakrozumiejątękwestięJ.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,Komentarz historyczno-
-kulturowy do Biblii Hebrajskiej,dz.cyt.,s.391.

15 Por.J.Łach,Księgi Samuela,dz.cyt.,s.500‒504;J.H.Walton,V.H.Matthews,M.W.Chavalas,
Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej,dz.cyt., s.390‒391;A.F.Campbell,
J.F.Flanagan,Pierwsza i Druga Księga Samuela,dz.cyt.,s.263;S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,
dz.cyt.,s.191‒193;C.Martini,Dawid grzesznik i człowiek wiary,dz.cyt.,s.44‒47,49‒50.
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wnocpaschalną(Wj12,13.23),chciałjużzniszczyć(שׁחט szht,נכה nkh,por.Wj
8,20;9,15)Jerozolimę,alePanulitowałsię(נחם nhm)nadnieszczęściem(רָעָה 
ra‘a)izatrzymałrękęanioła.StałosiętonaprośbęDawida:„Tojazgrzeszy-
łem(חטא ht’),tojazawiniłem(עוה ‘wh),ateowcecóżuczyniły?NiechTwoja
rękaobrócisięraczejnamnieinadommegoojca!”(2Sm24,17).Dawidma
świadomośćswegogrzechu,gotówjestwziąćkonsekwencjezłanasiebieina
swojąrodzinę,abyoszczędzićlud,nadktórymzostałpostawiony.

ZanamowąGadazamierzazbudowaćnaklepiskuAraunyJebusyty,gdzie
znajdowałsięaniołniszczyciel,ołtarzizłożyćnanimofiarycałopalne(עלה ‘lh,
לֶם)ola)ibiesiadne‘ עלָֹה szélem),abywstrzymaćostateczniezarazę.Arauna שֶׁ֫
okazujesięprzychylnydlakróla,oddajedodyspozycjimiejscenaołtarz,woły
naofiaręorazsaniemłockarskieijarzmojakodrwa.ŻyczyDawidowi,byjego
PanBógbyłdlaniegołaskawy(רצה rch).Króljednakniegodzisięnato,bonie
możezłożyćwofierzeczegoś,cootrzymałzadarmo.Kupujeklepiskoiwoły
za50syklówsrebra,coniebyłowielkąsumą,odpowiadało60‒70gramom
złota.Według1Krn21,25Dawidkupiłtopoleza600syklówzłota.Byćmoże
chodziłotuozakupcałegopola,podczasgdyw2Smbyłbytotylkokawałek
potrzebnynapostawienieołtarza.Późniejszatradycjautożsamiłatomiejsce
zgórąMoria,gdzieAbrahamspotkałMelchizedekaimiałzłożyćwofierze
Izaaka.Według2Krn3,1namiejscutymstanęłaświątynia.Pozłożeniuprzez
Dawidaofiarcałopalnychibiesiadnychnazbudowanymołtarzu„Panokazał
miłosierdzie(dałsięubłagać‒עתר ‘tr)krajowiiplagaprzestałasięsrożyć
wIzraelu”(2Sm24,25)16.

Dawidpopełniagrzech,mimożeinnigoprzestrzegają.Jestprzekonanyco
doswegopostępowania,ufnywswojesiły.Dostrzegajednakswójbłądiumie
gowyznać,odnosigodoPana,któregoodsunąłnabok,przyjmujeJegowyrok
przedstawionyprzezprorokaGada.Jestświadomyswojegogrzechu,bierze
odpowiedzialnośćzaniegoibroniludprzedjegozgubnymikonsekwencjami.
LiczynamiłosierdzieBoże,bonaludziachzawiódłsięwielerazy,istarasię
przebłagaćPanamodlitwamiiofiarami,abyoddalićnieszczęścieodIzraela.
JawisięwtymopisiejakoprawdziwypokutnikstającyprzedPanemwszcze-
rościiprawdzie.

16 Por.J.Łach,Księgi Samuela,dz.cyt.,s.504‒508;S.Biel,Dawid. Medytacje biblijne,dz.cyt.,s.194‒197;
C.Martini,Dawid grzesznik i człowiek wiary,dz.cyt.,s.47‒48
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1.3. Psalmy pokutne

Postawępokutnąwidaćwwielupsalmach.Tradycjakościelnawyodrębniła
grupę7psalmów,którenazwałapokutnymi:6,32,38,51,102,130i143.
Zbiórtenbyłjużznanyśw.Augustynowi(354‒430),aliczbęsiedempodaje
Kasjodor(485‒580)17.Spośród150psalmówbiblijnych73zostaływprostprzy-
pisaneDawidowiwBibliiHebrajskiej(wSeptuagincie80,wWulgacie82)18. 
RozszerzononawetjegoautorstwonacałypsałterzinazwanogoDawidowym.
SpośródpsalmówpokutnychtylkoPs102i130niesąprzypisanewtytułach
Dawidowi.Tytułytezostałydodanepóźniej,aichzrozumieniewwieluwy-
padkachutrudniająniejasneterminy.Wszystkiepsalmypokutnedatujesię
powszechnienaparęwiekówpoDawidzie,najczęściejnaVII‒Vwiekprzed
Chrystusem.Niektóretytułypsalmówczyniąaluzjedookolicznościzżycia
Dawida,najczęściejdojegopartyzanckiejwojnyzSaulem:Ps3,7,18,34,51,
52,54,56,57,59,60,63,142.NależącydopsalmówpokutnychPs51nawiązuje
wtytuledosytuacjiDawida,„gdyprzybyłdoniegoprorokNatanpojegogrze-
chuzBatszebą”(w.2).Wydajesię,żetekstmożeoddawaćdośćdobrzeuczucia
DawidawywołanespotkaniemzNatanem.Niejestteżdokońcawykluczone,
żerdzeńtekstumógłpochodzićodDawida,natomiastpóźniejzostałonprze-
redagowanyiuzupełniony,np.dodatkiemozburzeniuJerozolimy(w.20‒21).
PodobniemogłobyćzinnymipsalmamiprzypisanymiDawidowi.Łączenie
wielupsalmówzDawidem,niewątpliwietakżepoetąimuzykiem,pokazuje,
żewidzianowtychtekstachjakiśreflekspostawyDawida,takżetejpokutnej19.

Wpsalmachpokutnychdochodzimocnodogłosuświadomośćgrzechu,
winy.Terminologiazwiązanaztymipojęciamijestobecnawwiększościtych
psalmów.Możemywnichspotkaćnastępująceokreślenia:grzech‒חַטָּאת 
hatta’t(Ps32,5[dwukrotnie];38,4.19;51,4),חֲטָאָה hata’a(Ps32,1)iחֵטְא het’ 
(Ps51,7.11);nieprawość‒שַׁע ‒pésza‘(Ps32,1.5;51,35);wina פֶּ֫  awon‘ עָוןֺ
(Ps32,2;38,4.7.11);podstęp‒רְמִיָּה remijja(Ps32,2);szaleństwo‒לֶת  iwéwlet’ אִוֶּ֫
(Ps38,6);grzesznik‒חַטָּא hatta’(Ps51,15)iרָשָׁע rasza‘(Ps32,5);grzeszyć‒חטא 

17 Por.S.Łach,J.Łach,Księga Psalmów. Wstęp, przekład z oryginału, komentarz, ekskursy,Poznań
1990,s.118(PismoŚwięteStaregoTestamentu,7.2).

18 Por.G.Ravasi,Psalmy,cz.1:Wprowadzenie i Psalmy 1‒19 (wybór),Kraków2007,s.17(Zgłębiać
Biblię).S.Łach, J.Łach,Księga Psalmów,dz.cyt., s.50,podają inne liczbywprzekładach:
Septuaginta84,Wulgata65,Peszitta86.

19 Por.S.Łach,J.Łach,Księga Psalmów,dz.cyt.,s.45‒53;G.Ravasi,Psalmy,dz.cyt.,t.1,s.15‒18.
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ht’(Ps51,6);uczynićzło‒עשׂה רַע ‘sh ra‘(Ps51,6).Jakwidać,terminologiata
występujenajczęściejwPs51,32i38,brakjejnatomiastwPs6,102i143.

ZgrzechemzwiązanajestreakcjazestronyBoga.Wnaszychpsalmach
wyrażonajestonaprzypomocynastępującychsłów:gniew‒אַף ’af(Ps6,2),
צֶף עַםqécef(Ps38,2;102,11)i קֶ֫  חֵמָה‒zá‘am(Ps38,4;102,11);zapalczywość זַ֫
hema(Ps6,2;38,2);sąd‒מִשְׁפָּט miszpat(Ps143,2);sądzić‒שׁפט szpt(Ps51,6);
wypowiedzieć(wyrok)‒דבר dbr(Ps51,6);karać‒יכח jkh(Ps6,2;38,2);karcić
kbd jad(Ps32,4);spadła כבד יָד‒jsr(Ps6,2;38,2);zaciążyłaręka(Pana) יסר‒
ręka(Pana)‒נחת יָד nht jad(Ps38,3);utkwiłastrzała(Pana)‒נחת חֵץ nht hec 
(Ps38,3);podniósłiobalił(Pan)‒נשׂא ns’ i שׁלך szlk(Ps102,11);osłabiłiskrócił
(Pan)‒ענה ‘nh i קצר qcr(Ps102,24).NegatywnareakcjaBożazaznaczonajest
najmocniejwPs38,102i6.WyrażeniawPs6,2i102,2sąprawieidentyczne.
JedyniePs130niewymieniażadnejreakcjiBogaprzeciwpsalmiście.

Wpsalmachpokutnychczęstejesttakżeodwoływaniesiędomiłosierdzia
Bożego.Użytowtymcelunastępującychterminów:łaska‒סֶד ;hésed(Ps6,5 חֶ֫
32,10;51,3;130,7;143,8.12);miłosierdzie‒רַחֲמִים rahamim(Ps51,3);wier-
ność‒אֱמוּנָה ’emuna(143,1);sprawiedliwość(zbawcza)‒צְדָקָה cedaqa(Ps51,16;
143,1.11);przebaczenie‒סְלִיחָה seliha(Ps130,4).TylkoPs38niezawiera
tegosłownictwa,chociażniebrakiwnimmocnejufnościpokładanejprzez
psalmistęwBogu.

WszystkiepsalmypokutnepozaPs32sąlamentacjamiizawierająusilną
prośbędoBogaoratunekipomocwróżnegorodzajuuciskach,utrapieniach
izagrożeniach.Możechodzićosłabośćwewnętrzną,chorobę,lękspowodo-
waneprzezwłasnewinylubkolejelosu,anieowrogów,którzyprześladują
iniosązagrożenie.TakąsytuacjęprzedstawiająPs51i130.NatomiastwPs6,
38,102,143mowajestwyraźnieowrogach,nieprzyjaciołach,prześladowcach,
którzysąprzyczynąudręki.Ps32niejestwtejkwestiijednoznaczny.Byćmoże
wrogowiestojązauciskamiifalamiwódww.6‒7.Wewszystkichpsalmach
pokutnychdochodzidogłosuświadomośćgrzechulubkaryzestronyBoga.
Ostatecznymźródłemnieszczęściajestwięcgrzech,którypociągazasobą
zgubnekonsekwencjeisprowadzakaręBożą.Właściwiekażdątrudnąsytu-
acjęosobyczywspólnotypsalmiściłączązgrzechemikarą,nawetjeślionich
niewspominają.Wtakimrozumieniukażdąlamentacjępsalmistyznajdują-
cegosięwtrudnympołożeniumożnabyzatemokreślićjakopsalmpokutny.

Dawidznajdowałsięprzezdługiczaswsytuacjizagrożeniażycia,musiał
mierzyćsięzwielomawrogamiwżyciupublicznym,atakżerodzinnym.
Psalmypokutneiwogólelamentacjebardzołatwoodnieśćdoniego,wyrażają
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bowiemto,comusiałprzeżywać,zmagającsięzprzeszkodamiiprześlado-
waniami.Zapewnełączyłtesytuacjezeswoimigrzechami.Psalmypokutne
wyrażajązatemwpewnejmierzejegopostawępokutną.

2. Dawid pokutujący w kantacie Mozarta

Zobaczmyteraz,jakwyglądapostaćDawidapokutnikawkantacieWolfganga
AmadeusaMozarta(1756‒1791)Davide penitente(KV469)20‒czyjestzbieżna
zobrazembiblijnym,czywprowadzajakieśnowerysy.

2 .1 . Geneza kantaty

Kantata Davide penitentepowstaław1785rokunazamówieniezałożonego
w1771rokuStowarzyszeniaMuzykówWiedeńskich(WienerTonkünstler-
Societät),któreorganizowałocharytatywnekoncerty(Akademie)wwielkim
pościeiwadwencie,abywspomócwdowyisierotypoaustriackichmuzykach.
Trwającyokoło45minututwórwokalno-instrumentalnyzostałprzedstawiony
razemzdziełamiinnychkompozytorów,m.in.JosephaHaydna(1732‒1809),
13i15marca1785rokuwwiedeńskimTeatrzeZamkowym(Burgtheater).
Spotkałsięzbardzodobrymprzyjęciemibyłpotemczęstowystawianyaż
dopołowyXIXwieku.PostaćDawidacieszyłasięwówczaswielkimpowo-
dzeniemwtwórczościmuzycznej.Przed1800rokiemnaliczono72utwory
muzyczne,którychbohateremjestbiblijnykrólIzraela,10znichkoncentruje
sięnapokucieDawida.NiecowcześniejprzedMozartemwroku1775włoski
kompozytorFerdinandoGasparoBertoniprzedstawiłrównieżDavide il peni-
tentewczasiepodobnegokoncertu.Mozartzgłosiłswójutwórjako„Psalm”
iokreślałgojakokantatę,natomiastpierwsiwydawcyjegodziełnazwaligo
niesłusznieoratorium,gdyżniemaonschematudramatycznegoopartegona
dialogachoddawanychzwykleprzypomocyrecytatywówijestzbytkrótki.

20 SkrótowiecKV(takżeK.)oznacza„Köchelverzeichnis”(KatalogKöchla).AustriakLudwigvon
Köchel(1800‒1877),zwykształceniabotanik,ajednocześniemuzykibadaczmuzyczny,opubliko-
wałwroku1862pierwszykompletny,chronologicznykatalogdziełW.A.Mozarta,zawierający626
utworówzlat1761‒1791.Korygowanywnastępnychedycjach(ostatniakorektapochodziz1964
roku)katalogsłużydodzisiaj–por.W.A.Mozart,Listy,wybór,przekład,komentarze,kalenda-
rium,indeksyI.Dembowski,Warszawa1991,s.597‒598;Encyklopedia muzyki,red.A.Chodkowski,
Warszawa1995,s.449.
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TytułDavide penitenteniepochodziodMozarta,leczpojawiłsięwźródłach
muzycznychorazwkorespondencjiżonyisynaMozarta.Wydawcykantaty
wprowadziliinnywariantimieniakrólaDavidde penitente,którymożna
spotkaćwliteraturzedodzisiaj21.

Mozartmiałbardzomałoczasunaskomponowaniezupełnienowego
utworu,zktórymwdodatkuniewiązałosiężadnehonorarium.Musiałprzede
wszystkimpracowaćnadprzyjętymizamówieniami,którychwtymczasiemu
niebrakowało,bopieniądzebyłymupotrzebnenautrzymaniesiebieoraz
żonyConstanzezdomuWeber(poślubiłjąwWiedniu4sierpnia1782roku)
isynaCarlaThomasa(urodziłsię21września1784roku).Sięgnąłzatempo
swojąwcześniejsząkompozycjęreligijnąWielką Mszę c-moll(KV427/417a),
abyprzyjejpomocyprzedstawićdziełochóralne,nieznanedotądwWiedniu.
Msza c-mollbyłajegosiedemnastąmszą22,którątworzyłwlatach1782‒1783
wWiedniuiSalzburgu,alejejnigdynieukończył,możedlatego,żepowstała
nienazamówienie,jakprawiewszystkieutworywdojrzałymokresiejego
twórczości,leczabydotrzymaćzłożonegoślubuiwyrazićwdzięcznośćBogu
zauzdrowienieżonyiszczęśliwenarodzinypierwszegodzieckaReimunda
Leopolda(urodzony27czerwca1783roku,zmarł19sierpniategosamego
roku)23.MszamiaławpełniukończoneKyrie,Gloria i Benedictus,natomiast
Credo,Sanctus i Hosannabyłyniekompletne,brakowałozupełnieAgnus Dei.Po
razpierwszyMsza c-mollzostaławykonanawkatedrześw.PiotrawSalzburgu
25sierpnialub26października1783roku.Napierwsządatęwskazałażona
Mozarta,nadrugą‒ jego siostraMariaAnna,nazywanapieszczotliwie
Nannerl.Próbageneralnamiałamiejsce23sierpnia.Prawdopodobniebra-
kująceczęścizostałyuzupełnioneprzezfragmentyzwcześniejszychmszy
Mozarta.ŻonaKonstancjawykonaławtedypartiesolowesopranu.Mozart
mógłsięgnąćpotengenialnyutwór,abyprzynajmniejczęściowowprowadzić

21 Por.W.A.Mozart,Neue Ausgabe sämtlicher Werke,Serie1:Geistliche Gesangswerke,Werkgruppe4:
Oratorien, geistliche Singspiele und Kantaten,Bd.3:Davide penitente,vorgelegtvonM.Holl,Kassel–
London–NewYork1987,s.IX‒X,XII‒XIV;A.Beaujean,Von der c-moll Messe zu „Davide penitente”. 
Bedeutendes Dokument der Parodie-Praxis,[w:]W.A.Mozart,Davide Penitente. Exsultate, jubilate,
conductedbyN.Marriner,Stuttgart1987(AudioCD),s.11‒13,15.

22 PoniejMozartnapisałjeszczeMszężałobnąRequiem(KV626,Wiedeń1791),którejnieukończył
zewzględunaprzedwczesnąśmierć.RequiemjestostatnimdziełemMozartawjegobogatym
dorobku.

23 Por.S.Jarociński,Mozart,wyd.6,Kraków1988,s.51(MonografiePopularne);W.A.Mozart,Listy,
dz.cyt.,s.439‒440(listz4stycznia1783);G.Mucci,La musica di Mozart negli anni 1779‒1783,
„LaCiviltàCattolica”142(1991)vol.4,s.22‒23.
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gowobieg,gdyżmuzycznemszebyływówczaswWiedniuograniczonedo
niektórychkościołów,aniekompletnamszawogóleniemogłabyćzapre-
zentowana.Istotniewspaniała,monumentalnamuzykanadwasoprany,
tenor,bas(wkantacieniewystępuje),dwachórymieszanecztero-,pięcio-
iośmiogłosoweorazrozbudowanąorkiestrę(wpremierowymwykonaniu
kantatywzięłoudziałokoło150osób,wedługniektórychnawetponad180)
rozbrzmiewaładziękikantacie,natomiastMsza c-mollznalazłasięwrepertu-
arachdopierowXXwieku,wypierającznichkantatę.Zczasemuzupełniono
brakująceczęściMszynabaziedziełMozarta:Credo i Sanctusw1901roku,
a Agnus Deiw2010roku24.

WDavide penitenteMozartwykorzystałwcałościKyriezłożonezjednej
częściiGloriazłożonezośmiuczęścizewspomnianejMszy c-moll.Wkan-
tacieczęści7i8stanowiącałość.Miałwięcwsumie8części,doktórych
dodałdwienowearie,wwynikuczegopowstałodzieło10-częściowe.Aria
dlatenorastanowiczęść6,adlasopranuIczęść8kantaty.Mozartskompo-
nowałjedlawybitnychwówczassolistówJohannaValentinaAdambergera
iCaterinyCavalierinakilkadniprzedkoncertem‒6marca1785rokudla
tenorai11marcadlasopranistki.Doostatniejczęści10,naktórąskładająsię
końcoweczęści7i8zGloria,kompozytorwłączyłprzedkońcowymiakorda-
minowąkadencjędlasolistów(sopranIiIIoraztenor).Niczegoniezmienił
wpartyturzeMszypozaucięciemparunutwGloriacelemwprowadzenia
wspomnianejkadencji.Wzbogaciłnatomiastinstrumentacjęoklarnety.Nowe
arieprzechodząpłynniedokolejnychczęści7i9dziękimodulacji–zmianie
tonacji,chociażwyróżniająsięwiększądługością,wirtuozostwemirazem
znowąkadencjąniecobardziej„świeckim”charakterem.

Wykorzystywaniewcześniejszejmuzykidoinnegoutworu,nazywane
parodią,byłowwiekachXV‒XIXdośćczęstymzabiegiem,odktóregoniestro-
nilinawetnajwięksikompozytorzy,jakJohannSebastianBach(1685‒1750),
GeorgFriedrichHändel(1685‒1759)czyLudwigvanBeethoven(1770‒1827).
RównieżMozartuciekałsięnierazdoparodii.Wtymprzypadkuprzybrała
onawielkąskalę,icozdumiewa,niedotyczyła,jaktoprzeważniemiało
miejsce,partytury,którazostaławnienaruszonymstanieprzejętadoutworu
przeznaczonegoterazniedokościoła,leczdosalikoncertowej.Trzebajednak

24 Por.W.A.Mozart,Davide penitente,dz.cyt.,s.IX‒X,XII;A.Beaujean,Von der c-moll Messe zu 
„Davide penitente”,dz.cyt.,s.11,15;A.Quattrocchi,L’unica „parodia” di Mozart,[w:]W.A.Mozart,
Davide Penitente. Exsultate, jubilate,conductedbyN.Marriner,Stuttgart1987(AudioCD),s.23.
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przyznać,żebyłatoudanapróba,ponieważbogatairóżnorodnamuzyka
Mszy,bliskaoratoryjnej,byłaotwartanazmianęcharakteruinanowetreści,
zresztądobrzekorespondującezesłowamiKyrie i Gloria25.

2 .2 . Libretto kantaty

WykorzystującmuzykęzMszy c-moll,Mozartpodstawiłpodniązupełnieinne
słowa,zmieniającprzytymjęzykzłacińskiegonawłoski.Ototekstlibretta
woryginalewłoskimzmożliwiebliskimmutłumaczeniemwłasnymnajęzyk
polskiorazzzaznaczonymiczęściamiMszy26.

1.ChórisopranI(Andantemoderato)

Alzaileflebili[mie]voci

alSignor[aDio],

da’malioppresso.

2.Chór(Allegrovivace)

Cantiamleglorie,cantiamlelodi

ereplichiamoleincentoecentomodi

delSignoreamabilissimo.

3.Aria(sopranII)(Allegroaperto)

Lungilecureingrate,

ah!respirateomai:

s’èpalpitatoassai,

ètempodigoder.

25 Por.W.A.Mozart,Davide penitente,dz.cyt.,s.IX‒X;A.Beaujean,Von der c-moll Messe zu „Davide pe-
nitente”,dz.cyt.,s.13‒15;A.Quattrocchi,L’unica „parodia” di Mozart,dz.cyt.,s.23‒25;S.Wronka,
Dies irae W. A. Mozarta,„CollegiumPolonorum”13(1995–1996),s.228‒229.

26 Tekstwłoskiza:StiftungMozarteumSalzburg,Mozart Libretti – Catalogo Online,http://dme.
mozarteum.at/DME/libretti-edition/wrkliste.php?sec=libedi&l=5(16.11.2017).Słowadodane
wnawiasachkwadratowychpojawiająsięwpartyturzekantatyprzypowtórzeniachtekstu;
por.W.A.Mozart,Davide Penitente. Exsultate, jubilate,conductedbyN.Marriner,Stuttgart1987
(AudioCD),s.26‒31.

Msza c-moll: Kyrie eleison

Wzniosłempłaczliwe[me]głosy

doPana[doBoga],

przeznieszczęściauciśniony.

Gloria in excelsis Deo

Śpiewajmyuwielbienia,śpiewajmypochwały

ipowtarzajmyjenasetkiisetkisposobów

oPanunajmilszym.

Laudamus te

Dalekotroskiniemiłe,

ach!odetchnijciejuż:

dosyćtrwogi,

jestczaswesela.
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4.Chór(Adagio)

Siipursemprebenigno,ohDio,

elepreghieretimuovanoapietà.

5.Duet(sopranIiII)(Allegromoderato)

Sorgi,oSignore,

espargi[edissipa]ituoinemici.

Fuggaognunchet’odia,

fuggadate.

6.Aria(tenor)(Andante)

Ate,fratantiaffanni

pietàcercai,oSignore,

chevediilmiobelcore,

chemiconoscialmen.

Udistiivotimiei,(Allegro)

egiàgodeaquest’alma

pertel’usatacalma

delletempesteinsen.

7.Chór(IiII)(Largo)

Sevuoi,puniscimi,mapria,Signore,

lasciachealmenosfoghi,

che[almenpria]simoderi

iltuo[terribile]sdegno,iltuofurore.

Vedilamiapallidaguanciainferma?

Signore,dehsanami,

deh[tupuoi:]porgimisoccorso,aita.

8.Aria(sopranI)(Andante)

Tral’oscureombrefuneste

splendealgiustoilcielsereno,

Gratias agimus tibi

Bądźjednakzawszełaskawy,oBoże,

iniechmodlitwypobudzająCiędolitości.

Domine Deus

Powstań,oPanie,

irozprosz[irozpędź]Twoichwrogów.

Niechuciekniekażdy,ktoCięnienawidzi,

niechucieknieodCiebie

Nowa kompozycja

UCiebie,pośródtyluutrapień,

litościszukałem,oPanie,

którywidziszmojepiękneserce,

którymnieznaszprzynajmniej.

Wysłuchałeśmojeprośby,

ijużcieszyłasiętadusza

przezCiebiesprawionymuciszeniem

burzwpiersi.

Qui tollis peccata mundi

Jeślichcesz,ukarzmnie,alewpierw,Panie,

pozwól,żeprzynajmniejrozładujesię,

że[przynajmniejwpierw]sięzłagodzi,

Twoje[straszliwe]oburzenie,Twójgniew.

Widziszmójbladypoliczekchory?

Panie,achuzdrówmnie,

ach[Tymożesz:]udzielmiwsparcia,pomocy.

Nowa kompozycja

Pośródmrocznychcienizłowrogich

jaśniejedlasprawiedliwegoniebopogodne,
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serbaancornelle[frale]tempeste

lasuapaceunfidocor.

Almebelle,ah!sì,godete,(Allegro)

néalcunfiacheturbiaudace

quellagioiaequellapace,

dicuisoloèDiol’autor.

9.Terzet(sopranIiII,tenor)(Allegro)

Tuttelemiesperanze

hotutteriposteinte.

Salvami,oDio,dalnemicoferoce

chem’insegueechem’incalza.

10.Chór(isoliści)(Adagio)

ChiinDiosolspera,

ditaipericolinonhatimor.

WtekścieniemawymienionegoimieniaDawida,aletytuł„Psalm”,pod
którymutwórzostałzgłoszonyprzezMozartanakoncertcharytatywnyipod
którymfigurowałwprogramietegokoncertu,odsyładoKsięgiPsalmów,
którepowszechniewiązanozDawidem.Istotnie,tekstkantatyjestparafrazą
psalmówbiblijnychiwyrażagłównieuciskiżalautoraorazjegoprośbędo
Bogaomiłosierdzieipomoc.Sądzonowięcprzezdługiczas,żesątofragmenty
psalmówpokutnych:6,32,38,51,102,130i143,askorotak,totytułnasuwał
sięsam‒Dawid pokutujący.UtwórmiałwyrażaćżalDawidazapopełnione
złoorazjegobłaganieomiłosierdzieiratunekzróżnychopresji.Wybór
iobjętośćtekstówwyznaczałagotowajużwwiększościmuzyka,tworzonado
mszalnychsłówbłagania,dziękczynieniaiuwielbienia.Doniejtrzebabyło
dostosowaćnowetekstypodwzględemtreści,brzmieniaibudowy.Nowe
ariepisałzapewneMozartdogotowychjużsłów.Naogółpodstawieniesłów
włoskichwypadłodobrze,niektórzytwierdzą,żewkilkuprzypadkachzdają
sięonenawetlepiejodpowiadaćmuzyceniżłacińskiesłowamszalne.Nie
dostrzegasięrozdźwiękupomiędzymuzykąatekstemzarównowtreści,jak
iwrozłożeniuakcentówwyrazowychizdaniowych.Wymagałotoniemałej
pracy,gdyżmuzykaMszy c-molljestbardzobogata,wyrafinowana,niekiedy

zachowujejeszczepośródburz

swójpokójwierneserce.

Pięknedusze,ach!tak,cieszciesię,

niebędzienikogo,ktozmącizuchwały

tęradośćitenpokój,

którychautoremjesttylkoBóg.

Quoniam tu solus

Wszystkienadzieje,

wszystkiezłożyłemwTobie.

Wybawmnie,oBoże,odwrogaokrutnego,

którymnieprześladujeiktórymnieściga.

Jesu Christe i Cum Sancto Spiritu

KtowsamymBogupokładanadzieję,

takichniebezpieczeństwsięnielęka.
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najednąsylabęprzypadawielenut.Zdrugiejstronypomocąbyłowcześ-
niejszerozłożeniesłówmszalnychwpartyturze.Niewykorzystanieksiąg
historycznychPismaŚwiętegoopowiadającychdziejekrólaDawida(1‒2Sm,
1Krl,1Krn)świadczyotym,żeMozartniemyślałooratorium27.

Niemamydokładnychinformacji,ktodokonałwyborupsalmów.Według
wypowiedziosóbwspółczesnychMozartowibyłtojakiśpoetawłoski.Wydaje
się,żerzeczywiścieMozartsamniewybierałtekstów,aleraczejskorzystał
zpomocykogośobznajomionegozliteraturąbiblijnąwjęzykuwłoskim.Do
niedawnawskazywanodośćpowszechnienaLorenzoDaPonte(1749‒1838).
WłaściwienazywałsięEmmanueleConeglianoibyłwłoskimpoetą,który
wlatach1783‒1792działałwWiedniu(potemwLondynieiNowymJorku)
iwspółpracowałrównieżzeStowarzyszeniemMuzykówWiedeńskich.Był
znanyMozartowiiwkrótcestałsięautoremlibretttrzechjegosławnychoper
wiedeńskich:Le nozze di Figaro (KV492,rok1786),Don Giovanni(KV527,rok
1790)iCosì fan tutte (KV588,rok1790).Rzeczywiściezasłynąłprzedewszyst-
kimjakolibrecista–napisałponad50librettdlaróżnychkompozytorów.Ale
tenwłoskipoetamiałwroku1785jużnakoncietakżerymowaneprzekłady
kilkupsalmów,aniecopóźniejnapisałsłowadowielkiegooratoriumw4ak-
tachzatytułowanegoIl Davide.Wielewskazujenato,żeDaPontemógłbyć
autoremlibrettakantatyMozarta.Wybrałodpowiedniefragmentypsalmów
isparafrazowałjealboposłużyłsięjakimśgotowymprzekładem.Wowym
czasieistniałybowiemtłumaczeniapsalmówwformiepoetyckiej,takżezdo-
pisanądonichmuzyką.WItaliiwzoremtakiegoopracowaniabyłodziełoEstro 
poetico-armonicozlat1724‒1726,wktórymparafrazępierwszych50psalmów
zrobiłGirolamoAscanioGiustiniani(1697‒1749),amuzykęskomponował
BenedettoMarcello(1686‒1739).WPolsceprzykłademtakiegowydaniasą
Melodie na psałterz polski,Kraków1580,zawierającepoetyckąwersjępsal-
mówJanaKochanowskiego(1530‒1584)zmuzykąa cappellaMikołajaGomółki
(1535‒1609).DaPontemógłskorzystaćzpracyGiustinianiego28.

Wostatnimczasieudałosięjednakzidentyfikowaćprzekładpsalmów
wykorzystanywkantacieMozarta29. Byłonimnowewydanie psalmów

27 Por.W.A.Mozart,Davide penitente,dz.cyt.,s.XIV;A.Beaujean,Von der c-moll Messe zu „Davide 
penitente”,dz.cyt.,s.12‒15;A.Quattrocchi,L’unica „parodia” di Mozart,dz.cyt.,s.23‒24.

28 Por.Encyklopedia muzyki,dz.cyt.,s.182;W.A.Mozart,Davide penitente,dz.cyt.,s.IX,XIV‒XV;
A.Beaujean,Von der c-moll Messe zu „Davide penitente”,dz.cyt.,s.12.

29 Por.StiftungMozarteumSalzburg,Mozart Libretti – Catalogo Online,http://dme.mozarteum.at/
DME/libretti-catalog/liste.php?t=3&r=-1&l=5(16.11.2017).
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w5tomach(tom1zawierasamezagadnieniawstępne),dziełoSaverioMattei
(1742‒1795),pisarza,muzyka,historykamuzykiwłoskiejiadwokata30.Znałon
dobrzełacinę,grekęihebrajskiidokonałtłumaczeniaztekstuhebrajskiego.
Jesttoprzekładpoetycki,araczejparafraza,podobnatrochędoprzekładu
psalmówJanaKochanowskiego.WersjawłoskawdzieleMatteijestznacznie
obszerniejszaniżteksthebrajskiczyzałączonytekstWulgaty31.Tłumacz
starałsięjednakoddaćsenswyrażeńhebrajskich,któreanalizowałbardzo
wnikliwie.DoWulgatyodnosiłsięwwyjaśnieniach,wskazującnaróżnice
międzyniąatekstemhebrajskimigreckim(wwersjiSeptuaginty,Akwili,
SymmachaiTeodocjona).SaverioMatteiinteresowałsiępsalmamitakże
zpunktuwidzeniamuzyki.NapisałrozprawęLa filosofia della musica, ossia 
la musica de’ salmi. Dissertazione,wramachktórejprzedstawiłkilkapsalmów
wformiegotowychlibrettkantat:Salmo XVII. Cantata a quattro voci,Salmo 
CIII. Cantata a tre voci,Salmo LXXII e LXXIV. Cantata a più voci32.Jegodzieło
musiałobyćznanewWiedniu,choćbypoprzezPietraMetastasiego(właściwie
nazywałsięPietroAntonioDomenicoTrapassi,1698‒1782),któryod1730
rokubyłcesarskimpoetąwWiedniu,gdziezmarł.Zasłynąłjakowybitny
librecistaoper,oratoriówikantat.Mozartwykorzystałjegolibrettawkilku
swoichoperachiworatorium(azionesacra)La Betulia liberata(KV118/74c,
Salzburg1771)przedstawiającymhistorięJudytyiHolofernesanapodstawie
KsięgiJudyty.MatteiprowadziłożywionąkorespondencjęzMetastasiona
tematzałożeńiwynikówswojegoprzekładupsalmów33.

Wkolejnychczęściachkantatyzacytowanoniemaldosłownieparafrazy
Matteinastępującychwersetówpsalmów.

30 S.Mattei,I libri poetici della Bibbia tradotti dall’ebraico originale e adattati al gusto della poesia 
italiana. Colle note, e osservazioni critiche, politiche, e morali. E colle osservazioni su’ luoghi più 
difficili, e contrastati del senso letterale, e spirituale,t.1‒5,Napoli1766‒1774.Wkrótkimczasie
ukazałysiękolejnewydaniawróżnychmiastachwłoskich.TrzypierwszewydaniawNeapolu
zostałyukończoneodpowiedniowlatach1774,1779,1833.Wroku1780byłojużgotowewPadwie
wyd.8.WXIXwiekumnożyłysiędalszeedycje.

31 Nieudałosięustalić,zjakiegodokładniewydaniaWulgatyautorkorzystał.Zasadniczojest
onoopartenaSeptuagincie(Psalterium Gallicanum),choćniedokońcainiejesttoteżVulgata 
Clementina,anienatekściehebrajskim(Psalterium iuxta Hebraeos).Autorkonsultowałróżne
wydaniaWulgaty.Niewiadomotakże,jakimwydaniemBibliiHebrajskiejsięposługiwał.Trzeba
jednakprzyznać,żetekstyłacińskiihebrajskiużyteprzezautorasąniemalidentycznezobecnymi
wydaniami.

32 S.Mattei,I libri poetici della Bibbia,dz.cyt.,t.5,s.227–264.
33 Por.tamże,t.4,s.282‒303,327‒335.
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1.Ps119,1a

AlzaileflebilimievociaDio,

Da’malioppresso34.

2.Ps33,1

Cantiamleglorie,cantiamlelodi

DelmioSignoreamabilissimo,

Ereplichiamoleincentomodi35.

3.Ps99,1

Lungilecureingrate,

Ah!respirateomai:

S’èpalpitatoassai,

E’tempodigoder36.

4.Ps4,2

Siipursemprebenigno,elepreghiere

Timuovanocosì37.

5.Ps67,1

Sorgi,oSignor,edissipa,

Espargiituoinemici:ognun,chet’odia,

Fuggadate38.

6.Ps4,1

Atefratantiaffanni

PietàcercaiSignore,

Chevediilmiobelcore,

Chemiconoscialmen.

Udistiivotimiei:

Egiàgodeaquest’alma

34 Tamże,t.5,s.13.
35 Tamże,t.2,s.236.
36 Tamże,t.4,s.125.
37 Tamże,t.2,s.40.
38 Tamże,t.3,s.133.
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Pertel’usatacalma

Delletempesteinsen39.

7.Ps6,1‒2
1Sevuoi,puniscimi,mapria,Signore

Lascia,chesfoghi,chealmensimoderi

Iltuoterrribilesdegno,efurore.
2Vedilapallida,lascolorita

Miaguanciainferma?Signordehsanami,

Tupuoi:tuporgimisoccorso,aita40.

8.Ps96,12‒1341 
12Tral’oscureombrefuneste

Splendealgiustoilcielsereno,

Serbaancornelletempeste

Lasuapaceunfidocor.
13Almebelle,ah!sìgodete,

Nèalcunfia,cheturbiaudace

Quellagioja,equellapace,

DicuisoloèDiol’autor42.

9.Ps7,1

Signorlemiesperanze

Tuttehoriposteinte.Salvami,oDio,

Dalnemicoferoce,

Chem’insegue,em’incalza43.

39 Tamże,t.2,s.40.Wwyd.8,Padova1780,t.3,s.60,orazwwyd.3,Napoli1833,t.1,s.11,pierwsza
częśćtegowersetuzostałazmieniona:„Date,fratantiaffanni|Pietàsperai,Signore,|Date,che
vediilcore,|Chemiconoscialmen”.Oznaczato,żewkantaciewykorzystanojednoztrzech
wydańneapolitańskichukończonychw1779roku.Pozostałetekstywykorzystanewkantacie
pozostaływpóźniejszychwydaniachniezmienionepozadrobnymikorektamiwinterpunkcji.

40 S.Mattei,I libri poetici della Bibbia,dz.cyt.,t.2,s.58.
41 WdzisiejszychwydaniachWulgatysątowersety11‒12.
42 S.Mattei,I libri poetici della Bibbia,dz.cyt.,t.4,s.116.
43 Tamże,t.2,s.64.
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10.Ps33,22

Ditaipericolinonhatimore

ChiinDiosolspera44.

Jakwidać,wkantaciezostaływykorzystanePsalmy4(dwarazy),6,7,34
(dwarazy),68,97,100i120itonajczęściejpierwszeichwersety(Ps7,68,100,
120)lubdwapierwsze(Ps4,6),pierwszyiostatni(Ps34)lubdwaostatnie
(Ps97).Pierwszeiostatniewersetynajbardziejrzucająsięwoczy.Dodatkowo
wtymprzypadkuwiększośćtychwersetówodznaczasiębardziejpoetycką
formą.Niewydajesięjednak,żezewnętrznastronapsalmówbyłajedynym
kryteriumwyboru.Świadczyłobytoopewnympośpiechuipowierzchowności.
Przeciwtakiemumechanicznemuwyborowiprzemawiafakt,żepowstała
kompilacjawmiaręspójnatreściowoiadekwatnadomuzyki.Niebyłobyto
możliwebezwczytywaniasięwtekstypsalmówitochybawszystkich,bo
wybranewersetypochodzązróżnychmiejscpsałterza.Wydajesię,żeMozart
niemiałwtedychybaczasu,amożeidostatecznejwiedzy,abydokonaćtakiego
wyborutekstówwobcymjęzyku,choćniedasiętegowykluczyćdokońca.
TakąpracęmógłzpowodzeniemwykonaćDaPonte.Raczejwykluczonyjest
udziałsamegoMattei,boprzebywałonwNeapoluiniemaśladówjegokon-
taktuzMozartemchoćbyzapomocąkorespondencji.

WBibliiHebrajskiejlubw WulgaciePs4,6,7,34,68i97sąprzypisa-
newprostDawidowi,natomiastPs100i120niemajątakiegoodniesienia.
Tytułytrzechpsalmówpodająsytuację,doktórejtekstsięodnosi.Ps7,1:
Skarga Dawida, którą wyśpiewał do Pana z powodu Kusza Beniaminity;Ps34,1:
Dawidowy. Gdy wobec Abimeleka udawał szaleńca i odszedł wygnany przez 
niego;Ps97,1a:Psalm Dawida, gdy jego ziemia została przywrócona.We
wstępachdopsalmówwykorzystanychwkantacieMatteiprecyzujebardziej
sytuacje,doktórychsięodnoszą,itakżePs120łączyzDawidem.

Ps4wedługwłoskiegotłumaczadotyczyrebeliiAbsalomaijegotowarzyszy
przeciwDawidowi(2Sm15‒18).Innikomentatorzyjegoczasówodnosilitekst
doprześladowaniaDawidazestronySaula(1Sm18‒27)45.ZkoleiPs6zdaniem
MatteinawiązujedociężkiejchorobyDawidapocudzołóstwiezBatszebą
(2Sm11,2‒5)isłuszniezostałzaliczonydopsalmówpokutnych46.

44 Tamże,t.2,s.239.
45 Por.tamże,t.2,s.39‒40.
46 Por.tamże,t.2,s.57.Autor2SmniemówiochorobieDawida,leczochorobieiśmiercidziecka,

któreurodziłaBatszeba.WczasiechorobydzieckaDawidsurowopościłiniekomunikowałsię
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WedługtytułuPs7mawyrażaćmodlitwęDawidawreakcjinasłowa
KuszaBeniaminity.NiektórzywidzieliwnimChuszajaArkijczyka,przyjaciela
Dawida,któryprzyłączyłsiędozbuntowanegoAbsaloma,abydoradzaćmu
rozwiązaniakorzystnedlaDawidaipowiadamiaćonichkróla(2Sm15,32‒37;
16,15‒17,23).Matteiodrzucatęinterpretację,bopisowniaobuimionjestinna
iChuszajniepochodziłzroduBeniamina.InnibadaczełączylipostaćKusza
zSaulemprześladującymDawida,tłumacząc,żeChuszajoznaczaEtiopczyka,
kogośociemnejcerze,cooddajedobrzeczarnycharakterSaula.Dawiduży-
wałtegoprzydomka,anieimieniakrólazrespektudlawładcy.Jeszczeinni
twierdzili,żechodzituoSzimejegozdomuSaula,awięcBeniaminitę,który
obrzucałkamieniamiiprzeklinałDawidawczasiejegoucieczkizJerozolimy
przedAbsalomem(2Sm16,5‒13).DlaMatteitakiezmianyimieniaijego
znaczeniasąjednakniedoprzyjęcia.Niektórzyuważali,żechodziojakiegoś
urzędnikaSaula,wrogonastawionegodoDawida,któryoskarżyłgoniesłusz-
nieprzedkrólem.Innijeszczezostawialitentytułniewyjaśniony,twierdząc,
żewszystkietytuływpsalmachsąpóźniejszeiniemająwiększegoznaczenia.
Dlanaszegoautoratytułysąstarożytne,sięgająconajmniejczasówEzdrasza
iniemożnaichpomijać.Zauważaprzytym,żewiększośćtytułówzawiera
adnotacjemuzyczne,arzadkoodnosząsięonedotreścipsalmów.Wnioskuje
stąd,żeChuszajmógłbyćpoetąikierownikiemmuzycznym,autoremjakiejś
pieśni,którastałasiępopularna,iDawidchciał,żebyjegopsalmśpiewano
namelodiętejpieśni.Wwielupsalmachwystępujeprzecieżwskazówkado-
tyczącamelodii:„Namelodię…”(np.Ps45,1;46,1;53,1).Wsamympsalmie
natomiastDawidusprawiedliwiałbysięzoszczerstwa,jakierzucononaniego
przedjegoprzyjacielemJonatanem,synemSaula47.

Ps34zostałnapisanywedługMatteiwjaskiniAdullam,gdzieDawidskrył
się,gdymusiałopuścićAkisza,filistyńskiegokrólaGat,uktóregoszukał
schronieniaprzedSaulem.Gdygorozpoznano,Dawidudałszalonegoioddalił
siędojaskini(1Sm21,11‒22,1).Problememjesttylkoimię,bow1Smkról
GatnazywasięAkisz,podczasgdywtytulepsalmu‒Abimelek,wVulgata 
Clementina–Achimelech.Niektórzyuważali,że„abimelek”mógłbyćrze-
czownikiempospolitymoznaczającymwPalestyniekażdegokróla.Mattei

znikim(2Sm12,11‒19).
47 Por.tamże,t.2,s.60‒63.
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sugeruje,żew„Abimelek”lub„Achimelech”połączonobłędnie„Achis”(imię
własne)z„melek”(król)48.

KolejnyPs68należyzdaniemautoradonajtrudniejszych.Wedługrabinów
powstałonwczasiewyjściazEgiptuipromulgacjiPrawanaSynaju.Psalm
miałbyćużywanywczasiezwijaniaiprzenoszeniaNamiotuSpotkania.Inni
wskazywalinaekspedycjemilitarneizwycięstwaIzraelaażdocudowne-
gopobiciawojskkrólaasyryjskiegoSennacherybaoblegającegoJerozolimę
zaczasówEzechiasza(2Krl19,35‒36).PóźniejsiojcowieKościołałączyli
psalmzprzeniesieniemArkiPrzymierzazdomuObed-EdomanagóręSyjon
(2Sm6,12‒15).WedługopiniiMatteitrudnowskazaćnajedenmomentwhi-
storiiIzraela.Psalmobejmowałraczejwszystkiecudownewydarzeniawdzie-
jachluduwybranegoitowarzyszyłuroczystejprocesji,wktórejudziałbrali
lewici,muzykanci,kobietyśpiewająceiuderzającewbębenki,abydziękować
BoguzaJegoopiekęiodniesionezwycięstwa49.

Ps97tylkowWulgacieposiadatytuł(brakgowtekściehebrajskim),który
mówioodzyskaniu,odnowieniuziemi.Matteiuważa,żemożnatęuwagę
odnieśćdospokojnegoprzejęciakrólestwaprzezDawidapośmierciSaula
lubdowolnościodzyskanejprzezwięźniówizraelskichwBabilonii.Podobny
konteksthistorycznyjegozdaniemmająPs96i9850.Ps100wBibliiHebrajskiej
iwWulgacieniepodajeautorawtytule:Psalm. Dziękczynienie.Pewiensy-
ryjskiinterpretatorodnosiłpsalmdowojnyJozuegoprzeciwAmalekitom
(Joz3‒12),codziwiMatteiego,ponieważpsalmniewspominaoJozuemani
ożadnejwojnie,nieprzyjacieluczyucisku.Jegozdaniemmożnagołączyć
zkażdymświętemwkalendarzuhebrajskim.Jesttojedynypsalmpośród
wykorzystanychwkantacie,któregoMatteinieodnosidoDawida.Alenie
wykluczateżwprosttakiegoodniesienia,amożenawetjezakłada,wziąw-
szypoduwagęfakt,żesąsiadującePsalmy98,99,101,103,104wymieniają
DawidaprzynajmniejwWulgacie51.

Ps120(119)jestpierwsząpieśniąstopni,wstępowania(Ps120‒134)irów-
nieżniepodajeautora.Powszechnietekstbyłwiązanyzniewoląbabilońską
napodstawiew.5mówiącegooMeszekiKedar‒obcychludachnawschód
inapołudnieodIzraela.MatteiodnosiitentekstdoDawida,którylamentuje
nadzepsutąJerozolimąiczujesię,jakbyprzebywałwśródbarbarzyńskich

48 Por.tamże,t.2,s.235.
49 Por.tamże,t.3,s.130‒133.
50 Por.tamże,t.4,s.114.
51 Por.tamże,t.4,s.125.
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narodów.Tęsknizajakimśzłotymwiekiem,któryjednaknigdynieistniał.
ŚwiatwczasachDawidabyłpodobniezepsutyjakwprzeszłości52.

Użytewkantaciepsalmyodzwierciedlajązatemdramatycznesytuacje
wżyciuDawidaprześladowanegoprzezSaula,Absalomaiinnych.Królprosi
wnichBogaopomocidziękujeMu,wielbiGozawybawieniezopresji.Tylko
Ps6,jedynypokutny,wyrażaakceptacjękary,coświadczyoświadomości
winy,azarazembłaganieouśmierzeniegniewuBożegoiouzdrowienie.
WtekstachkantatyDawidprosiwięcnietyleoprzebaczeniegrzechów,ile
owybawienieodwrogów.TytułkantatyDavide penitenteniewydajesięwięc
byćdokońcaadekwatny.NiepochodzionjednakodMozartaczyautoralibret-
ta.Gdybytenostatnimiałnaceluaspektpokutny,wybrałbyzapewnewięcej
psalmówpokutnych,zwłaszczaPs51,któryprzywołujewyraźniegrzech
DawidazBatszebą.Tytułzostałnadanyprzezinnych,którzyniewnikali
ażtakbardzowtreśćsłówkantaty,jakmusielitorobićMozartilibrecista.
Wydajesię,żeniejestonjednakcałkiembłędny.Wszerszymsensieteksty
temożnaodnieśćdogrzechówDawida,boNatanzapowiedziałmu,żewojny
inieszczęścianieoddaląsięodjegodomunawieki,dlategożezlekceważył
Boga,zabijającUriaszaibiorącsobiejegożonę(2Sm12,9‒12).Atakiwrogów
irozłamywrodzinieDawidasąkonsekwencjąjegogrzechów.Gdywięcprosi
Bogaoratunekipomocwucisku,dotykatakżeźródłatychnieszczęść‒swoich
grzechówiprosioichmiłosierneprzebaczenieizapomnienie.Mozart,libre-
cistaisłuchaczeniebylibiblistamiczyteologami,zwracalibardziejuwagę
nadramatycznąimuzycznąniżnateologicznąstronęutworu.Mielijednak
podstawowedoświadczeniewiaryirozumienieświętychtekstów.

MuzykaMozartapomagauchwycićichsensnietylkoumysłem,aleprzeżyć
jeidziękitemulepiejzrozumiećDawida,wczućsięwjegorozterkiistany.
Zobaczmyzatem,cookróluIzraelaiokażdymznasmówiątetekstyniesione
iinterpretowaneprzezniezwykłąmuzykęmłodegogeniuszazSalzburga,
którytworzyłDavide penitente,skończywszycodopiero29lat53.

52 Por.tamże,t.5,s.13.
53 WykorzystałemgłównienagraniewwykonaniuMargaretMarshall–sopran,IrisVermillion

–mezzosopran,Hans-PeterBlochwitz–tenor,Südfunk-Chor‒kierownikLászlóHeltay,Radio-
SinfonieorchesterStuttgart‒dyrygentNevilleMarriner,Stuttgartczerwiec1987,orazwwyko-
naniu:FrancescaDotto‒sopran,AnnalisaStroppa‒mezzosopran,MatteoDesole‒tenor,Coro
dell’AssociazionePolifonicaSantaCeciliadiSassari,OrchestradelConservatorio„LuigiCanepa”
diSassari‒dyrygentAndreaSolinas,ChiesadiSantaMariadiBetlem,Sassari12grudnia2014.
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2.3. Dawid w blasku słów i dźwięków kantaty

Piszącmuzykędojakiegośtekstu,Mozartstarałsięoddaćjegoducha.Czynił
toświadomie,zbieżnośćsłówzmuzykąniebyłauniegodziełemprzypad-
ku54.WykorzystanieMszy c-molldonowychsłówbyłomożliwedlatego,że
słowakantatysąbardzobliskiewtreściicharakterzemszalnymsłowom
Kyrie i Gloria.Kompozytorzatrzymujesiędłużejnatychkrótkichtekstach,
wielokrotniejepowtarza.Zdarzasię,żenawetjednozdaniewypełniamuzykę
trwającąkilkaminut.Jesttoswoistamedytacjazapisanawnutach.Muzyka
oddajetreśćinastrójtekstu,pomagawczućsięwniego.Zmuszadowysłucha-
niasłówpowtarzanychwróżnychkombinacjachiubogaconychkomentarzem
muzycznym.Zobaczmy,jaktasyntezatekstuidźwiękówwypadłaijakieefekty
przynosi.Niejesttoanalizafachowapodkątemmuzycznym,alerobionana
podstawiesłuchaniautworu55.

Część1rozpoczynachórnaczterygłosy,którepodejmująkolejnoten
sammotyw,niecowstyluBacha,wyrażającypokornąprośbęwznoszoną
doPanawwielkimucisku.Głoschórujestwzmocnionyprzezrównomierny
akompaniamentprawiecałejorkiestry,wwynikuczegootrzymujemyjakby
efektmodlitwyJezusaznanejwtradycjiwschodniej,wktórejpowtarzasię
wnieskończonośćkilkasłów.SopranInadajesłowompsalmujeszczewiększą
intensywność.Przejścieodniskichtonówdobardzowysokichobrazujeogrom
uciskupsalmistyijegorozdzierającykrzykopomocwobecdoświadczanego
zła.Gdypowracasamchór,muzykaznówsięuspokaja,alenieustajepul-
sowanieodprzyciszonychgłosówdopełnychbrzmień,oddającezmienne
stanyduchowepsalmisty.Nakoniecdźwiękipowoliustają,obrazującsytuację
człowiekaprzygniecionegouciskiem,któryopadłzsił,bezradnywobeczła.

Wczęści2występujedalejczterogłosowychóriorkiestrawniemalpełnym
składzie.Muzykajestradosna,mocnaiuniesiona,bowykorzystującelementy
fugi(fugato),wyrażazachętędowychwalaniaPana,itonawielesposobów,
bezkońca.SłowapsalmusątutajparafraząpoczątkowychsłówGloriaz Mszy 

54 Por.S.Wronka,Po stopniach muzyki ku Absolutowi. Na marginesie dwusetnej rocznicy śmierci 
W. A. Mozarta (1756–1791),„CollegiumPolonorum”11(1991–1992),s.27‒29,33‒35;tenże,Dies 
irae W. A. Mozarta,s.220‒232,252‒261.Wartykułachtychpróbowałempokazaćadekwatność
muzykiMozartadosłówmszalnegoCredoisekwencjiDies irae.

55 Pewnąpomocąwtejegzegeziekantatysłużyłynamkrótkieuwagizawartew:A.Beaujean,Von 
der c-moll Messe zu „Davide penitente”,dz.cyt.,s.14‒15;A.Quattrocchi,L’unica „parodia” di 
Mozart,dz.cyt.,s.25‒26.
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c-moll,doktórychpierwotniemuzykatabyłaskomponowana.Gdymowa
oPanunajmilszym,brzmieniawyciszająsięinasycająciepłem,abyoddać
miłośćBogaiodpowiedźpsalmistynanią.

Część3należydosopranuIIiorkiestry,tymrazempomniejszonejokotły
iniektóreinstrumentydęte.Muzykatryskaradością,boprzygniatającetroski
itrwogaminęły,możnaodetchnąćpełnąpiersiąicieszyćsię.Tenstanbłogości
iupojeniawyrażajądobrzebrawurowekoloratury,zbudowanenagłównych
słowach:„ingrate”,„respirate”,„s’èpalpitato”,„goder”.

Wkrótkiej4częścipięciogłosowychóriorkiestrawprawiepełnymskładzie
oddajewyciszoną,majestatycznąmuzykąuniżone,alepełneufnościbłaga-
nieołaskawośćilitość.Postawęukorzeniapsalmistypodkreśladodatkowo
płaczliwyakompaniamentskrzypiec.

Część5jestwykonanaprzezduetsopranówIiIIprzyakompaniamencie
orkiestryzredukowanejprawiedosamychinstrumentówsmyczkowych.
ZdecydowanamuzykanapoczątkuwyrażapełnąwiarywzwycięstwoBoga
prośbęoto,abyPanpowstałirozproszyłswoichwrogów,którzysąteżwro-
gamipsalmisty.Głosyprzycichają,gdyprośbazwracasięprzeciwczłowiekowi
nienawidzącemuPana,abyuciekłzewstydemiwięcejniezagrażał,aleznów
brzmiąmocnoprzypowrociedopierwszychsłów.Koloraturyopartenasłowie
„spargi”podkreślajągłównąprośbępsalmisty,którywzywaPanadoobrony
swojegoimieniaiswoichczcicieli.

Część6stanowinowonapisanąariędlatenora,któremutowarzyszyniemal
całaorkiestrabezkotłów,zatoporazpierwszyzfletami.Charaktermuzyki
odbieganiecoodmuzykimszalnej,alebardzodobrzeoddajewpierwszej,
wolnejpołowiepokornąiusilnąprośbępsalmistyolitośćwobeclicznych
utrapień.PolegaonufnienaBogu,któryznaserceczłowiekaisprawiedliwie
rozpatrujejegosprawę.Głostenora,piękniepodkreślonyprzezwybijającesię
instrumentydęte(flet,obój,klarnet,fagot),nabieracorazwiększejintensyw-
nościikończytępołowęmocnym„Signore”.Drugapołowajestżywairadosna,
malujeniemalidyllicznynastrójpsalmisty,bojegoprośbyzostaływysłuchane.
Głębokowduszy,cozostajepodkreśloneprzezśpiewkoloraturowy,odczuwa
wdzięcznośćicieszysięniezmąconympokojem,boburzeodeszłyodniego.
Kiedyonichmowa,muzykaprzyciemniasię,ajednocześniezdecydowanie
wyraża,żezostałyoneraznazawszeuśmierzoneprzezPana.

Wczęści7występujądwachóryczterogłosoweorazorkiestrabezklarne-
tów,fletówikotłów.Wolnyrytmipełnesmutkudźwiękizłkającymiskrzyp-
camiwtlewyrażająświadomośćwinyiżalodbijającesięnabladympoliczku
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psalmisty,aletakżepokornąufnośćwBożemiłosierdzie.Przyprośbieozłago-
dzeniegniewuBożegomuzykaprzycichaztrwogi,bypotemdalejpodkreślać
usilnąprośbęouzdrowienieipomoc,którejBógmożeudzielić.Utwórosiąga
tutajswójszczyt,właśnieprzypokutnymPs6.

Część8jestkolejnąnową,wyróżniającąsięwcałościopartejnaMszy c-moll 
arią,tymrazemdlasopranuI.Solistceakompaniujeprawiecałaorkiestra,
porazdrugizfletami.Pierwsząpołowęwypełnianiecoponuramelodia
przeplatającasięzmotywamijasnymi,bywyrazićmrocznecienieiburze,
któreotaczająpsalmistę,azdrugiejstronyrozjaśniającesięniebonadjego
głowąigłębokipokójwjegowiernym,pełnymufnościsercu.Drugapołowa
jestradosna,wręcztriumfalna.Muzykaoddajedoskonaleradośćipokój,
jakimiciesząsiępięknedusze.Sopranuwydatniawezwaniedoradości(„go-
dete”)izwłaszczapoprzezkoloraturypokój(„pace”),któregoautoremjest
tylko(„solo”)Bóg.JedynośćBogajestjeszczedodatkowopodkreślonaprzez
kończącyniemala cappellaśpiew.Zdecydowanymgłosemnatomiastrzucone
jestwyzwaniekażdemu,ktoośmieliłbysięzuchwaletenpokójzamącić.

Tercetsolistów(sopranIiIIoraztenor)zniecozredukowanąorkiestrą
wczęści9wyrażapokójipewnośćnadzieizłożonejwPanu.Wielokrotnie
podkreślonesą„wszystkienadziejezłożonewPanu”.Przyprośbieowybawie-
nieodokrutnegonieprzyjaciela,któryprześladujepsalmistę,muzykaiśpiew
przycichająiciemnieją,jakbydogłosudochodziłyjeszczejakieśobawy,ale
powtórzone„salvami”brzmijużmocnoizdecydowanie,boBógniemoże
zawieśćimocenjestpokonaćwszystkichnieprzyjaciół.

Wkońcowejczęści10,naktórąskładająsiędwieostatniepartieGloria 
zMszy c-moll,pojawiasięczterogłosowychór,któremutowarzyszyorkie-
strazwłączonymikotłami.Majestatycznamuzykapierwszejpartiioddaje
dobrzepewnośćnadziei,spokójiniezachwianieczłowieka,którycałąswą
nadziejęzłożyłwBogu.Wprowadzaonadodługiejpartiikońcowej,którą
stanowiczterogłosowafugaalla breve(takt2⁄2 lub 2⁄4).Poprzeznieustanne
powtarzanietegosamegomotywuitychsamychsłówwyrażaprzekona-
niepsalmisty,żektowsamymBogumanadzieję,nieboisiężadnychnie-
bezpieczeństw.Przyciszanaiwzmacnianamuzykaoddajejeszczeresztki
wahańilęków,któresąjednakprzezwyciężaneprzezzaufaniedoBoga.
Podkreślajątojeszczerazsoliściwewłączonejnowejkadencjiznieodzowny-
mikoloraturamiiprzypieczętowująskandowanesłowawszystkichśpiewa-
ków,wzmocnionepotężnymiakordamiinstrumentów,kończącymitęczęść 
icałąkantatę.
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Jakwidzimy,Mozartwnikałwto,cowyrażałypsalmy,iodnosiłdoDawida,
nieroztrząsającszerzejsytuacjizakładanejwtychtekstachiichrzeczywistego
związkuzDawidem.Niedodawałżadnychtreścidosłówpsalmów,raczej
oddawałemocje,przeżyciazawartewsłowach.Potrafiłtorobićwsposób
niedoścignionyswojąpiękną,pełnąharmonii,aleidramatyzmumuzyką.
Pomagawtensposóbodczytaćpełniejtekstybiblijne,uruchamiawyobraźnię
iempatię.PostaćpsalmistyDawidastajesiębardziejwyrazista,wypełniasię
kolorami,tętniżyciem.Dawidjawisięjakoczłowiekuciśniony,zagrożony
przeznieprzyjaciół,alepełenufnościwobecPana.Przyjmujetedoświadcze-
niajakokaręzaswojegrzechyzgodniezpowszechnymwówczasłączeniem
nieszczęściazwiną.BłagaBogaozłagodzeniegniewu,omiłosierdzieiwy-
bawienieodwrogówiutrapień.Jegomodlitwaniepozostajenadaremna.
CieszysięjużpomocązestronyPana,zażywapokojuiradości.WNimczuje
siębezpiecznyinielękasiężadnychniebezpieczeństw.

Słuchająckantaty,jejmuzykiisłów,możemyzbliżyćsiędoDawidaiuczyć
sięodniegouznawaniawprawdzieswegogrzechu,przyjmowaniatrudności,
aletakżepokładanianadzieiwPanuiwytrwałymwołaniuoratunekipomoc,
miłowaniaGo,bojestPanemnajmilszym.

Abstrakt
Dawid pokutujący w Biblii i w kantacie „Davide penitente” Wolfganga Amadeusa Mozarta

Dawid,królIzraela,jestwybitnąpostaciąwhistoriibiblijnej.Niezwykleutalentowany,zostawiłwiele
wspaniałychdziełnaróżnychpolach‒religijnym,politycznym,artystycznym.Nieustrzegłsięjednak
poważnychbłędów,anawetzbrodni,alepotrafiłsięznichpodnieśćprzezpokutę,odwoływaniesię
doBożegomiłosierdzia.WidaćtonajlepiejpocudzołóstwiezBatszebąidoprowadzeniujejmęża
Uriaszadośmierciorazpospisieludności.Autoromawiateprzypadkiizatrzymujesiętakżenad
psalmamipokutnymi,któresąrefleksempostawyDawida.Wdrugiejczęścizostałazanalizowana
kantataDavide penitenteMozarta(KV469),wktórejkompozytorwykorzystałmuzykęzWielkiej Mszy 
c-moll(KV427/417a)dowłoskichparafrazpsalmówzXVIIIwieku.Autoromawiagenezęutworu
ilibrettoorazkomentujegowwarstwiemuzycznejisłownej.Kantatastanowiharmonijnąsyntezę,
wktórejbogatamuzykadopełnianatchnionesłowa,oddajeichwewnętrznenapięciaiemocje.
Słuchająctegoutworu,możnagłębiejprzeżyćtreścizawartewtekściebiblijnymiwniknąćwdra-
matycznyświatDawida,rozświetlonyzawszeBożąłaską.

Słowa kluczowe:KsięgaPsalmów;psalmypokutne;Dawid;grzech;pokuta;miłosierdzie;ufność;
Mozart;Davidepenitente;WielkaMszac-moll
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Abstract
The Penitent David in the Bible and in Wolfgang Amadeus Mozart’s 
Cantata „Davide penitente”

David,thekingofIsrael,isanoutstandingfigureinBiblicalhistory.Exceptionallytalented,heleft
manywonderfulworksinvariousfields:religion,politics,andart.However,hewasnotfreeofer-
rors,orevenofcommittingcrimes,yethewascapableofrisingupfromthemthroughpenitenceand
invokingtheGodofmercy.ThisismostevidentafterhehadcommittedadulterywithBathshebaand
ledherhusbandUriahtheHittitetodeath,aswellasafterthecensus.Idiscussthesecasesandalso
dealwiththepenitentialpsalms,whichreflectDavid’sattitude.Inthesecondpart,IanalyzeMozart’s
cantataDavide penitente (KV469),inwhichheusedthemusicfromtheGreat Mass in C Minor, K. 427 
c-moll totheItalianPsalmParaphrasesoftheeighteenthcentury.Idiscusstheoriginsofthepiece
andofthelibrettoandcommentonitatthemusicalandverballevel.Thecantataisaharmonious
synthesisinwhichtherichmusiccomplementstheinspiredwords,reflectingitsinternaltensionand
emotions.Listeningtothiscomposition,wecanmorefullyexperiencethecontentscontainedwithin
theBiblicaltextanddelveintoDavid’sdramaticworld,whichisalwaysilluminatedbyGod’sgrace.

Keywords:BookofPsalms;psalmsofpenance;David;sin;penance;mercy;trust;Mozart;Davide
penitente;GreatMassinCminor
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„ListdoEfezjanbrzmijakstreszczeniewielkichtematówchrześcijańskiej
wiary”1.Możnawnimdostrzecpierwszebardziejrozwiniętepróbypodkre-
śleniaideiBogajakoOjca2.„Jednymzcelówlistówśw.Pawłabyłoprzekazanie
adresatomtreścimoralnych.ZnajdująsięuApostołatreści,którestanowią
podstawęiuzasadnieniedlanormmoralnych”3.MoralnośćpowyższegoListu
wsposóbznamiennysnujewnioskipraktycznezfaktuodkupieniaizprzy-
należnościdoKościoła:chodziożyciezgodnezpowołaniem.Napierwszy
planwysuwasięzachowaniejedności.Etoschrześcijańskistanowicałkowitą
nowość,którapozostajewkontraściezpogańskimżyciemnacechowanymnie-
znajomościąBoga.Natomiastjakodzieciświatłościchrześcijaniemająświecić
prawdąodrodzonegożycia.Małżeństwowiernych,któremuPawełpoświęca
częśćListu,towielkatajemnica,gdyżstanowiodzwierciedleniestosunku
Chrystusa–GłowydoswegoCiała,azarazemKościoła–swejOblubienicy.
Moralnośćkończysięwpełnejekspresjiwalkiduchowejzmocamiciemności4.

Poniższestudiumbędziepróbąodpowiedzinapytanie,jakiewskazówki
dajechrześcijanomśw.PawełwLiściedoEfezjan,abymoglinaśladować
irealizowaćnauczanieJezusaChrystusa.PonieważPawłowymateriałchry-
stianologicznyjestbardzobogaty,dlategoograniczononiniejsząrefleksjędo
najważniejszychaspektówpodjętejtematykinaśladowaniaJezusaChrystusa
woparciuowybranepolskojęzycznekomentarzeListuśw.PawłaApostoła
doEfezjan.

1 R.Kreitzer,List do Efezjan,[w:]Słownik hermeneutyki biblijnej,red.nauk.wyd.oryg.R.J.Coggins,
J.L.Houlden,red.nauk.wyd.pol.W.Chrostowski,Warszawa2005,s.511.

2 Por.H.Langkammer,Teologia Świętego Pawła,Lublin1992,s.26–27.
3 R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,t.1: Aspekt ontyczny,Kraków1989,s.28–29.
4 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,Poznań1999,s.248.
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1. Chrystianologia ontyczna i moralna

Dopewnegoczasuwnowotestamentowejwizjichrześcijaninaposługiwano
sięterminem„antropologia”.Św.Pawełniemówioczłowiekuwogóle,lecz
oczłowiekuwyjątkowegorodzaju.Wnurcietejmyślitoczłowiekjakościowo
nowy,ontycznienowyoraznazywanyrównieżnowymstworzeniem.Apostoł
manauwadzeprzedewszystkimodkupionego,atylkozdawkowotego,któ-
rytejłaskijeszczeniedoznał.Dlategoterminantropologianiewyczerpuje
wswojejdefinicjiczłowiekanowego.Ważnytujestfakt,żenowytermin„chry-
stianologia”odnosisiętylkodoczłowieka,którystanowiwłasnośćChrystusa
odmomentuchrztuświętego.Tenneologizmspowodowałrozróżnieniedwu
naukniepokrywającychsięwtreści:antropologięichrystianologię.Pierwsza
mającazaprzedmiotczłowiekaogólniepojętego,natomiastdrugaodnosząca
siędoczłowiekazbawionego.„Chrystianologiatonaukaochrześcijaninie
opartanaObjawieniuBożym,ujmującagowrelacjidoBogaOjca,Jezusa
ChrystusaiDuchaŚwiętego”5. 

Pawełokreślawiernegojako„będącegowDuchu”(Rz8,9a),„będącego
wChrystusie”(Rz16,11)i„jakożyjącegowChrystusie”(Rz6,11b).Wiernego
prowadziDuchBoży,któryżyjedlaChrystusaidlaBoga.Chrześcijaninwpo-
wyższychsformułowaniachjestukazanyjakorzeczywistośćrelacyjna:wca-
łymswymżyciowymwymiarzeontycznymimoralnym.Natomiastrelacyjne
widzenieczłowiekadominujezarównonakartachStarego,jakiNowego
Testamentu6.

Podmiotem relacji jest chrześcijanin, natomiast przedmiotem relacji
jestBógOjciec,JezusChrystusiDuchŚwięty.Dokonującpowyższejanalizy
Pawłowejformułyodnoszącejsiędochrześcijanina,zauważamyznaczenio-
wąodmienność.Pozwalaonanawyodrębnieniewchrześcijaniniedwóch
wymiarów:ontycznegoimoralnego7.Pierwszyznaczytyle,corzeczywisty
ifaktycznieistniejącywprzeciwieństwiedotego,cosięmożedopierostać,
lubtego,comożebyćlogiczneczymyślowe8.Wymiarmoralnytotenwymiar,
wktórymchrześcijaninpodejmujeobecnielubpodjąłwprzeszłościwolne

5 R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.35.
6 Por.L.Stachowiak,Koncepcja człowieka w Starym Testamencie, [w:]Materiały pomocnicze do 

wykładów z biblistyki,t.6,Lublin1983,s.15.
7 Por.R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.40.
8 Por.M.Kowalewski,Mały Słownik Teologiczny,Poznań1960,s.263.
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iświadomedziałania,abynieżyćdlasiebie,aledlaTego,któryzanichumarł
izmartwychwstał9.

Chrześcijaninukazanywwymiarzeontycznymniedokońcawyczerpuje
swojątożsamość.Bowiempełnychrześcijanintoten,któryodpowiadana
działanieBogaOjca,JezusaChrystusaiDuchaŚwiętego,którypodejmuje
działaniamoralne,upodabniającsiędoChrystusa10.Itakwymiarontyczny
dlachrześcijaninajestwartościądanąprzezTrójcęŚwiętą,awymiarmoral-
nyjestwkłademjegowłasnejpracyijednocześniestanowiwymógstatusu
ontycznego.Wwymiarzeontycznymczłowiekjuż„jest”,awwymiarzemo-
ralnym„stajesię”11. 

Podstawoweznaczeniemawymiarontyczny,ponieważstanowiistotęwie-
rzącejosobyiwarunkujewymiarmoralny:„żyćdlaChrystusa”.Obatewymia-
rydajązkoleipodstawędomówieniaorelacjiontycznejimoralnej.Pierwsza
macharakternieutracanyikonieczny,ponieważzaprzeczenieprzedmiotu
relacji(Chrystusa)doprowadziłobydoprzekreśleniaprzedmiotupodmiotu
relacji(chrześcijanina).Gdybywformule„będącywChrystusie”zaprzeczyło
sięChrystusa,wówczaszaprzeczyłobysięistnieniuchrześcijanina.Tojest
niemożliwe.Drugarelacjaniemacharakterukoniecznego,gdyż„będący
wChrystusie”możeniechcieć„żyćdlaChrystusa”.Wtakimwypadkuwierny
nietraciswojejtożsamości,ewentualniesprzeniewierzysięjejrealizacji12. 

Relacjamoralnajestbardzodynamiczna,gdyżchrześcijanin„żyjącydla
Chrystusa”aktualizujeswojąpotencjalnośćzawartąwwymiarzeontycznym.
Pawełwidzicałąrzeczywistośćstworzonądynamicznie,bonietylkochrześ-
cijanin,alewszystko,coskładasięnaświatstworzony,istniejedlaChrystusa,
któryjestnajpełniejszymobrazemBoga13.

9 Por.R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.40.
10 Por.S.Wronka,Upodobnienie chrześcijan do Chrystusa w Nowym Testamencie,„PoloniaSacra”

8(2004)nr14,s.301–312;S.Wronka,Racje upodobnienia chrześcijan do Chrystusa w Nowym 
Testamencie,„PoloniaSacra”8(2004)nr15,s.349–370.

11 Por.R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.41.
12 Por.tamże,s.41–43.
13 Por.S.Wronka,Chrystus najpełniejszym obrazem Boga,„RuchBiblijnyiLiturgiczny”59(2006)

nr2,s.85–96,https://doi.org/10.21906/rbl.400.
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2. Źródła inspiracji dla Pawłowej chrystianologii

PatrzącwogólenaNowyTestament,możnastwierdzić,żejegozasadni-
czymipodstawowymźródłemjestJezusChrystus.NatomiastdlaApostoła
NarodówźródłemtymjestrównieżChrystus,alejużten,któryukazałmusię
podDamaszkiem14.Celemśw.PawłabyłoujęcietakosobyidziełaChrystusa
ukrzyżowanegoizmartwychwstałego,abyKościółujrzał,iżstałsięOnje-
dynymPanemiZbawicielem,abyKościółogarnęłojednowspólnemyślenie
wJezusie15.

Św.Pawełznałdwiekoncepcjeczłowieka:hebrajskąigrecką.Pierwsza
ukazujeczłowiekajakopsychofizycznąjednośćodniesionąwkierunkuBoga,
natomiastdrugaznanaprzezPawłazpismhelleńskich,głównieplatoń-
skich,gdziespotkałsięznimipodczasswegopobytuwTarsie,Damaszku
iAntiochii.PowyższekoncepcjestanowiłyźródłoinspiracjidlaPawłowej
chrystianologii16.

Hebrajska koncepcja człowieka jest zarysowana na kartach Starego
Testamentu.CzłowiekStarotestamentowyukazanyjestjakoegzystencjalna
jednośćodniesionadoBoga.Tojestryshebrajskiejwizjiczłowieka,przeciwny
dogreckiej,któraukazujeosobęludzkąjakozłożonośćduszyiciała.Wtej
koncepcjihebrajskiejczłowiekjestzawszeprzedBogiemorazzawdzięcza
muswojeistnienieorazstanowiJegowłasność.Aktstworzeniaczłowieka
byłpierwszymwejściemBogawbezpośrednikontaktzczłowiekiem17.Wizja
człowiekahebrajskajestwizjąrelacyjną.Wedługniejczłowiekniejestjed-
nostkąautonomiczną,aleteonomiczną,czylicałkowiciezależnąodBoga.
Turównieżjestmiejscenaczęściczłowiekatakiejakciało,duszaczyduch.
Tenazwykierująnaróżneaspektyczłowieczejegzystencji.Takiewidzenie
człowiekajakojednościskierowanejkuBogustanowioryginalnącechęan-
tropologiihebrajskiej.

Wedługantropologiigreckiejczłowiekstanowipołączenieduszyiciała.
Pierwszoplanoweznaczeniemadusza,którakierujeciałemtak,jakjeździec
koniem.Ciałomożeprzestaćistnieć,aduszatrwawiecznie,jestniezależna
odciała,niematerialnainieśmiertelna.Przyczynązesłaniaduszydociała

14 Por.H.Langkammer,Teologia Świętego Pawła,dz.cyt.,s.7–8.
15 Por.A.Paciorek,Paweł Apostoł – Pisma,cz.2, Tarnów1996,s.29. 
16 Por.R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.48.
17 Por.K.Romaniuk,Stworzenie człowieka jako przejaw odwiecznej dobroci Boga, „ZeszytyNaukowe

KUL”13(1979)nr3,s.40.
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byłgrzech,któremuduszasiępoddała.Człowiektoduszawładającaciałem.
Tawizjajestwizjądualistycznąijestcałkowicieprzeciwstawnątej,którą
odczytujemyunatchnionychautorówStaregoTestamentu.

Apostoł,mającnauwadzedwieprzeciwstawnekoncepcjeczłowieka,
niepowieliłżadnejznich,leczstworzyłwłasną.Pawłowy„nowyczłowiek”
(Ef2,15;4,24)wswejpodstawiejestkontynuacjąantropologiihebrajskiej.
Paweł,mówiącoochrzczonym,nieanalizujegojakocielesnoduchowego
człowieka,lecztraktujegojakoegzystencjalnąjedność.PunktPawłowejchry-
stianologiinietkwiwrelacjidusza–ciało,alewodniesieniuchrześcijanin–
Chrystus,chrześcijanin–DuchŚwięty,chrześcijanin–BógOjciec18.

3. Odnowienie ducha (Ef 4, 25–5, 1)

Duch ludzki, który jest narażony na grzech, potrzebuje odnowienia.
PotwierdzeniemtegojestDuchŚwięty,któryopieczętowujewdzieledoko-
nanymprzezChrystusa,żewszyscygrzesznicymogąotrzymaćprzebaczenie
grzechówicieszyćsięprzywilejamidziecijednejrodziny19.Toodnowie-
niedokonujesięprzezurzeczywistnieniezbawczegoplanuBogadlaświata
przezZmartwychwstałegoChrystusa20.Impulsyzbawczeczłowiekotrzy-
mujeodDuchaŚwiętego.PodobniejestwetycePawłowej.Wedługautora
ListudoEfezjantrzebatakpostępować,byniezasmucaćDuchaŚwiętego
(por.Ef4,30).WycisnąłOnbowiempieczęćnakażdymzwierzących„na
dzieńoczyszczenia”(por.Ef4,30).ToChrystusjestgłowąKościoła,aKościół
Jegociałem(por.Ef1,22–23).Uświadomienietegosprawia,żeciałoroś-
nieidojrzewa,„ażdojdziemywszyscyrazemdojednościwiaryipełne-
gopoznaniaSynaBożego,doczłowiekadoskonałego,domiarywielkości
wedługPełniChrystusa”(Ef4,13).Wiarawzbawienieofiarowaneprzez
Chrystusatoożywienie,odnowienieludziumarłychwnastępstwiegrze-
chów21.Przykłademtegojestliturgiachrztuzawartawtymliście.Sakrament

18 Por.R.Schnackenburg,Nauka moralna Nowego Testamentu,przeł.F.Dylewski,Warszawa1983,
s. 233.

19 Por.M.J.Barth,List do Efezjan,[w:] Słownik wiedzy biblijnej,red.nauk.B.M.Metzger,M.D.Coogan,
konsultacjawyd.pol.W.Chrostowski,Warszawa2004,s.438.

20 Por.F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,przekł.D.Irmińska,Warszawa2001,s.435.
21 Por.L.Ryken,J.C.Wilhoit,T.Longman,Słownik symboliki biblijnej,przekł.Z.Kościuk,Warszawa

1998,s.627.
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inicjacjichrześcijańskiej–chrzestjestrytuałemśmierciiodrodzenia:„Zbudź
się,ośpiący,ipowstańzmartwych,azajaśniejeciChrystus”(Ef5,14).

Moralnośćpoganniebyładobraidlategośw.Pawełpisałotym,żetrze-
bazrzucićstaregoczłowieka,aprzyoblecsięwnowego.Autorwzywa,by
postępowaćwsposóbgodnynowegoczłowieka22.Moralnewskazania,jakie
przystojąchrześcijanom,którzywchrzcieprzyjęlinowąnaturę,touczest-
niczeniewjednymciele,troskaouświęceniebliźniego,troskaoubogich
orazszczególnenaśladowanieBogaiChrystusa23.Towszystkomaprowadzić
wkierunkuzbawczegoplanuBoga,jakimjestzjednoczeniewszystkichludzi,
poganiŻydów,wjedenKościół.Jednośćzasadzasięwtym,żewiernistanowią
jednociałoimająjednegoDucha24.

4. Mówić prawdę bliźniemu (Ef 4, 25)

„Niechkażdyzwasmówiprawdęswemubliźniemu”(Ef4,25).Słowate
odnosząsiędosłówzawartychwKsiędzeZachariasza:„Atakieprzykazania
powinniściezachować:Bądźcieprawdomówniwobecbliźnich,wbramach
waszychogłaszajciewyrokisprawiedliwe,zapewniającezgodę!”(Za8,16).Jest
tomoralnewskazanieukazujące,jakirodzajpostępowaniaprzystoichrześci-
janom,którzywchrzcieprzyjęlinowąnaturę.Ludziemajązeznawaćwsądzie
zgodniezprawdą.Natomiastbrakprawdyjestgodnyubolewania25. 

Nakazmówieniaprawdymatuszerszyzakresniżzwykłazachętadopraw-
domówności.Tomabyćzasadnicząprawdąmoralnącałegopostępowania.
Maonademaskowaćfałsz,jakizawierasięwkażdymgrzechu26.

Pawełwswoichlistachzawieraprawdęwznaczeniuwiedzy,aniezaufania
czypoleganianaczymś.WedługPawłanależybyćposłusznymprawdzie.Jest
onadowodemrzetelności,ajednocześnieprzeciwieństwemzłaiprzewrot-
ności.Ztegowynika,żepowinnodążyćsiędoprawdy,aunikaćfałszywych
opinii.Jednośćchrześcijanwzmacniaprawdomówność,którasłużymiłości27.

22 Por.A.Paciorek,Paweł Apostoł – Pisma,dz.cyt.,cz.2,s.30.
23 Por.Katolicki komentarz biblijny,red.nauk.wyd.oryg.R.E.Brown,J.A.Fitzmyer,R.E.Murphy,

red.nauk.wyd.pol.W.Chrostowski,przekł.K.Bardski,Warszawa2004,s.1397.
24 Por.H.Langkammer,Teologia Świętego Pawła,dz.cyt.,s.83.
25 Por.Encyklopedia biblijna,red.P.J.Achtemeier,przekł.GBernyetal.,Warszawa2004,s.979.
26 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.265.
27 Por.tamże,s.265.
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5. Pracować uczciwie własnymi rękami (Ef 4, 28)

PracawykonywanawłasnymirękamibyławJudaizmienieporównywanie
ceniona.Gdywiązałosiętozdzieleniemsięzubogimi,tymbardziejjąsza-
nowano.Niestetywwyższychwarstwachspołecznychwczasachbiblijnych
byłapogardzana,gdyżpracadotyczyłaszczególniewarstwniższych28.„Paweł
traktowałpracęjakoistotnyelementprzykładnegożyciachrześcijańskiego.
Pomimotrudnościniewolnicynadalpowinnipracowaćuczciwiedlaswoich
panów”29.NatomiastdlaosobywyznającejChrystusaistotnymjesttwier-
dzenie,żetaknaprawdępracujeonadlaBoga,aniedlaludzi.„Pracowaćsię
powinnodlachwałyBogaibłogosławieństwabliźnich”30.

6. Mowa budująca (Ef 4, 29)

Literaturamądrościowapodkreślała,żenależyuczyćsię,wjakisposóbwłaści-
wieprzemawiać.Kwestiaużywaniajęzykajestrównieżistotnawbudowaniu
wsobieżyciawChrystusie.Zamiast„zepsutych”słów,którewychodzązust
człowiekairaniąinnych,chrześcijaninpowinienwypowiadaćsłowabudujące,
trafne,iniosącełaskęsłuchającym.Niemajątobyćsłowa,którepobudzają
DuchaŚwiętegodogniewunaskutekwypowiadaniasłównieświętych31.

7. Być dobrym i miłosiernym (Ef 4, 32)

ŚwiętyPawełpisze:„Niechznikniespośródwaswszelkagorycz,uniesienie,
wrzaskliwość,znieważanie–wrazzwszelkązłością.Bądźciedlasiebienawza-
jemdobrzyimiłosierni”(Ef4,31–32a).Autorpowymienieniupodstawowych
wadukazujegłównecnotyregulująceżyciewspólne.„Katalogiwystępków
byłyformąliterackączęstostosowanąwstarożytności,szczególniewdziełach

28 Por.C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,Warszawa2000,
s. 423.

29 Encyklopedia biblijna,dz.cyt.,s.979.
30 F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,dz.cyt.,s.654.
31 Por.Nowy Testament dla moderatorów,przekł.NowegoTestamentuiprzyp.R.Popowski,objaś-

nieniaikomentarzezbiorowepodred.L.Coleman,Warszawa2008,s.457
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starożytnychmoralistów”32.InnimoraliściwskazywalinanaśladowanieBoga
główniewaspekcieetyki.Grzechywyżejwymienioneniszczążyciewspólno-
towe.Dlategośw.Pawełpiszeodobrociimiłosierdziujakoprzeciwstawieniu
sięzłu.

Bógjesttylkodobry.Dobroniejestkategoriąludzką,alejedynąjegomiarą
jestwolaBoża.LudzieprzezgrzechodwracająsięodBogaipoprzezswoje
nieprawościtrudnobyćimdobrymi.Jeżelichcązerwaćztymstanemistaćsię
dobrymiwoczachBoga,niewystarczątylkoludzkiestaraniaiprzypodoba-
niesięBogu.TupotrzebaodrodzeniasięzDuchaŚwiętego,któregoowocem
działaniajestdobro.WKościeleJezusowym,wktórymdziałaDuchBoży,
dokonująsiędobreczyny(por.Ef2,10).DobrojestowocemdziałaniaDucha
Świętegowśródchrześcijan,cojednocześnienieoznaczawżyciudoczesnym
stanubezgrzesznościidoskonałości,ajedyniedążeniedotegostanurzeczy.
Wiernimająbyćdlasiebiedobrzy,cowskazujenaodblaskdobrociBogaOjca
widocznywprzybranychdzieciach33.

Innimoraliści,wtymgreccyirzymscypisarzeniechrześcijańscy,wskazy-
walinanaśladowanieBogajakogłównązasadęetyki.Miłosierdzie,októrym
mówiautor,oddajewróżnychokreśleniachhebrajskichigreckich,których
głównysensściślewiążesięzmiłością,wiernością,dobrociąiłaską.WBogu
miłosierdzieoznaczaJegoniewyczerpanąmiłość.WNowymTestamencie
BógpowodowanyswojąpełnąmiłosierdziawiernościąposyłaswojegoSyna
Jezusa,abyzbawićczłowieka(por.Ef2,4).Todziękimiłosierdziuwszyscy
mogąmiećudziałwzbawieniuwJezusieChrystusie,aledostępujągotylko
ci,którzyprzezwiaręłącząsięzChrystusemPanem34.

8. Naśladować Boga we wzajemnym przebaczeniu (Ef 4, 32)

„Byćmiłosiernym”wobecczłowiekamawyrażaćsięwniewyczerpanejgo-
towościdowzajemnegoprzebaczaniasobie.Faktodkupieniajestnajgłębszą
racjątejpostawy.WyrażałasięonawwielkimprzebaczeniuprzezOjcawszyst-
kichgrzechówdziękiodkupieńczejmiłościJezusa35.WstawiennictwoJezusa
–zwłaszczaprzezJegomękęiśmierć–tofundamentuzyskaniaprzebaczenia.

32 C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.423.
33 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.266.
34 Por.F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,dz.cyt.,s.493.
35 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.266.
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Przebaczeniepojawiasiętam,gdzieczłowiekzawiniłlubwykroczyłprze-
ciwkoBoskimprzykazaniomlubbliźniemu.Przeztakąpostawęczłowiek
cierpizpowoduskutkówswoichzłychuczynkówimyśli,iwBoguoczekuje
uwolnieniaodpoczuciawiny.Słowaśw.Pawłakierująnaodpowiedzialność
przedewszystkimzaosobiste,wewnętrzneudzielenieprzebaczeniatym,
którzyskrzywdzili,oraztym,którzyzostaliskrzywdzeni36.Wołanieoprze-
baczeniemaznaczenieobustronne.ZdaremprzebaczeniaBożegołączy
siędlakażdego,byzeswejstronyprzebaczaćswoimwinowajcom.Ztaką
postawąsilniewiążesiępoważneostrzeżenieprzedbrakiemprzebaczenia:
„Jeślinieprzebaczycieludziom,iOjciecwasznieprzebaczywamwaszych
przewinień”(Mt6,15).Przebaczeniejestjakmiłość–cierpliweiłaskawe37.

9. Postępować drogą miłości (Ef 5, 1)

DarmouzyskanałaskadzięcięctwaBożegozobowiązujenasdostawaniasię
naśladowcamiBogajakoOjca.Miłośćjestzasadnicządrogąwiodącąchrześ-
cijandocelu,czylidodomuOjca.DoBogachrześcijaniewinnisięupodab-
niaćprzezmiłość.Uśw.Pawłamiłośćwystępujewrazzwiarąinadzieją
(por.1Kor13,13).Miłośćjestmożliwa,gdywierzącyodpowiedziałwiarąna
zbawczygestBoga,którydokonałsięwJezusie,wJegośmierciizmartwych-
wstaniu.Dziękinadzieiwierzącyoczekujedopełnieniaprzyszłego,nowego
stworzeniazapoczątkowanegowJezusieChrystusie.MiłośćmawNowym
Testamencieszerokiezastosowanie:miłośćBogadoludzi,wynikającazniej
prawdziwamiłośćdobliźniegozwzajemnością,miłośćnieprzyjaciół,miłość
mężadożony38.PosłannictwoautoraListujestskierowanenauświadomienie
obecnościmiłościBogawJezusieChrystusie,byśmywniejtrwaliimoglibyć
przezniąprzemieniani.Tomiłośćprowadziuczniówwnaśladownictwie,aż
dooddaniażycia(por.Ef5,2).Św.Paweł,ukazującmiłość,opisujeskutkiwiary
wżyciuchrześcijaninapozostającegowprzyjaźnizChrystusem39.

36 Por.J.Augustyn,O krzywdzie, przebaczeniu i spowiedzi,Kraków2004,s.117.
37 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.120.
38 Por.S.Wronka,Dwa czy trzy przykazania miłości (Mt 22, 34–40 i par.)?,„ZeszytyNaukowe

StowarzyszeniaBiblistówPolskich”8(2011)nr8,s.375–393.
39 Encyklopedia biblijna,dz.cyt.,s.753.
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10. Jesteśmy dziećmi światłości (Ef 5, 8)

Światłośćuśw.Pawłatopojęcieczystoteologiczne.ŚwiatłooznaczaBoga
isferęboskości.ŚwiatłojesttymnajwiększymdaremsamegoBoga,który
dopieronadajeżyciutejświadomejgłębiiduchowości.Jestsymbolemistoty
Boga.WperykopieListuśw.PawłaApostoładoEfezjanjestobecnypozytywny
ideałnazasadziebiblijnegokontrastu–światłościiciemnościrozumianych
przenośniewznaczeniureligijno-moralnym.Autorwskazujenapogański
stylżyciaówczesnych,którybyłciemnością,aakcentujenaświatłość,którą
stalisiępozmianieżycia:„LeczterazjesteścieświatłościąwPanu”(Ef5,8)40. 
DziękiChrystusowimogliciludziestaćsięświatłością41.Światłemnazywane
jesttuto,cozostałoświatłemoświecone:„Bowszystko,costajesięjawne,
jestświatłem”(Ef5,13)42. 

Powodem,dlaktóregochrześcijanieniepowinniangażowaćsięwnie-
moralnepraktyki,jestfakt,żesąludźmiświatła.Ważnejestnietylkoto,że
postępująwświetle,alesamisąwPanuświatłem43.

11. Owoce światłości: prawość, sprawiedliwość i prawda (Ef 5, 9)

ŚwiatłośćBożastajesiędlaczłowiekaprawiedrugąnaturą.Owoceświatłości
sązbliżonedoowocówDuchaŚwiętegozListudoGalatów44.Sąnimi:miłość,
radość,pokój,cierpliwość,uprzejmość,dobroć,wierność,łagodność,opano-
wanie(por.Ga5,22).Prawośćwiążesięzuczciwością,cechujeczłowieka
postępującegowedługwoliBożej.

Sprawiedliwośćjestpojęciemwzględnym,anieabstrakcyjnąnormąoby-
czajową.Sprawiedliwośćoznaczadziałaniejakieśosoby,którazdajesobie
sprawęzestosunkuwjakimpozostajewobecinnejosobylubgrupyosób
izgodnieztympostępuje.Natomiastwinnymznaczeniusprawiedliwośćto
stanbyciaprawymbądźusprawiedliwionym.PrzedBogiemżadenczłowiek
niejestsprawiedliwyaniludzkiepojęciesprawiedliwościniemożesięprzed
Bogiemostać.SprawiedliwośćosiągatylkonowyczłowiekwChrystusie.Ten,

40 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.268.
41 Por.A.Paciorek,Paweł Apostoł – Pisma,dz.cyt.,cz.2,s.30.
42 Por.F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,dz.cyt.,s.796.
43 Por.Nowy Testament dla moderatorów,dz.cyt.,s.458.
44 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.268.
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któryzrzucastaregoczłowiekaizostajeoświeconyświatłemChrystusa.Ta
sprawiedliwośćstajesięrzeczywistościąwwierze.Taksamorzeczsięma
zprzyjęciemzbawczegodziełaJezusa.Wwierzeczłowiekjestsprawiedliwy
przedBogiemzczystejłaskiBożej.SprawiedliwośćwLiściedoEfezjannie
jestpojmowanajurydycznie,alewsensieprawegopostępowaniapłynącego
zpostawychrześcijańskiejprzepojonejmiłościądodrugiegoczłowieka45.

Trzeciowocświatłości–prawda–jestrzeczywistością,któraokreślato,co
jeststałe,obowiązujące.PrawdaokreślarzeczywistośćBoską.Przedewszyst-
kimBógjestprawdziwy,cooznacza,żejestrealnyipewny.WBibliiistnieje
równieżpojęcieprawdyrozumianepotocznie.Prawdaoznaczaprawdziwość,
prawdomówność,prawośćwmyślachiczynach,szczerośćlubjestpotwier-
dzonastwierdzeniemtrafnościmerytorycznejiprawidłowej.Decydującadla
biblijnego,nowotestamentalnegorozumieniaprawdyjestprawdaukazana
wrzeczywistościBoga,JezusaChrystusa,DuchaŚwiętegoiEwangelii46.

12. Walka duchowa (Ef 6, 10–20)

Końcowenauczanieautorapotwierdzanapięcieistniejącemiędzyczęściądok-
trynalnąiparenetyczną.Wczęścidoktrynalnejpodkreślazwycięstwo,które
BógodniósłwChrystusie,podporządkowanieMucałościstworzenia,udział
wspólnotyKościoławwywyższeniuChrystusawniebieorazKościółjakoznak
dlaZwierzchnościiWładzniebieskich.RealizacjaBożegoplanudokonałasię
wChrystusie.Natomiastparenezawskazuje,iżzwycięstwotomusibyćnadal
dokonywaneprzezposzczególnychczłonkówCiałaMistycznegoChrystusa47. 

PoukazaniumisteriumChrystusaiKościołaApostołwzmacniapostawę
nieuchronnejwalkizmocamiciemności.Orężwalkijestnadprzyrodzony.Nie
rozgrywasięnapolachbitew,alewnaszymwnętrzuduchowym48.Niechodzi
tuozbroję,wjakąsąwyposażenirzymscyżołnierze,aleozbrojęBożą,wktórą
wyposażyłsamBóg49.Tasamazbroja,wjakąprzyodziewasięBógwStarym
Testamencie,mabyćorężemchrześcijan.Pójścieślademukrzyżowanego
Chrystusaoznaczawalkę.Odpowiedzialnymzatęwalkęjestszatan,który

45 Por.H.Langkammer,Apostoł Paweł i jego dzieło,Opole2001,s.348.
46 Por.F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,dz.cyt.,s.655.
47 Por.A.Paciorek,Paweł Apostoł – Pisma,dz.cyt.,cz.2,s.32–36.
48 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.274–275.
49 Por.C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.426.
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chceodgrodzićczłowiekaodChrystusa.Walkatajestjużzakończona.„Władca
tegoświatazostałosądzony”(J16,11),piekielnewojskodemonówstraciło
swojąwładzę(por.Kol2,15),aBaranekodniósłzwycięstwo(por.Ap5,6–8).
Wszyscywierzącydoświadczajątrudności,uciskówiprób,dlategokonieczne
jestzdecydowaneodparciezła.Wpełniwyposażeniżołnierzebylipraktycznie
niepokonaniwprzypadkuatakuwroga,chybażewpadliwpanikę.Wierzący
sątakimiżołnierzamiimająwalczyćoducha.Trzebawłożyćnasiebiezbro-
jęBożą,ponieważniewystarczypolegaćtylkonaludzkiejmocy.Wierzący
musiwłożyćnasiebieBożyoręż,atenBożyorężniejestztegoświata.Maon
Bożąmocburzeniawarownidemonów50.ToprzyobleczeniezbroiBożejjest
władneburzyćtwierdze,niszczyćknowaniaiwszelkąwyniosłośćskierowaną
przeciwkoBogu.PełnazbrojaBożajestdodyspozycji,trzebająwłożyćiwal-
czyćprzyjejpomocy,gdyżpodstępykusicielasąrzeczywistościątegozłego
świata51.TozbrojaBożastanowigwarancjęzwycięstwachrześcijan.„Złonie
działawświetle.Przemykawokółcierniiuderzazzaskoczenia,podstępnie
iprzebiegle”52.Nadewszystkoźródłemmocyduchowejigwarantemzwycię-
stwaczłowiekanadzłemjestzmartwychwstałyChrystus,anietylkoosobisty
wysiłekwalczącego53.Walkataniepoleganaprzymuszaniuniechrześcijan
donawrócenia,alenapokonywaniudemonicznychwładcówizwierzchności
metodamizaleconymiprzezBoga54.

13. Pokój (Ef 6, 15)

Jedenzeskładnikówuzbrojenia–obuwienanogach–jestsymbolemgotowo-
ściwgłoszeniuEwangeliipokoju.Tensymbolicznyobraznóg,czylizwiastu-
nówszczęścia,występowałjużuprorokówiwLiścieśw.PawłaApostołado
Rzymian.Jeśliwalkaobronnamabyćwygrana,chrześcijaninmaswojąposta-
wąreprezentowaćChrystusaniosącegopokójludziomzBogiemibliźnimi55. 

50 Por.Komentarz żydowski do Nowego Testamentu,przekł.NowegoTestamentudokonałikomen-
tarzemopatrzyłD.H.Stern,przekł.A.Czwojdrak,Warszawa2005,s.811.

51 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.275.
52 Nowy Testament dla moderatorów,dz.cyt.,s.460.
53 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.275.
54 Por.Komentarz żydowski do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.812.
55 Por.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.275.
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PokójwNowymTestamencieoznaczazwyklebrakwojnylubkonfliktu.
Jednocześnieoznaczaporządekizgodęwewspólnociechrześcijańskiej.Pokój
jestkonkretnymbłogosławieństwem,któregouczniowiemogąudzielaćinnym,
ajeżelisąniegodni–błogosławieństwopowraca.TenskładnikzbroiBożej
–pokój–jestbłogosławieństwemduchowymsamegoBoga.BógjestBogiem
pokoju,adziełemChrystusajestpokój.Tawalkaopokójidziejeszczedalej,
bowiemśmierćChrystusawprowadziłapokójmiędzyBogiemaczłowiekiem.
Pokójwprowadzaharmonięumysłuiniewzruszonyspokój,któryistniejebez
względunaokolicznościzewnętrzne56.JezusChrystusjesttym,któryprzynosi
pokójijestpokojemjednoczącymludzkość(por.Ef2,14–17).

14. Wiara jako tarcza (Ef 6, 16)

Wiaramabyćtarcząobronnąprzeciwnapaściomszatańskim.Wtakichsytu-
acjachtrzebasiękierowaćwkażdympołożeniu.Ukazaniewiarywaspekcie
tarczyjestbardzowymowne.Szerokaidługatarczaciężkozbrojnegożołnie-
rzaokrywałacałejegociało.Wwalcestosowanorównieżstrzałyowinięte
wpakułyinasączonesmołąisiarką,zapalaneprzedwypuszczeniemzłuku.
Celemtychstrzałniebyłozabicieżołnierza,alepodpaleniego,byzłamał
szeregisiałpanikę.TakimistrzałamisąwszystkiepokusySzatana57.

PrzedmiotemwiaryjestBóg,icowięcej,Jegozbawczedziełoobjawione
wśmierciizmartwychwstaniuJezusaChrystusa.Wiararodzisięzesłuchania
oJezusieitosłowojestprzyjmowaneprzezwiarę.Celemwiaryjestzbawienie
człowieka.NatomiastPawłowakoncepcjawiaryniejeststatyczna,alema
charakterdynamiczny.Zawierawsobieelementypostępu.Raznazawsze
ukształtowanaiuformowana,ściślewiążesięzwalką:„Wjednymduchu,jed-
nymsercemwalczącwspólnieowiaręwEwangelię”(Flp1,27).Wkontekście
dalszymwiaramastrzecprzedpokusamipożądania,aleprzedewszystkim
przedwszelkiminiebezpieczeństwami.Pawełkładzienacisknafundament
wiary.Jestonabowiempowiązanazezbawczymplanemodkupienia58. 

56 Por.G.F.Hawthorne,Pokój,[w:] Słownik wiedzy biblijnej,dz.cyt.,s.606.
57 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.275.
58 Por.F.Rienecker,G.Maier,Leksykon Biblijny,dz.cyt.,s.435.
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15. Hełm zbawienia (Ef 6, 17) i miecz ducha (Ef 6, 17)

Hełmjestosłonąduchachrześcijanina,którąjestnadziejazbawienia.Każdy,
ktomachrześcijańskąnadziejęzbawienia,nietracigłowywpokusachiata-
kachzłegoducha59.Hełmstanowielementzbroidanejkażdemuchrześcija-
ninowidoochronyprzedzłem.

MieczjestsymbolemsłowaBożego60.Jestużywanywwalce.Stanowijedyną
ofensywnączęśćwtymuzbrojeniu.Służyonzarównodowalkizaczepnej,
jakiobronnej61.Pawełdajewtensposóbdozrozumienia,żepodstawąjest
duchoweprzygotowaniedobitwy,apotemstawaniewszrankigłoszenia
DobrejNowinytym,którzyjejnieznają.Najbardziejwymownymprzykładem
walkimieczemsłowaBożegosąodpowiedziChrystusanapokusyszatana62.

16. Modlitwa w Duchu (Ef 6, 18)

Modlitwamatowarzyszyćcałejwalceduchowej,przybierającnajróżniejsze
postacie,aszczególnieformębłaganiaopomoc.Jesttunacisknastałewołanie
doBoga,nanieustającąmodlitwę63.Jestonapodstawącałegoprocesuwalki.
„Tenmotywmodlitwyzasiebienawzajemstanowimocnąbrońwobecszata-
na,bonawiązujedozwartejformacji,wktórejjedenosłaniadrugiego”64.Duch,
októrymtraktujetuautor,togenezamodlitwy.Jestonanadprzyrodzona.Ta
modlitwawDuchuoznaczanatchnionąmodlitwę.Jestonakierowanaprzez
Ducha.Cechowaćmajączujnośćiwytrwałość.Czujnośćmożnarozumieć
jakozachętędospędzanianocynamodlitwie.Natomiastprzedmiotembła-
ganiawtymLiściejestmodlitwazawszystkichświętych,awięcwiernych
–zaKościół,CiałoChrystusa65.Jeżelimotywmodlitwyzasiebienawzajem
stanowitumetaforycznyobrazzbroi,tonawiązujetodozwartejformacji,
wktórejjedniosłanialidrugich.Niesamotnyżołnierz,alepołączonesiłybyły
niepokonane.Toidealneporównaniesiłymodlitwy66.

59 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.276.
60 Por.W.S.Sanford,Broń,[w:] Słownik wiedzy biblijnej,dz.cyt.,s.74–75.
61 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.276.
62 Por.tamże,s.276.
63 Por.tamże,s.276.
64 C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.427.
65 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.276.
66 Por.C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.427.
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17. Chrystianologiczne cechy małżeństwa (Ef 5, 21–6, 9)

TenfragmentListuśw.Pawłastanowiswoistykodeksdomowy.Autortego
Listukonkretniepatrzynażyciechrześcijańskieijegomoralność,oczym
świadczytablicadomowa67.Owetablicedomowedotycząobowiązkówna-
leżącychdodomu,czylimałżonków,rodziców,dzieci,panówisługwrelacji
dosiebieidocałegootoczenia68.Stykamysiętypowymelementemtablic
domowych,któresądwójkowowyliczonewrelacjachmiędzyczłonkami
rodziny.Wprzypadkutegolistusątożonaimąż,rodziceidzieci,niewolni-
cyipanowie69.Tetablicedomoweotrzymująnowąfunkcję,przekraczającą
sferęetyki.Interpretujązwiązekmężczyznyikobietywmałżeństwiejako
odbiciewspólnotymiędzyChrystusemijegoCiałem,Kościołem.Wspólne
życiemężaiżonywchrześcijaństwiezostajeuniesioneponadkategorię
czystegostworzeniaiukazanewswojejspecyficznejrolijakokonsekwencja
wydarzeniaChrystusaucieleśnionegowKościele70.Pawełkorzystapodwzglę-
demformalnymzgrecko-rzymskichpismmoralnych.Podważaabsolutną
władzęsprawowanąprzezgłowędomu–mężczyznę.Nadwszystkimijest
Bóg–Sędzia,właściwyPan.Wszystkomabyćopartenawzajemnejmiłości71. 
JezusChrystusstajesiępodmiotempoprzezpodaniemotywumiłości,która
konkretyzujesięwKościelejakomodelmiłościmałżeńskiej72.

18. Wzajemne poddanie i miłowanie (Ef 5, 21–33)

OstatecznymprzejawemnapełnieniaDuchemjestbyciesobiewzajemnie
poddanymi,ponieważChrystusjestPanemwierzących.Wszystkiezasady
życiadomowegosąopartenatejidei.Mimoiżzwyczajnakazywałżonom,
dzieciominiewolnikomuległość,towzywaniewszystkichczłonkówjakieś
grupydopoddaniasięsobienawzajembyłoczymśniespotykanym73. 

67 Por.H.Langkammer,Apostoł Paweł i jego dzieło,dz.cyt.,s.349.
68 Por.H.Langkammer,Teologia Świętego Pawła,dz.cyt.,s.18.
69 Por.J.Załęski,Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu,Ząbki2005,s.274–277.
70 Por.J.Roloff,Wprowadzenie do Nowego Testamentu,przekł.T.Mieszkowski,Warszawa2008,

s.175.
71 Por.H.Langkammer,Apostoł Paweł i jego dzieło,dz.cyt.,s.349.
72 Por.H.Langkammer,Teologia Świętego Pawła,dz.cyt.,s.11.
73 Por.C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.425.
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Wedługpraważydowskiegokobietabyłarzeczą,niezaśczłowiekiem.Nie
przysługiwałyjejżadneprawa.Poddaństwo,októrymmówiPaweł,brzmi
radykalnieiniesiewolność,ponieważuległośćmabyćobustronna.Żonymają
byćpoddaneswoimmężom„jakPanu”(Ef5,22),awEf5,21małżonkowie
mająbyćsobiewzajemniepoddaniwbojaźniChrystusa,cowtychperykopach
nieoznaczategosamego.Trzebazwrócićuwagę,żewtymdrugimfragmencie
mamydoczynieniazeszczególnymrodzajempoddaństwa,doktóregosąwe-
zwaniwszyscymężczyźniikobietywKościele.Kwestiamałżeństwazaczyna
sięikończyideąbojaźni.Autorowiniechodziłoojakieśregulacjeprawne,ale
oswegorodzajuzobowiązaniamoralne.Chrześcijańscymałżonkowieżyjący
wedługnaukiChrystusaniemogąnadużywaćswoichprawwceluuciska-
niaswojegopartnerawmałżeństwie.Oczywiście,żonamożebyćpoddana
mężowi,oilejegoroszczenianiekolidująwwoląChrystusa.Mążjestgłową
rodzinytakjakChrystus,któryjestGłowąKościoła74. 

RacjąposłuszeństwaigranicąobowiązkówjestChrystus.Słuchającmężów,
żonysłuchająChrystusa.Towymaga,abymężowiemieliwymaganiazgodne
zprawemChrystusa.Bowiemwmomencieprzekroczeniatychprawkończy
sięposłuszeństwożon75.Analogiagłowyiciałastajesiębardziejobrazemjed-
nościniżwładzy.Mążjestgłowążonyniewoparciuoporządekstworzenia,
lecznazasadzieargumentacjichrystologicznej(Chrystus–Kościół).Ważnym
odniesieniemjestfakt,żetumamydoczynieniazporównaniem:mąż–żona,
Chrystus–Kościół76.Niewszystko,coodnosisiędorelacjiChrystus–Kościół
możnaprzenieśćnarelacjęmąż–żona.Wtymdrugimmamydoczynienia
zfaktemwaspekcienarzeczeństwa,przygotowanianarzeczonychdozaślubin
orazuświęceniaichrelacji.Natomiastwpierwszymwystępujekonkretna
relacjamałżeńska77.„Mimotegosąpunktystyczne:miłośćChrystusa,mi-
łośćmęża;poddanieżony,poddanieKościoła;panowaniemęża,panowanie
Chrystusa;troskaożonę,troskaoKościół”78.Natomiastróżnicawystępująca
międzytymirelacjamipoleganatym,żemążniejestzbawcądlażony,jak
matomiejscewprzykładzieChrystusaiKościoła79.

74 Por.J.Załęski,Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu,s.280–284.
75 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.270.
76 Por.A.Paciorek,Paweł Apostoł – Pisma,dz.cyt.,cz.2,s.31.
77 Por.J.Załęski,Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.284–285.
78 Tamże,s.285.
79 Por.tamże,s.285.
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Pawełzwracasiędomężów,bymiłowaliswojeżony(por.Ef5,25).Miłość
żonymambyćczymśtrwałym,anieulotnymafektem.Głównąmotywacją
dlamiłościmężamabyćmiłośćChrystusadoKościoła.Jesttoideałmiłościdla
chrześcijańskichmałżonków.Relacjemiędzymałżonkamisątakzasadnicze
ipodstawowe,żedotyczącałejludzkości.Miłowaćżonynieoznaczaodczuwać
popędczysentyment.Tonadprzyrodzonamiłość,ofiaradokońca80.Jesttotak
ważnasprawa,żeautorpowtarzatotrzykrotnie.Apostołapelujeokonkretny
rodzajmiłości–agape,którapoleganapoświęceniuiofiarności.Mężowie
powinnikochaćswojeżony,takjakwłasneciało,aKościółjesttujakoCiało
Chrystusa.Nieoznaczato,żeautorchciałpostawićzawzóregoistycznąmiłość
ichmężów,aleniemawątpliwości,żetoChrystusiJegomiłośćdoKościoła
(anieskłonnośćmężówdokochaniasiebie)mastanowićmiaręichmiłoścido
swoichżon.Wmiłościdożonyrealizujesięmiłośćmężadosamegosiebie81. 
Wzajemnepoddaniesięjestokreślaneprzezautorawkategoriachszacunku
iczci82.„ChrystustroszczysięoKościół,ponieważjestonciałemChrystusa,
amążmasiętroszczyćoswojążonę,ponieważobojesąciałemChrystusa”83.

19. Posłuszeństwo dzieci wobec rodziców (Ef 6, 1–3)

Nakazposłuszeństwawobecrodziców,posłuszeństwanasposóbchrześcijań-
skiapostołdwojakouzasadnia.Popierwszejestonosprawiedliwe,tzn.zgodne
zpowszechnieprzezwszystkichuznawanymprawemnatury.Potwierdzato
czwarteprzykazaniedekalogu.Podrugieautorwskazuje,żejesttonakaz
zobietnicąnagrodyzajegoprzestrzeganie84.Pojawieniesiętematuposłu-
szeństwadzieciwobecrodzicówświadczyotym,żedziecizcałąrodziną
uczęszczałynazgromadzenia,podczasktórychczytanotenfragment.Być
posłusznymznaczytylecopodporządkowaćsię,czysłuchać85.

80 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.271.
81 Por.J.Załęski,Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.308–310.
82 Por.C.S.Keener,Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.425.
83 Por.J.Załęski,Obraz kobiety w listach Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.318.
84 Por.A.Jankowski,Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,dz.cyt.,s.273.
85 Por.Nowy Testament dla moderatorów,dz.cyt.,s.459.
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Podsumowanie

Dotychczasowytermin„antropologia”stosowanydoPawłowejwizjichrześ-
cijaninazostałzastąpionyneologizmem„chrystianologia”.Chrześcijaninjako
„będącywChrystusie”jestcałkowicieprzeciwnyczłowiekowinieochrzczo-
nemunazwanemuprzezPawła„żyjącymwświecie”.Ochrzczonywwymia-
rzeontycznymjużjestukonstytuowany,natomiastwwymiarzemoralnym
„stajesię”.Wróżnychopracowaniachkierowanouwagęnachrzestjakoakt
ukonstytuowaniawiernego,natomiastwpowyższymstudiumukazanoszcze-
gólniestwórcząfunkcjęOsóbBoskichwkonkretnychdziałaniachczłowieka
odpowiadającegosłowoBoże86. 

Listśw.PawładoEfezjanjesttekstem,wktórymuwypuklasiędziałanie
Bożewżyciuczłowieka.SąwtymLiściekonkretnewskazówki,jaknaśla-
dowaćChrystusa,czywjakisposóbsięgaćpozbawienie.Przeciwnościjest
wiele,łączniezszatanem,którynieustanniechceczłowiekowiutrudniaćto
wielkie,ajakważnedziałaniewekonomiizbawienia.

Niniejsze studium traktujące o elementach chrystianologii w Liście
św.PawładoEfezjanniedokońcawyczerpujebogactwotychżetekstów
Pawłowych.Pewnątrudnościąjestświeżośćzagadnienia,któraprzejawiasię
wniepogłębionejjeszczedokońcarefleksjichrystianologiimoralnejśw.Pawła.
Wydajesięjednak,żepowyższerefleksjemogąbyćjakimśprzyczynkiemdo
dalszejtwórczejpracywzgłębianiutegozagadnienia.

Abstrakt
Chrystianologia moralna w świetle wybranych polskojęzycznych 
komentarzy Listu św. Pawła Apostoła do Efezjan

Jednymzcelówlistówśw.Pawłajestprzekazanieadresatomtreścimoralnych.ZnajdująsięuApostoła
treści,którestanowiąpodstawęiuzasadnieniedlanormmoralnych.Niniejszestudiumtraktuje
oelementachchrystianologiiwLiścieśw.PawładoEfezjan.Dotychczasowytermin„antropolo-
gia”stosowanydoPawłowejwizjichrześcijaninazostałzastąpionyterminem„chrystianologia”.
Pawłowymateriałchrystianologicznyjestbardzobogaty,dlategoograniczononiniejsząrefleksję
donajważniejszychaspektówdotyczącychnaśladowaniaJezusaChrystusawoparciuowybrane
polskojęzycznekomentarzeListuśw.PawłaApostoładoEfezjan.WLiścieznajdująsiękonkretne
wskazówkijaknaśladowaćChrystusa.

Słowa kluczowe:św.Paweł;ListdoEfezjan;chrystianologia;chrześcijanin;Kościół

86 Por.R.Zdziarstek,Chrystianologia św. Pawła,dz.cyt.,t.1,s.261–262.
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Abstract
Moral Christianology in Light of Selected Polish Language 
Commentary on St. Paul’s Epistle to the Ephesians

OneoftheaimsofSt.Paul’sepistlesistoprovidehisaddresseeswithmoralinstruction.Thereis
suchcontentrelatedtomoralityintheapostle’sepistles,providingabasisandjustificationformoral
norms.ThisstudydealswithelementsofChristianologyinSt.Paul’sEpistletotheEphesians.The
formerterm“anthropology,”usedinSt.Paul’svisionoftheChristian,hasbeenreplacedbytheterm
called“Christianology.”SaintPaul’smaterialonChristianologyisveryrich;therefore,thisstudyis
limitedtothemostimportantaspectsoffollowingJesusChristbasedonselectedPolishlanguage
commentaryonSt.PaultheApostle’sEpistletotheEphesians.Thisepistlecontainsspecificguidelines
onhowtofollowChrist.

Keywords:SaintPaul;LettertoEphesians;Christianology;Christian;Church
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Biblijne i teologiczne podstawy 
nauki Kościoła katolickiego o małżeństwie

ks. Roman Janiec 
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawła II
romjaromja@poczta.onet.pl

WnauczaniuKościołakatolickiegoomałżeństwiedominujepodejścieteolo-
giczneiprawne.Topierwszecharakteryzujesiędwomaaspektami:speku-
latywnymipraktycznym.Aspektspekulatywnyobejmujeprzedewszystkim
podstawybiblijno-dogmatyczneimoralne,zaśaspektpraktycznyzawiera
wsobiezagadnieniazagrożeńpojmowanegopochrześcijańskumałżeństwa
wrazzpastoralnątroskąKościołaorodziny.Podejścieprawnetonietylko
kwestiaważnościsakramentumałżeństwa,aletakżeswoisteujęcieistotytego
związku,któreniemożebyćwżadensposóbzakłócone.Zcałejnakreślonej
tudziedzinywniniejszymartykuleznajdąsięjedyniebiblijno-dogmatyczne
podstawynaukiKościołaomałżeństwie.

1. Katolicka nauka o małżeństwie w oparciu o podstawy biblijne

Przedewszystkimnależyzauważyć,żeKościółodpoczątkuodżegnywałsię
odprądówmyślowychireligijnychpogardzającychmałżeństwem1.Według
WincentegoGrantadotakichprądównależałaistniejącawstarożytnościgno-
zaperska,którejzwolennicyuważalimałżeństwozazłomoralne2.Św.Paweł
kilkakrotniezabierałgłoswsprawieobronymałżeństwajakorzeczygodziwej
ipiętnowałzakazywstępowaniawzwiązkimałżeńskie,przyrównującte
zakazydozakazówspożywanianiektórychpokarmówuznanychwprawie
mojżeszowymzanieczyste,aprzecieżpochodzącychodtego,coBógstworzył

1 PewienwyjątekstanowiłabezżennośćdlaKrólestwaBożego,którajednaknieoznaczałapogardy
małżeństwa–por.G.Łęcicki,Małżeństwo i rodzina w nauczaniu oraz doświadczeniu Kościoła,
Sandomierz2011,s.63.

2 Por.W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,t.2,Lublin1974,
s.341.
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(por.1Tm4,2–3).ApostołNarodówtegotypuprądymyśloweokreślałjako
„diabelskienauki”(1Tm4,1).Tymczasemśw.JanPawełIIstwierdza,że
Bibliawyraźnieświadczyotym,żemałżeństwozostałoustanowioneprzez
Bogawakciestworzenia3.Bożynakazzaludnianiaziemiiczynieniajejsobie
poddanązawierabłogosławieństwoiwtensposóbstajesięwręczzachętądla
człowieka(por.Rdz1,28).PismoŚwiętemówiowielkiejwartościzwiązku
małżeńskiego,którywswojejnaturzejestściślejszyniżjakikolwiekinny
związekrodzinny.Człowiekopuszczaojcaimatkęiłączysięzeswojążoną
takściśle,żestająsięoni„jednymciałem”(Rdz2,24).Wpodobnymduchu
brzminaukaChrystusaPanaomałżeństwie(por.Mt19,3–10).

Jakjużtozostałowspomniane,antropologicznąibiblijnąpodstawąsa-
kramentumałżeństwajestfaktstworzeniaczłowiekajakomężczyznyiko-
biety4.KonstytucjaGaudium et Spesstanowi,żeBógprzezto,żejestStwórcą
człowieka,jestzarazemStwórcąmałżeństwa5.OpisywanaprzezJanusza
Mariańskiegoróżnorodnośćpodejściadomałżeństwawróżnychkulturach
iopiniachludzkich6nieprzekreślawpisaniamałżeństwa,itotak,jakrozumie
jeKościół,wsamąnaturękobietyimężczyzny7.Choćniewszystkiekultury
ireligietraktująmałżeństwotaksamojakKościółkatolicki,któryzwoliBożej
wynosijedorangisakramentu,tojednak–jakstwierdzająojcowiesoborowi
–wszędziedostrzegasię,jeślinieznaczenie,toprzynajmniejzrozumieniedla
znaczeniazwiązkumałżeńskiego8. 

PismoŚwięteuczy,żeczłowiekzostałstworzonyzmiłości(por.1J4,8.16)
oraz„naobrazipodobieństwoBoga”(Rdz1,27).Zpowyższegowynika,że
celemaktustworzeniabyłodobroczłowieka.StanisławWielguszauważa
jednak,żewspółcześniebardzotrudnoojednoznaczneokreślenieceluwświa-
domościczłowieka9.Tymczasemkatechizmuczy,żejeślimałżeństwowpisane
jestwaktstworzenia,tojegocelemjestrównieżdobrocałegoczłowieka10. 
Ponieważczłowiek–wmyślplanuBożego–masięrozwijać,mnożyć,czynić

3 Por.JanPawełII,adhort.apost.Familiaris consortio,11.
4 Por.A.Sarmiento,Małżeństwo chrześcijańskie. Podręcznik teologii małżeństwa i rodziny,tłum.

J.Łazarów,Kraków2002,s.30.
5 Por.SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,48.
6 Por.J.Mariański,Między sekularyzacją i ewangelizacją. Wartości prorodzinne w świadomości 

młodzieży szkół średnich,Lublin2003,s.224–225.
7 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1603.
8 Por.SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,47.
9 Por.S.Wielgus,Pedagogia i formacja młodzieży,„PedagogikaKatolicka”2007nr1,s.15.
10 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1601;por.Kodeks prawa kanonicznego,kan.1055§1.
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sobieziemiępoddanąitworzyćspołeczność(Rdz1,28),dobromałżeństwa
irodzinyjestnieodzownymczynnikiemdobrostanuludzkości.Św.JanPaweł
IIuczy,żenadobropłynącezsakramentumałżeństwaskładasięwielepo-
zytywnychdlaistotyludzkiejelementów.Należytuwymienićwzajemność,
równość,wspólnotę,cielesnąłączność,udziałwtwórczymzamyśleBoga,
anadewszystkomiłość.Potrzebawzajemnościwynikazosobowejgodności
człowieka.Niemożesięonawpełnizrealizowaćbezobecnościiudziałudru-
giejosoby.Chociażosobą,naktórąotwierasięczłowiekwswoichrelacjachin-
terpersonalnych,możebyćsamBóg11,tojednak,jakzauważaMarianWolicki,
człowiekpotrzebujeosobyludzkiejjakobliższejmunasposóbontologiczny
ibezpośredniodostępnej12.PismoŚwiętewspominaprzecieżo„samotności”
człowiekaumieszczonegowświeciestworzonym,choćjeszczeprzedgrze-
chempierworodnympozostającegowtowarzystwieBoga(por.Rdz2,18).
Nakolejnymmiejscunależywspomniećorównościkobietyimężczyzny,
oczymmówiPismoŚwiętewopisiestworzeniakobiety„zboku”mężczyzny
(Rdz2,22–23).Idącdalej,wspólnotamiędzyludzka,jakazapanowałamiędzy
AdamemaEwąipowinnapanowaćwkażdyminnymmałżeństwie,polega
nawzajemnejpomocy.Pomoctastajesięwedługśw.JanaPawłaII„reprezen-
tacją”pomocyBożejgotowejwkażdejchwilidlaczłowieka(por.Ps121,2)13. 
Ważnymczynnikiembudującymdobromałżonkówjestichcielesnezjedno-
czenie.Jestonotakgłębokie,żewtymakciemężczyznaikobietastająsię
„jednymciałem”(Rdz2,24;por.Mt19,6).Ztejprzyczyny,jaknauczaKościół,
związekcielesnymałżonkówstajesiędlanichnajbliższązmożliwychrelacji
–bliższąisilniejsząniżinnerelacjerodzinne,włączającmiłośćrodzicielską
(por.Rdz2,24)14.Człowiekwmałżeństwiespełniateżswójtwórczyudział
wzamyśleBoga.Jesttozamysłzachowaniaiprzysparzaniastworzeniaoraz
porządkowaniagonasposóbzamierzonyprzezStwórcę15.Dotejdziałalności
przyczyniasięmałżeństwospełniającerajskinakazpłodności,mnożeniasię,
napełnianiaziemiiczynieniajejpoddaną(Rdz1,28)16. 

11 Por.JanPawełII,enc.Redemptor hominis,9.
12 Por.M.Wolicki,Komunikacja interpersonalna w ujęciu psychologicznym,[w:]Komunikacja w ka-

techezie,materiałypodred.J.Zimnego,Sandomierz2003,s.74–75.
13 Por.JanPawełII,Laborem exercens,4.
14 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1606.
15 Por.D.Kołodziej,Rodzina chrześcijańska – uczestnictwo w misji Kościoła na podstawie Adhortacji 

apostolskiej Jana Pawła II Familiaris consortio,[w:]Wokół pojęcia świętości. W nawiązaniu do 
życia i myśli św. Jana Pawła II,red.nauk.W.Dłubacz,StalowaWola2014,s.152.

16 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1604.
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Najwięcejdobraczłowiekowiprzysparzamiłość.Bóg,którysam„jestmi-
łością”(1J4,8.16),stworzyłczłowiekazmiłościipowołałgodomiłości.
Powołaniedomiłościjestjednymitymsamymaktemcostworzenieczłowieka
przezBoganaJegowłasnepodobieństwo,które–jakzauważaJanGraubner
–„najpełniejwyrażasięwosobieJezusaChrystusa”17.Miłośćwymagadrugiej
osoby,dlategopowołaniedomiłościrealizujesięwmałżeństwieiwrodzinie
(por.Ps128,1–6).Miłośćmałżeńskapromieniujewtensposóbnawszystkie
pozostałeczynnikiludzkiegodobra,októrychbyłamowawcześniej.Ztego
powodupapieżFranciszekwswojejadhortacjiAmoris letitiauznajePsalm128
jakoważnyfragmentsłowaBożego,stanowiącypodstawędoteologicznej
naukiorodzinie18.

WPiśmie Świętymmałżeństwo jest takżeporównywanedo związku
ChrystusazKościołem(Ef5,25.32)ifakttenmawedługśw.Pawłakonse-
kwencjeetyczne.Małżonkowiesąwezwanidowzajemnejmiłościnawzór
miłościChrystusadoKościoła.ZbawicielumiłowałKościółdotegostopnia,
żesamegosiebiewydałzaNiego(por.Ef5,25).Wdalszejczęścitegosamego
Listuśw.Pawełzachęcamężówdomiłościżonynasposóbprzykazaniami-
łości:miłowaniabliźniegojaksiebiesamego.Apostołwiążetoprzykazanie
znaukąomistycznymCieleChrystusa,czyliKościele19.JakChrystusmiłuje
Kościół–swojewłasneCiałomistyczne–taksamomężowiepowinnimiłować
żonynasposóbmiłości„własnegociała”20.Miłośćtaobjawiasięwtrosceowy-
żywienieipielęgnację,awięcogólnierozumianąopiekę(por.Ef5,29).Nauka
św.Pawłaomałżeństwienosipewneznamięrozumieniapatriarchalnego,
aleniezatrzymujesięprzecieżtylkonapoziomienaturyludzkiej,awręcz
określamałżeństwojako„wielkątajemnicę”(Ef5,31–32)21.

TekstyPismaŚwiętegoomałżeństwieleżąupodstawdogmatycznegona-
uczaniaKościołaotymsakramencie.Św.JanPawełIIzauważa,żewłaśnie
ztekstówbiblijnychpochodzązarównoobrazmiłościChrystusadoKościoła
służącejzatypmiłościmałżeńskiej22,jakinauczanieorealizacjipowołania
doświętościwstaniemałżeńskim.Jużsoborowakonstytucjadogmatyczna

17 J.Graubner,Czy Europa potrzebuje pedagogiki katolickiej,„PedagogikaKatolicka”2007nr1a,
s. 23.

18 Por.Fanciszek,adhort.apost.Amoris letitia,8–10.
19 Por.R.Sieroń,Wychowanie do bycia świętym w świetle eksploracji źródeł biblijnych,[w:]Wokół 

pojęcia świętości w nawiązaniu do życia i myśli św. Jana Pawła II,dz.cyt.,s.57–58.
20 Por.A.Zwoliński,Wychowanie do czystości,„PedagogikaKatolicka”2009nr4,s.78.
21 W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,s.350.
22 Por.JanPawełII,Redemptoris missio,17–18.
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oKościeleLumen Gentiumstwierdza,że„małżonkowiechrześcijańscynamocy
sakramentumałżeństwa,przezktórywyrażajątajemnicęjednościipłodnej
miłościmiędzyChrystusemiJegoKościołemorazwniejuczestniczą(Ef5,32),
wspomagająsięwzajemniewewspółżyciumałżeńskimorazrodzeniuiwy-
chowaniupotomstwadlazdobyciaświętości,atakwewłaściwymsobiestanie
iporządkużyciamająwłasnydarwśródLuduBożego(1Kor7,7)”23.

2. Przymioty małżeństwa w nauce Kościoła

Dobrowynikającezsakramentumałżeństwajestzarównonaturalne,jak
inadprzyrodzone.JeślidoszukiwaćsięwsłowieBożymnaukidotyczącejsa-
mejistotymałżeństwa,tonależałobyskierowaćuwagęnanaukęoistotnych
przymiotachmałżeństwa,którazaczynasięjużwopisieaktustworzenia24,
orazojegoskutkach.Jeślichodzioskutkisakramentumałżeństwa,Jerzy
Kułaczkowskizauważa,żeBibliamówiojednościinierozerwalności,miłości
iwiernościorazopłodności25.

Naukaojednościinierozerwalnościmałżeństwa„dojrzewała”wrazzpo-
wstawaniemkolejnychksiągPismaŚwiętego,alezawierasięwnimwcało-
ściniejakoimplicite.Katechizmmówiwtymmiejscuowzrastaniuświado-
mościonierozerwalnymimonogamicznymmałżeństwie„podpedagogią
Prawa”26.StaryTestamentzewnętrznietolerowałpoligamicznemałżeństwa
patriarchówikrólów,anawetniekiedydużąilośćżonuznawałzaozna-
kęBożegobłogosławieństwa(por.2Sm12,8).Istniejąjednakświadectwa
PismaŚwiętegomówiąceoprawdziwejmiłościmiędzyjednymmężczyzną
ajednąkobietą.DziejesiętakwprzypadkuManoachaijegożony–rodzi-
cówbiblijnegoSamsona(1Sdz13,2),ElkanyiAnny–rodzicówSamuela
(por.1Sm1,5)czyTobiaszaiSary(por.Tb8,4).DodatkowoBibliawspomina
osytuacjach,wktórychpoligamicznemałżeństwostałosięprzyczynąprob-
lemów.ByłotakwprzypadkuzwiązkuAbrahamazHagar(por.Rdz16,4nn)
lublicznychzwiązkówkrólaSalomona(por.1Krl11,3).Katechizmwspomina

23 SobórWatykańskiII,konst.Lumen gentium,11.
24 Por.H.Szmulewicz,Stworzenie i odkupienie idą razem,„Pedagogikakatolicka”2010nr6,s.111.
25 Por.J.Kułaczkowski,Rozumienie funkcji wychowawczej rodziny,„SpołeczeństwoiRodzina”2005

nr1,s.67.
26 Katechizm Kościoła katolickiego,1609;por.S.Sojka,Życie moralne drogą do mądrości,[w:]Formatio 

catholica w duchu świętego Pawła,podred.J.Zimnego,Sandomierz–StalowaWola2008,s.51.
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o„zatwardziałościserca”27mężczyzny,którawpatriarchalnymspołeczeństwie
Izraelawymuszałalegalnośćrozwodów28.Pomijającfaktrozwodów,Prawo
Mojżeszowedawałowyjątkowąjaknatamteczasyobronękobietyprzed
samowoląpanowaniamężczyzn;jestwPrawiemowaoprawachkobiet:żon,
matek,wdówicórek(por.Wj22;Kpł18;Lb36iinne)29. 

PismoŚwiętezarównoStarego,jakiNowegoTestamentuwyraźniepodkre-
ślanierozerwalnośćmałżeństwa.WEwangeliiśw.MateuszaChrystusodnosi
siędorozwodówprzewidzianychprzezprawożydowskie(Mt19,6).Kiedy
faryzeuszepytająoto,czywolnooddalićżonęzjakiegokolwiekpowodu,
zakładająniejakomożliwośćrozwodu.Chodziimtylkooto,czyprzyczyna
rozwodumusibyćpoważna,czymożebyćbłaha.Chrystuszaznacza,żeprawo
„listurozwodowego”pochodzinieodBoga,aleodMojżesza,izostałonapisane
zewzględunazatwardziałośćserc(por.Pwt24),którazkolei–jakzauważa
BenedyktXVI–jestpostacią„egoistycznegozapatrzeniawsiebie”30. Biblia 
nieprzyznajenieomylnościMojżeszowi,którysamzresztąumieraniejako
wkarzeBożej(por.Lb20,12–13).DodatkowowKsiędzePsalmówmówio„rze-
czachnierozważnych”wypowiedzianychprzezMojżesza(por.Ps106,35–36).
Zawszejednakwinązajegobłędyinierozważnościobarczazatwardziałość
sercaikarkunaroduwybranego.ChrystusPanodwołujesiędoaktustworze-
niaczłowieka„jakomężczyznyiniewiasty”,zaznacza,żemałżeństwozaplano-
waneprzezBogadlapierwszychrodzicówbyłonierozerwalne:„napoczątku
takniebyło”(por.Rdz2,24).NanierozerwalnośćmałżeństwaChrystusPan
przytaczaargumentantropologiczny,mówiącyonaturalnychdlaczłowieka
więzachrodzinnych:„Opuściczłowiek[mężczyzna]ojcaimatkęizłączysię
zeswojażonątakściśle,żebędąobojejednymciałem”(Mt19,5).Jeślinieda
sięrozwiązaćwięzówrodzicielsko-synowskich,którezoczywistychwzglę-
dówsąbardzomocne,toPanJezuspodkreślaistnieniejeszczemocniejszego
związku,którymjestzwiązekmałżeński.Jestonzatemmocniejszyniżzwiązek
rodzicówzdziećmi31.Skutkiemnierozerwalnościmałżeństwaustanowionej
przezBoga,którywłaśnietaką,anieinnąnaturęnadałzwiązkowimężczy-
znyikobiety,jestnegatywnystosunekKościoładorozwodówiponownych

27 Katechizm Kościoła katolickiego,1610.
28 Por.J.Kułaczkowski,Idealna kobieta,StalowaWola2001,s.42–43.
29 Katechizm Kościoła katolickiego,1610.
30 BenedyktXVI,Rodzina chrześcijańska wspólnotą wychowania i wiary,„PedagogikaKatolicka”

2008nr2,s.18.
31 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1644.



367Biblijne i teologiczne podstawy nauki Kościoła katolickiego o małżeństwie

„małżeństw”.Bezwzględunaistnienieewentualnychproblemówwpożyciu
małżeńskim,naktóreKościół,jakzauważaJustynaMaciaszek,próbujeznaleźć
rozwiązanie32.WoczachChrystusaPanazwiązekmałżeńskimożebyćrozwią-
zanyjedynieprzezśmierć.RozwódnazywanyjestwEwangelii„oddaleniem”
(Mk10,11),zaśponowne„małżeństwo”zawarteprzezktórekolwiekzmał-
żonkówwoczachChrystusanieistnieje.Surowaocenamoralnaponownych
związkówskutkujenazwaniemichprzezChrystusaPana„cudzołóstwem”
(Mk10.12).WedługkatechizmuZbawicielużywategosłowadlatego,żeosoba
rzekomowziętadosiebieniejako„nawłasność”wpowtórnymzwiązkujest
wistocie„cudza”33.

JednośćmałżonkównaobrazBożyrozszerzasięnaichrodzinę.Rodzina
chrześcijańskazłączonasakramentalnymwęzłemmałżeństwajestobrazem
komuniiOjcaiSynawDuchuŚwiętym,dlategojejdziałaniewaspekciepro-
kreacjiiwychowaniajestodbiciemstwórczejaktywnościTrójcyŚwiętej.
KontynuacjądziełastwórczegojestdziełozbawczeChrystusaPana.Katechizm
naucza,że„wrodzinierealizujesięjeprzezudziałwmodlitwieiofierze
Chrystusa,skądzkoleiwypływapowołanierodzinydoEwangelizacjiimisji”34. 
ChrystusPanwswojejmisjizbawczejniezamierzałzmieniaćporządkuna-
turyrazustalonegoprzezBogaaniJegoprzykazań.WswoimKazaniuna
Górze,mówiącomałżeństwie,ZbawicielwyjaśniłodwiecznyzamysłBoga.
NatejpodstawieTradycjaKościołaprzekazujeprzekonanieotym,żeszóste
przykazanieBożenietylkostoinastrażywiernościmałżeńskiej,aleobejmuje
całądziedzinępłciowościczłowieka35.

WrazznaukąBiblijnąomiłościmałżeńskiejinierozerwalnościsakramen-
tuidziewparzenaukaopłodnościwmałżeństwie.ChrystusPan,nauczając
Apostołówoichpowołaniu,mówioopuszczeniu„domu,matki,ojca,braci,
sióstr,dzieciipola”(Mt19,29).PismoŚwiętewKsiędzeRodzajumówizaś
oopuszczeniu„ojcaimatki”(Rdz2,24)wceluzawarciamałżeństwa.Jeśli
zatempowołanieApostoławymagarezygnacjizmałżeństwa,towolnomnie-
mać,że–jakmówiąDokumentyzAparecidy–wsłowachChrystusawspólnota

32 Por.J.Maciaszek,Wiktymologiczne aspekty przemocy w rodzinie, [w:]Zjawisko przemocy we 
współczesnym świecie. Wybrane aspekty,podred.J.Maciaszek,StalowaWola2010,s.38.

33 Katechizm Kościoła katolickiego,1650.
34 Tamże,2205.
35 Tamże,2336;por.A.Nossol,Miejsce rodziny w Mysterium Salutis,[w:]Teologia małżeństwa 

i rodziny,t.2,podred.K.Majdańskiego,Warszawa1990,s.30.
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rodzinna,dzieciipolesązwiązanezeskutkamisakramentumałżeństwa36. 
Słowatesąwistocieparalelnedosłówbłogosławieństwaskierowanego
przezBogaOjcadopierwszychmałżonkówAdamaiEwy:„Bądźciepłodni
imnóżciesię,abyścienapełniliziemięiuczynilijąsobiepoddaną”(Rdz1,28).
PłodnośćczłowiekaijegootwarcienadrugaosobęjestdowodemtroskiBoga
oswojedzieło.TroskatajestwidocznajużodpoczątkuKsięgiRodzaju,kiedy
Bógmówiotym,żeniejestdobreosamotnienieczłowieka(Rdz2,18)37.Nie
tylkożonalubmąż,alecałarodzina,wktórejprzychodząnaświatdzieci,
jestwspólnotą,którejczłowiekpotrzebujedożyciairozwoju.Płodnośćjest
związanazmałżeństwemipłciowością.TozaktuzatroskaniaBogaosa-
motnegoczłowiekawKsiędzeRodzajuniejakowyprowadzonyjestzamysł
Bożyutworzeniadrugiegoczłowieka.Temattenpodejmujeśw.JanPawełII
wjednejzencyklik.Stworzeniekobietyniemiałobyćkolejnymstworzeniem,
bowszystkieonebyłyodrazuulepionezgliny.Tenakttwórczymiałbyć
wswojejnaturzepodobnydo„podzielenia”jużistniejącegoczłowieka38.Boży
nakazmnożeniasięiczynieniaziemipoddanąuwieńczyłdziełostworzenia.
Samotnośćczłowiekabyłajedynymbrakiemdobrawdobrymznaturyświecie
stworzonym.Jeśliwięcdobrobyłocelemstworzenia,tojegospełnieniemjest
stworzenieczłowiekaijegozróżnicowaniepłcioweoraznakazpłodności,
awięcnapełnianiaziemiiczynieniajejsobiepoddaną39.Człowiekowizostała
przeznaczonadziałalnośćniejako„demiurgiczna”,czylizadanieprzetwa-
rzania,ulepszaniaidopełnianiadziełastworzeniaotrzymanegoodBoga.Ta
działalnośćtakżejestzwiązanazrodziną–pierwszymmałżeństwemmęż-
czyznyikobiety.Wypełnienienakazunapełnianiaziemijestuzależnioneod
płodności.Ztegopowodupłodnośćmałżeńskarozumianawogólnościjest
warunkiemsine qua nondzieławspółtworzenia,doktóregowezwanyjest
człowiek.Podsumowująctęczęśćrozważań,wartoprzytoczyćopinięKarola
Wojtyły,którytwierdzi,żepłciowośćczłowiekaijegomałżeństwojestdo-
bremzaliczającymsiędonaturalnegodobrastworzeniaijestniezbędnedo

36 Por.Aparecida.VOgólnaKonferencjaEpiskopatówAmerykiŁacińskiejiKaraibów,Jesteśmy 
uczniami i misjonarzami Jezusa Chrystusa, aby nasze narody miały w Nim życie,432–435.

37 Por.M.Pokrywka,Antropologiczne podstawy moralności małżeństwa i rodziny,Lublin2010,
s.112–113,[cyt.za:]J.Goleń,Motywy zawarcia małżeństwa sakramentalnego. Studium z duszpa-
sterstwa rodzin w świetle badań narzeczonych,Lublin2013,s.35.

38 Por.JanPawełII,enc.Solicitudo rei socialis,29.
39 Por.Kardynał w sercu Kościoła. Kardynał Raymond Leo Burke w rozmowie z Guillaume’m 

d’Alençon’em,Sadnomierz2015,s.138–139.
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spełnieniajegomisjiwspółtworzeniaświatanadanejmuprzezBoga40.Niejako
potwierdzeniemtegostanurzeczyjestbłogosławieństwoBożeudzielone
pierwszymmałżonkom(Rdz1,28).Wolnosądzić,żewłaśnieztegopowodu
definicjamałżeństwapodanaprzezkodeksprawakanonicznegoumieszcza
płodnośćirodzicielstwonatrzecimmiejscupowspólnocieidobrumałżonków
wdefinicjimałżeństwa41.

Zrodzenieiwychowaniepotomstwaniegdyśbyłowymienianejakopierw-
szycelmałżeństwa.Choćzawierasięonowogólnymdobrumałżonków,to
jednakniewolnozapominać,żezdolnośćdoprokreacjijestnatyleistotna,
żewykluczonawsposóbpozytywnymożeuczynićsamomałżeństwonie-
ważnym42.ZkoleinaukaKościołaopłodnościiprokreacjiorazoochronie
życialudzkiegoodmomentupoczęciamożesięwydawaćtrudnadozaakcep-
towaniawewspółczesnymświecie.Niewolnojednakzapominaćotym,że
chrześcijaniewswojejreligiirozumiejąsensofiaryipowinnipatrzećnaswoje
życienietylkowperspektywiedoczesnej,aleiwświetlewieczności.Sobór
WatykańskiIIprzypomina,że„ochronażyciaizdrowejmoralnierodziny
sprzyjazachowaniużyciawogóleijestwstaniezapewnićbytspołeczności”43. 

PrawanaturysąodbiciemmądrościBożej,dlategoichrealizacjaprowadzi
zawszedospełnieniajakiegośdobra.Małżeństwo,jakjużstwierdzonowcześ-
niej,wynikaznatury,awięcmaswojenaturalnecele.Jaknauczaśw.Jan
PawełII,człowiekjestistotąjednostkową(osobą)ispołeczną,więcmałżeń-
stwoprzynosimudobrowporządkujednostkowymispołecznym44.Nauczając
ocelachmałżeństwa,wdogmatycekatolickiejmówisięprzedewszystkim
owspólnymdobru,którepoleganawzajemnymudoskonaleniuosobowości
małżonkóworazichdopełnieniu.Wzajemneuzupełnienieiudoskonaleniepo-
winnodokonaćsięwwymiarzebiologicznymiduchowym.Wtymprzypadku
zrodzenieiwychowaniedziecizawierasięrównieżwpierwszymcelu,jakim
jestdobromałżonków45.SobórWatykańskistwierdza,żemałżeństwoniemoże

40 Por.K.Wojtyła,Osoba i czyn,Kraków1969,s.110–111;por.S.Kowalczyk,Człowiek w myśli 
współczesnej. Filozofia współczesna o człowieku,Warszawa1990,s.430–431.

41 Por.Kodeks Prawa kanonicznego,kan.1055.
42 Por.W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,

s. 342.
43 SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,51.
44 Por.JanPawełII,enc.Redemptor hominis,14.
45 W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,s.344;

por.M.Wolicki,Uwarunkowania wolności człowieka w nauczaniu Jana Pawła II,„Społeczeństwo
iRodzina”2011nr2,s.53.
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byćpojmowanejakosłużącewyłączniezrodzeniupotomstwa.Jesttakdlatego,
żesamanaturazwiązkumiłościmiędzymężczyznąakobietąwymaga,aby
miłośćichodpowiedniosięwyrażała,rozwijałasięidojrzewała.Cowięcej,
wymagategotakżedobropotomstwa.WzwiązkuztymSobórWatykański
IIstwierdza,żenawetgdyniemapotomstwa,małżeństwozachowujeswoją
wartośćjakopołączenieiwspólnotacałegożycia46. 

3. Sakramentalność małżeństwa

AngeloScola,piszącomiłościwnauczaniuśw.JanaPawłaII,przypomi-
nanaukęKościołaotym,żełaskasakramentumałżeństwanadającaran-
gęnadprzyrodzonąnaturalnemuzwiązkowimężczyznyikobietydomaga
sięodpowiedzialności,troskiowzajemnąwiernośćiczystośćmałżonków47. 
KsięgaWyjścia,opisującprzykazaniaBoże,wyszczególnia„pożądaniedomu
bliźniego”(Wj20,17),któregoprzejawemjest„pożądanieżonybliźniego”
(Wj20,17a).Św.Janpisałopożądaniuiokreślałjewtrzechpostaciach:po-
żądliwośćoczu,pożądliwośćciałaipychażywota(1J2,16).Sakramentmał-
żeństwajest,jakprzypominaKościół,wtymwypadkuchronionydziewiątym
przykazaniemBożym,którezakazujepożądaniacielesnego48.Wantropologii
rozumiesiępożądaniejakokażdegorodzajupragnienie.Tymczasemśw.Paweł
rozumiejebardziejszczegółowo,któretorozumieniemożnabyokreślićsło-
wami:„buntciaławobecducha”(por.Ga5,16.17.24;Ef2,3)49.Pożądaniejest
uznawanezaskutekgrzechupierworodnego,którywywołujenieporządek
moralnywewładzachczłowieka,ichoćsamowsobiewmyślnaukiKościoła
niejestgrzechem,tojednak„skłaniaczłowiekadopopełnianiagrzechów”
(por.Rdz3,11)50.Naturaludzkazostałaprzezgrzechpierworodnyzraniona
wswoichpragnieniach.Jaknauczakatechizm„stałasiępodległaśmierci
iskłonnadogrzechu”51.WtejsytuacjipomocBożapłyniedlaczłowieka

46 Por.SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,50.
47 Por.A.Scola,Boża tajemnica miłości w nauczaniu Jana Pawła II,[w:]Miłować ludzką miłość. 

Dziedzictwo myśli Jana Pawła II o małżeństwie i rodzinie,podred.L.MelinyiS.Grygiela,Warszawa
2010,s.31.

48 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,2514.
49 Por.O.Myla,Czystość małżeńska podstawą właściwej relacji,[w:]Rodzina miłością wielka (?),

red.W.Surmiak,Katowice2014,s.215–216.
50 Katechizm Kościoła katolickiego,2515.
51 Tamże,405.
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przezskutkisakramentumałżeństwa.Jeślizaśonichmowa,tozaEdwardem
Ozorowskimwymienićnależyprzedewszystkimdwa.Sątozaistnieniewę-
złamałżeńskiegoorazłaskasakramentalna52.WmyślnaukiKościoławę-
zełmałżeńskijestwswojejnaturzewieczystyiwyłączny.Natomiastłaska
wzmacniamałżonkówiniejakokonsekrujeichdoobowiązkówswojegostanu
igodności53. 

Istotąwęzłamałżeńskiegojestzgodanupturientów.Mocątejzgodymał-
żonkowieoddająsięsobiewzajemnieiprzyjmująsiebienawzajem54.Zgoda
tajestprzypieczętowywanaprzezsamegoBoga(por.Mk10,9).Antropologia
chrześcijańskauznajeistnienienadprzyrodzonejgodnościczłowieka,któ-
raniedopuszczaprzedmiotowegotraktowaniaosobyludzkiej.Wzwiązku
ztymczłowiekaniwcałości,aniczęściowoniemożebyćtraktowanyjako
czyjakolwiekwłasność.Jedynymwyjątkiemjestzłożenieprzezczłowieka
daruzsiebie.Musitobyćjednakdarintegralny,awięcobejmującyistotę
ludzkąwcałości.Powiniendokonaćsiępublicznieizostaćpoświadczony
przezodpowiednichświadków.Natejpodstawiejestonzaakceptowany
iprzypieczętowanyprzezBoga.ZgodniezwoląBożązprzypieczętowanego
ipoświadczonegoprzymierzamiędzymężczyznąikobietąpowstajetrwała
instytucja.JejtrwałośćwmyślnaukiVaticanumIIodnosisięnietylkodo
samychmałżonków,aletakżedoresztyspołeczeństwa55.Przymierzemał-
żonkówzostajewłączonewprzymierzeBogazludźmi.Stądwynikaobecny
wkatechizmiefaktwłączeniaprawdziwejmiłościmałżeńskiejwmiłośćBożą56. 
NaukaKościołajestjednoznacznawodniesieniudoomawianegotuwęzła
małżeńskiego.JestonprzedewszystkimustanowionyprzezBoga.Wzwiązku
ztymrazzawarteidopełnionemałżeństwoosóbochrzczonychniemoże
byćnigdyrozwiązane.Dziejesiętakdlatego,żewęzełwynikazludzkiego,
awięcrozumnegoiwolnegoaktuzgodymałżonkównawspólnotęcałego
życiaizludzkiegoaktudopełnieniamałżeństwa.Ztejprzyczynymałżeństwo
jestwmyślnaukiKościołarzeczywistościąnieodwołalnąidajepoczątek

52 Por.E.Ozorowski,Kościół domowy w Kościele Powszechnym,[w:]Teologia małżeństwa i rodziny,
dz.cyt.,t.2,s.46–47.

53 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1638.
54 Por.M.Wójtowicz,Uczciwość jako cecha relacji małżeńskiej, [w:]Rodzina miłością wielka (?),

dz.cyt.,s.99.
55 Por.SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,48.
56 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1639.
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przymierzuzagwarantowanemuprzezwiernośćiprawdomównośćBoga57. 
WiernośćjestwnauczaniuKościołastałościąwdochowywaniurazdanego
słowa.Bógjestwiernywewszystkichswoichsłowach,apierwszą,któratego
doświadczyła,jestBogurodzicaMaryja58.Ponieważsakramentmałżeństwa
wprowadzamałżonkówwtajemnicęwiernościChrystusaiJegoKościoła,
małżonkowieprzezswojąwiernośćdająświadectwotejtajemnicy59.Kościół,
którymaprawowypowiadaćsięwodniesieniudowszystkichzagadnień
ludzkich,niemaprawawypowiadaćsięprzeciwpostanowieniumądrości
Bożej,awłaśnietakąrzeczywistościąjestmałżeństwo60.Kościółnauczatak-
że,żenaturalneprzymierzemiłościzawartemiędzymężczyznąikobietą
jestpodniesioneprzezChrystusadorangisakramentu.SobórWatykański
IIwkonstytucjiLumen gentiumstwierdza,żemałżonkowiechrześcijańscy
„wewłaściwymsobiestanieżyciaiporządkumająwłasnydarwśródludu
Bożego”61.CałośćżycialudzkiegoznajdujesiępodwpływemłaskiChrystusa
Pana,którajestdobroczynna.Wtakimraziewsposóboczywistywiążesię
wnauczaniuKościołapewnąłaskęBożąztakważnąsferążycialudzkiego,
jakąjestmałżeństwo62.Łaskatajestwkatechizmiełaską„właściwąsakramen-
towimałżeństwaijestprzeznaczonadlaudoskonaleniamiłościmałżonków
idlaumocnieniaichnierozerwalnejjedności”63.Jakuczysobór,pomagaona
małżonkomwokazywaniuwzajemnejpomocy,jakawynikazichnaturalnego
związkuorazwprzyjmowaniuiwychowaniupotomstwadoświętości64.Dobra
nadprzyrodzone,awięcprzedewszystkimłaskaBoża,sąwypracowaneprzez
Chrystusa65iudzielaneprzezBogawiernymwróżnychformach,ajednąznich
sąsakramenty.WedługWincentegoGranatasąone„znakamiwidzialnymi
ocharakterzesymbolu,przezktóreBógudzieladóbrwyższegorzędu”66.

57 Por.J.Burggraf,Matka Pięknej Miłości,[w:]Miłować ludzką miłość. Dziedzictwo myśli Jana Pawła II 
o małżeństwie i rodzinie,dz.cyt.,s.267.

58 JanPawełII,enc.Redemptoris Mater,27.
59 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,2365.
60 Por.tamże,1640.
61 SobórWatykańskiII,konst.Lumen Gentium,11.
62 Por.W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,

s. 348.
63 Katechizm Kościoła katolickiego,1641;por.G.Bressan,A.Riva,Drogi wiodące ku miłości,[w:]

Małżeństwo chrześcijańskie. Komentarze egzegetyczno-duszpasterskie do czytań biblijnych,oprac.
M.Massini,przeł.S.Gaudyn,Warszawa1983,s.39.

64 Por.SobórWatykańskiII,konst.Lumen Gentium,41.
65 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1642.
66 W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,s.348.
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WedługKatechizmu Kościoła katolickiegosakramentyNowegoPrzymierza
sąustanowioneprzezChrystusaPanaiobejmująwszystkieważnemomenty
życiachrześcijanina.Ukazująwtensposóbpewnepodobieństwoiparalelizm,
jakizachodzimiędzyżyciemnaturalnymczłowiekaajegożyciemduchowym,
czylinadprzyrodzonym67.Kościółdostrzegawżyciuczłowiekapewienpo-
rządeksłużącywspólnocieludzkiej.Wzwiązkuztymwyróżniasakramenty
służącekomunii,nazywaneteżdaramiposłania.Sątosakramentykapłaństwa
imałżeństwa68.Tedwasakramentysąnastawionenazbawienieinnychludzi,
aprzezsłużbęinnymprzyczyniająsiędoosobistegozbawieniaczłowieka.
MałżeństwosłużywięcudzielaniuszczególnegoposłaniawKościeleibudo-
waniuluduBożego69.Chociażchrzestudzielaczłowiekowiłaskioczyszczenia
zewszystkichgrzechów,tojednaknieusuwasamychpożądliwości.Osoba
ochrzczonajestwezwanadotego,żebywbrewpowszechniepanującymopi-
niomwalczyćzpożądliwościami70.Możnaznimiwalczyćprzezcnotęidar
czystości,czystośćintencji,czystośćspojrzeniaimodlitwę71.

Kościół stopniowo uświadamiał sobie sakramentalność małżeństwa
chrześcijańskiego.WincentyGranat,powołującsięnasłowaPismaŚwiętego
iOjcówKościoła,streszczadogmatycznepodstawysakramentalnościmałżeń-
stwa.Przyczymwartozaznaczyć,żeichpoczątekdostrzegaonwobecności
ChrystusaPananagodachwKanieGalilejskiejorazprzyrównywaniemiłości
małżeńskiejdomiłościChrystusaiKościoławpismachśw.Pawła72.Sobór
WatykańskiIIuczyzkolei,żeChrystusPanwsposóbhojnypobłogosławiłwiel-
koduszną,ludzkąmiłość.PowstałaonazmiłościBożejjakzeźródłaizostała
ustanowionanaobrazJegomiłościdoKościoła.Chrystuswychodzinaprzeciw
małżonkówzłaskąsakramentu,takjakkiedyśBógwyszedłnaprzeciwludzi
złaskąswojegoprzymierza73.

Ponieważmałżeństwaważniezawartegoniedasięoddzielićodsakra-
mentu,Kościółmaprawoustalaćwarunkijegoważności.Wzwiązkuztym
należyprzytoczyćnaukęKościołagłoszącą,żemateriąiformąsakramentu

67 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1210.
68 Por.tamże,1211;por.Z.Narecki,Urzeczywistnianie sakramentalnych wymiarów małżeństwa 

w świetle adhortacji Jana Pawła II Familiaris consortio,„SpołeczeństwoiRodzina”2011nr2,s.37.
69 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,1534.
70 Por.T.Styczeń,Kryzys w teologii moralnej?,[w:]Teologia małżeństwa i rodziny,dz.cyt.,t.2,

s.100,106.
71 Por.Katechizm Kościoła katolickiego,2551.
72 W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,s.349.
73 Por.SobórWatykańskiII,konst.Gaudium et Spes,48.
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małżeństwajestzgodanupturientówwyrażonazewnętrznieiprzyjętaprzez
obiestrony.WedługGranatatazgodajestbytemnaturalnym,którystajesię
przyczynąnadrzędnąudzielanejludziomłaskiBożej74.Katechizmdodaje,
że„małżonkowiechrześcijańscysąutwierdzaniiuświęcaniszczególnym
sakramentemwobowiązkachigodnościswojegostanu”75.Katolickanauka
osakramenciemałżeństwawywodzisięztego,żeantropologiachrześcijań-
skaniejestzamkniętawramachdoczesności.Ukazujeperspektywędobra
absolutnego,którestajesiębliskiepoprzezpewnesymbolenależącedorze-
czywistościdoczesnej.Wzwiązkuztymmożnasakramentmałżeństwaopisać
jakoważnykontraktmałżeński,będącyzwoliChrystusaskutecznymznakiem.

Podsumowanie

Podsumowując,należyzwrócićuwagęnaciągłyrozwójnaukiomałżeństwie,
któremabardzomocnezakorzenieniewBiblii.Orzeczeniasoborów,wypo-
wiedzipapieży,rozważaniateologicznenatematmałżeństwazawszemają
swójfundamentwPiśmieŚwiętym.Bardzoważnymjestrównieżfakt,że
małżeństwosakramentalnezostałoprzezChrystusapodniesionedogodności
sakramentu.Zatemmałżonkowiemająwszelkiedanekutemu,abyrealizować
wswoimżyciu,życiuswojejrodzinypowołanie,którymzostaliobdarzeni.

Abstrakt
Biblijne i teologiczne podstawy nauki Kościoła katolickiego o małżeństwie

MałżeństwomaswojebardzomocnezakorzenieniewPiśmieŚwiętymzarównoStarego,jakiNowego
Testamentu.NaprzestrzeniwiekówTradycjaKościoławypracowałanaukęopartąnaBibliidotyczącą
małżeństwairodziny.Postanowieniasoboróworazwypowiedziposzczególnychpapieżykonkre-
tyzowałytonauczanie.Podkreślićnależyrównieżto,żemałżeństwokatolickiejestsakramentem,
wktórymPanBógudzielanowożeńcomszczególnejłaskidorealizowaniaswegopowołania.Celem
niniejszegoartykułubędzieukazaniebiblijnychpodstawmałżeństwaorazjegozakorzenienia
wnauceKościoła.

Słowa kluczowe:Biblia;Kościółkatolicki;małżeństwo

74 Por.W.Granat,Ku człowiekowi i Bogu w Chrystusie. Zarys dogmatyki katolickiej,dz.cyt.,t.2,
s.350.

75 Katechizm Kościoła katolickiego,1534.
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Abstract
The Biblical and Theological Foundations of the of the Catholic Church’s 
Teachings Concerning Marriage

MarriageisverydeeplyrootedinSacredScripture,bothintheOldandNewTestaments.Overthe
centuries,theChurch’straditionhasdevelopedaBible-baseddoctrineconcerningmarriageandthe
family.TheprovisionsofChurchcouncilsandtheexpressionofvariouspopeshavespecifiedthis
teaching.ItshouldalsobeemphasizedthatCatholicmarriageisasacramentinwhichGodgives
thenewlywedsaspecialgracetopursuetheirvocation.Thepurposeofthisarticleistopresentthe
biblicalfoundationsofmarriageandthesacrament’srootsintheteachingsoftheChurch.

Keywords:Bible;CatholicChurch;marriage
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Jolanta Szarlej, Językowy obraz człowieka w profetycznych 
księgach Starego Testamentu, Wydawnictwo Naukowe 
Akademii Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Białej, 
Bielsko-Biała 2013, 255 s. (Rozprawy Naukowe, 46)

Tomasz Maria Dąbek OSB
Uniwersytet Papieski Jana Pawła II w Krakowie
tomasz.dabek@upjp2.edu.pl

Rozprawa habilitacyjna Jolanty Szarlej, językoznawczymi z Akademii
Techniczno-HumanistycznejwBielskuBiałej,jestpracąinterdyscyplinarną
zzakresujęzykoznawstwaorazbiblistyki.Autorkazajęłasięterminologią
związanązczłowiekiem:jegonaturą,relacjamizBogiem-Stwórcąorazstwo-
rzeniamiwksięgachprorockichStaregoTestamentu.

Wobszernejprzedmowie(ods.11)autorkazwracauwagęnaodmienne
sposobywerbalizacjimyśliwtradycjibiblijnejiwjęzykachindoeuropejskich,
różnicenapłaszczyznach:fonicznej(graficznej),morfologicznej,leksykalnej,
składniowejorazwzakresiepragmatykijęzykowej.

Następnieomawiaprofetyzmizraelski(ods.37)jakozjawiskoreligijne.
Zwracatakżeuwagęnakobiety-prorokinie.

Kolejnyrozdziałpoświęconyjestmetodologii(ods.71).Autorkauzasadnia
podjęciebadańnaukowychnadtekstembiblijnymzpozycjijęzykoznawcy.
Korzystajączewspółczesnychosiągnięćswejdyscypliny,omawiapojęcie
językowegoobrazuświata,którywtekstachprorockichodpowiadawiedzy
zczasów,kiedypowstawałynatchnioneksięgi.Piszeoznaczeniuuwikłania
człowiekajakoistotymyślącejwtriadę:język,myślenie,działanie;wpływie
mentalnychmodeliświatanaobrazświatarealnego,funkcjachinterpretują-
cejiregulującejjęzykowegoobrazuświata,napięciachmiędzyfaktycznością
iwirtualnością,przedstawiahistoriębadańnadjęzykowymobrazemświata,
jegoskładnikiijęzykowewyznacznikiorazbazęmateriałowąswychbadań
–tekstyprorockiewporządkuchronologicznym.

NajobszerniejszyrozdziałnositytułJęzykowy obraz człowieka(ods.99).
Rozpoczynasięomówieniemantropologiibiblijnej.Potembadanesąleksemy
nazywająceczłowiekawpolszczyźnieiBibliihebrajskiej(AdamiEwaחָוָּה אָדָם;
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wyrażającebiologicznyaspektczłowieczeństwa:נְקֵבָה זָכָר;człowiekajakobyt
osobowy:ׁאִשָּׁה אִיש).Dokładniebadanyjestmateriałzleksemamiׁאִשָּׁה אִיש,
użyciazaimkoweleksemuאִישorazkonstrukcjeskładniowezleksememׁאִיש. 
Wostatnimpunkcieomówionyjestpochodzącyodׁאִישterminֹאִישׁוןoznacza-
jącyźrenicęoka,copośredniopokazujeznaczenieczłowieka.

Wprzedostatnimrozdzialeautorkaomawiaczłowiekapośródinnych
bytów(ods.177),jakoistotęrelacyjną:osobywróżnymwieku–starcy,mło-
dzież,dziewice,dzieciiichmiejscewspołecznościIzraelabiblijnego.Bardzo
ważnajestdialogicznanaturastworzenia:nieskończonyBógpragniedialogu
zeswymstworzeniem,„cierpliwieposzukujedrogidosercaczłowiekaobda-
rzonegotakwielkąwolnością,żezawszemożliwyjestjegosprzeciw”(s.191).

Końcowyrozdziałtoprzedstawieniebiblijnychieuropejskichwzorców
pięknawliteraturze(ods.209).Ocenapięknahebrajskichtekstówwymaga
znajomościzasadretorykisemickiej.Autorkawswoichanalizachopierasię
nazałożeniachimetodachfrancuskiegobadaczaRolandaMeyneta.Zwraca
uwagęnabinarnośćmapoziomiezarównopierwszym–językalubgramatyki,
drugim–słowalubdyskursuoraztrzecim–całościksięgi.Binarność„nie
zakładaprostegopowtórzenia,alewspółgraniezdwojonejformyizdwojo-
nejtreści–pomiędzynimiukrytyjestgłębokisens,którynależyodsłonić,
zaktualizować”(s.210).Podajeprzykładyztekstównapierwszychdwóch
poziomachikończyzwróceniemuwaginajednośćBibliiprzejawiającąsię
wjejtematyce,symbolachiobrazowaniu.

Wzakończeniupodsumowujewynikibadańnadterminologiąukazującą
człowiekajako„koronęstworzenia”,któregobardzoważnącechąjestdymor-
fizmpłciowyitrudbudowaniajednościjakodrogawzrostu.

Tekstuzupełniaobszernabibliografia,wykazskrótów,notabibliograficzna
orazstreszczeniepopolskuipoangielsku.

Rozprawaświadczyowysokimpoziomienaukowymautorki.Chrześcijanom
przypominawartośćichnatchnionychksiągpoddanychszczegółowymba-
daniomjęzykowymdlaogólnejludzkiejkultury.Wewspółczesnejdyskusji
odowartościowaniukobietcennejestczęstezwracanieuwaginaosobypłci
żeńskiejorazichrolęwBibliiispołeczeństwiestarożytnegoIzraela.Praca
powinnazainteresowaćzarównojęzykoznawców,biblistów,teologów,kate-
chetów,jakteżwszystkichpragnącychgłębiejpoznaćtreśćiformęobjawienia
biblijnegoorazpodstawynaszejkultury.
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Lubomir Hampl, Świat awifauny II w polskich i czeskich 
przekładach Pisma Świętego. Ptactwo czyste i nieczyste, 
Wydawnictwo Naukowe Akademii Techniczno� 
-Humanistycznej, Bielsko-Biała 2014, 306 s.

Tomasz Maria Dąbek OSB
Uniwersytet Papieski Jana Pawła II w Krakowie
tomasz.dabek@upjp2.edu.pl

JęzykoznawcazAkademiiTechniczno-HumanistycznejwBielsku-Białej,
CzechmieszkającyodwielulatwPolsce,zajmujesięzwiązkamifrazeolo-
gicznymiorazidiomatycznymiwjęzykuczeskimwkonfrontacjizjęzykiem
polskim.WcześniejopublikowałmonografięPtactwo we frazeologii czeskiej 
i polskiej. Konceptualizacja – obraz – odzwierciedlenie,WydawnictwoNaukowe
AkademiiTechniczno-Humanistycznej,Bielsko-Biała2012orazopodobnym
doomawianejrozprawytytuleŚwiat awifauny w polskich czeskich przekła-
dach Pisma Świętego (sowy i jaskółki),WydawnictwoNaukoweAkademii
Techniczno-Humanistycznej,BielskoBiała2013,114s.,wtym108polskiego
tekstuorazstreszczenia:czeskie,rosyjskieiangielskie.

Prezentowanarozprawastanowianalizękatalogówptactwanieczystego
wKsięgachKapłańskiejiPowtórzonegoPrawa.Autorprzedstawiawymie-
nianetamptaki–ichokreśleniawjęzykachprzekazuBiblii–oryginalnym
hebrajskim,najstarszychprzekładachgreckimiłacińskimorazwkilkunastu
polskichiczeskichprzekładachdokonanychodpoczątkówpiśmiennictwa
wtychjęzykachdoczasówwspółczesnych(uwzględniłosiemczeskichtłu-
maczeńbiblijnych,wtymdwastaroczeskie:protestanckąBiblię Kralicką 
wedługostatniegowydaniaz1613rokuikatolickąBiblię Ołomunieckąz1417
rokuorazsześćwspółczesnychczeskichtłumaczeńBibliireprezentujących
różnegrupyreligijne:Český ekumenický překlad,Český studijní překlad,Bibli 
překlad 21 století,Překlad nového světa,Jeruzalémskou bibli,Slovo na cestu. 
Zpolskojęzycznychprzekładówprzebadałrównieżosiem,wtymdwastaro-
polskie–protestanckąBiblię Gdańskąz1632rokuikatolickiprzekładBiblii 
ks. Jakuba Wujkaz1599rokuorazsześćtłumaczeńwspółczesnych:Nową 
Biblię Gdańską,Biblię Tysiąclecia,Biblię Warszawsko-Praską tłumaczonąprzez
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bpaKazimierzaRomaniuka,Biblię WarszawskązwanąpotocznieBrytyjką,
Biblię Poznańską i Przekład Nowego Świata).

Autorzastanawiasięnadznaczeniemnazwpowstałychprzedwytworze-
niemnaukowejklasyfikacjiistotżywychorazichodpowiednikówwjęzykach
słowiańskich.Zwracauwagęnacechyizwyczajewymienianychptaków,które
mogłyspowodowaćnadanieimokreślonychnazw,atakżenaprzenośne
stosowanieokreśleńkonkretnychptakówdooznaczaniacechludzi.

Pracaskładasięzczterechrozdziałów.Wpierwszymautorprzedstawia
klasyfikacjęptactwawBiblii,jegopodziałikonkretniezastosowanenazwy
orazichodpowiednikiwanalizowanychtłumaczeniachpolskichiczeskich.
Wdrugimzajmujesięidentyfikacjąreprezentantówptactwawkatalogach
ptakównieczystychwKsięgachKapłańskiejiPowtórzonegoPrawa.Wtrze-
cimprzedstawiazestawienienadrzędnościipodrzędności,przeprowadzając
analizęterminologiibinominalnej(złożonejzdwóchokreśleń).Wostatnim
czwartymanalizujeinformacjeoptakachwystępującychtylkowkatalogach
zKsiągKapłańskiejiPowtórzonegoPrawa,charakteryzujeomawianerodzaje
igatunki,przedstawiaichnazwyczeskieipolskieorazewentualnepocho-
dzenietychokreśleń.

Zakończeniezawieracennewnioskinatematzasaddokonywaniaprze-
kładóworazichwartościdlakultury.

Kilkakrotniezamieszczanetabeleułatwiająorientacjęwbadanymmateriale.
Obszernabibliografiapokazujedobrąznajomośćliteraturywzakresieję-

zykoznawstwainaukbiblijnych.Streszczeniapoczesku,rosyjskuiangielsku
umożliwiająpoznanietematykipracyosobomnieznającymjęzykapolskiego.

Rozprawaświadczy,żeautordobrzeorientujesięwomawianychzagadnie-
niach,posiadaszerokąwiedzęzwieludziedzinnauki,jakdyscyplinybiblijne,
językoznawstwo,zoologiaihistoria.

Wewcześniejszejpracyopodobnymtytulewsposóbtwórczyanalizuje
tekstybiblijnezawierająceodniesieniadosówijaskółek.Bibliajakoksięga
bosko-ludzkaprzedstawiacałąrzeczywistośćjakodziełoBoże,zktórego
człowiekmożekorzystaćitwórczojerozwijać.Poszczególnestworzenia
mająswojąwartośćjakokonkretnebyty.Ichcechymogątakżebyćstosowane
wznaczeniuprzenośnymnaoznaczeniecechludzi,ichmyślenia,odczuwania
ipostępowania.Takpodchodządonichautorzybiblijniorazludzienależący
doróżnychnarodówikultur.

Woburozdziałachrozprawypoświęconychsowomijaskółkomautornaj-
pierwscharakteryzowałrzędyptaków,którychokreśleniawBibliizamierzał
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poddaćbadaniu,ichsymbolikę,wartościowanie,bypotembadaćwposzcze-
gólnychksięgachbiblijnychichokreśleniawkilkunastunajważniejszych
polskichiczeskichprzekładachbiblijnych(wymienionychwzwiązkuzwyżej
omówionąrozprawą),którepokazująrozwójjęzykówliterackichireligijnych
odpierwszychdonajnowszychtłumaczeń.

Cennymuzupełnieniempracysątabelezbiorcze.
Obierozprawycechujewysokipoziomnaukowyinterdyscyplinarnejwie-

dzyzzakresujęzykoznawstwa,filologiipolskiejiczeskiejorazprzekładów
biblijnychwobujęzykach.Sądobrymświadectwemumiejętnościautoraoraz
środowiskanaukowego,którereprezentuje.Mogązainteresowaćtłumaczy
dziękipodanymprzykładomróżnegooddawanianazwwystępującychwdaw-
nychtekstach,któreniezawszemożnazidentyfikowaćzewspółczesnymi
określeniami.PokazujątakżerozwójtłumaczeńBibliinajęzykiczeskiipol-
ski,bogactwokulturobunarodów,wktórychtworzeniuswojąrolęodegrało
równieżPismoŚwięte.
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